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Na osnovu ta~ke 2. Amandmana XL na Ustav Republi-

ke Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj
28/94),  d o n o s i m

U K A Z

O PROGLA[EWU ZAKONA O UNIJI STUDENATA 
REPUBLIKE SRPSKE

Progla{avam Zakon o Uniji studenata Republike
Srpske, koji je Narodna skup{tina Republike Srpske
usvojila na Trideset drugoj sjednici, odr`anoj 15. i 16.
jula  2009. godine - a koji je 29. jula 2009. godine razma-
trao Klub delegata srpskog naroda u Vije}u naroda Repu-
blike Srpske i Klub delegata hrvatskog naroda u Vije}u
naroda Republike Srpske, te konstatovali da Zakonom
nije ugro`en vitalni nacionalni interes ovih konsti-
tutivnih naroda, a kako Klub delegata bo{wa~kog naro-
da u Vije}u naroda Republike Srpske nije ni razmatrao
Zakon o Uniji studenata Republike Srpske, niti u Usta-
vom propisanom roku pokrenuo postupak za{tite vital-
nih nacionalnih interesa, proizilazi da vitalni naci-
onalni interes konstitutivnih naroda u Republici Srp-
skoj ovim zakonom nije ugro`en.

Broj: 01-020-758/09 Predsjednik
30. jula 2009. godine Republike,
Bawa Luka Dr Rajko Kuzmanovi}, s.r.

Z A K O N

O UNIJI STUDENATA REPUBLIKE SRPSKE

^lan 1.
(1) Ovim zakonom ure|uju se polo`aj, nadle`nost, sa-

stav, trajawe mandata i na~in izbora i razrje{ewa orga-
na upravqawa, te finansirawe Unije studenata Republi-
ke Srpske (u daqem tekstu: Unija).

(2) Na pitawa koja nisu ure|ena ovim zakonom pri-
mjewuju se odredbe zakona kojim se ure|uje oblast
udru`ivawa gra|ana, te zakona kojim se ure|uje djelat-
nost visokog obrazovawa.

^lan 2.
Zabrawena je svaka diskriminacija studenata po bi-

lo kojoj osnovi, u odnosu na pravo studenata na u~lawewe
u Uniju, rad i djelovawe u Uniji i zastupawe interesa
studenata u Uniji i izvan we.

^lan 3.
Ministarstvo prosvjete i kulture Republike Srpske

(u daqem tekstu: Ministarstvo) du`no je da obezbijedi
Uniji uslove za rad, u skladu sa ovim zakonom.

^lan 4.
Gramati~ki izrazi upotrijebqeni u ovom zakonu za

ozna~avawe mu{kog ili `enskog roda podrazumijevaju
oba roda.

^lan 5.
(1) Unija je asocijacija studentskih predstavni~kih

tijela, organizovanih po propisima kojima se ure|uje
djelatnost visokog obrazovawa, koja uskla|uje wihov rad
na zajedni~kim programima, raspravqa o pitawima od
zajedni~kog interesa za studente, te rukovodi aktivno-
stima u me|unarodnoj saradwi.

(2) Statut Unije mora biti u skladu sa zakonom.
(3) Postupak prijema studentskih predstavni~kih ti-

jela u ~lanstvo Unije propisuje se Statutom Unije.
(4) Sjedi{te Unije odre|uje se prema mjestu gdje je

Unija upisana u sudski registar.

^lan 6.
(1) U okviru svojih nadle`nosti Unija:
a) predstavqa i zastupa studentska predstavni~ka ti-

jela pred organima Republike Srpske (u daqem tekstu:
Republika),

b) uskla|uje rad studentskih predstavni~kih tijela u
Republici,

v) prati i unapre|uje interese studenata na nivou Re-
publike,

g) u~estvuje u izradi propisa u oblasti visokog obra-
zovawa kojima se ure|uju pitawa u vezi sa statusom stude-
nata,

d) brine se o uslovima u kojima djeluju studentska
predstavni~ka tijela,

|) imenuje predstavnike studenata u me|unarodne stu-
dentske organizacije i druge organizacije u kojima u~e-
stvuju predstavnici studenata, a ~ija je ~lanica Republi-
ka,

e) organizuje i u~estvuje u organizaciji i finansi-
rawu doma}ih i me|unarodnih projekata ~iji je ciq
poboq{awe op{teg polo`aja studenata i za{tita
wihovih interesa na lokalnom, regionalnom, dr`avnom
i me|unarodnom nivou i

`) obavqa i druge poslove od interesa za studente.

^lan 7.
(1) Organi Unije su:
a) Skup{tina,
b) Upravni odbor i
v) predsjednik.
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(2) Administrativno-tehni~ke poslove za Uniju
obavqa sekretar Unije, u skladu sa Statutom Unije.

(3) Unija donosi poslovnik o radu natpolovi~nom ve-
}inom od ukupnog broja ~lanova Skup{tine Unije.

^lan 8.
(1) Skup{tina Unije (u daqem tekstu: Skup{tina) je

najvi{i organ Unije sastavqen od predstavnika ~lanica
Unije.

(2) Skup{tina:
a) donosi Statut, poslovnik o radu i druge akte odre-

|ene Statutom Unije,
b) stara se o zakonitom obavqawu poslova iz nadle-

`nosti Unije,
v) odlu~uje o statusnim promjenama Unije,
g) razmatra i usvaja izvje{taj o poslovawu i

godi{wi obra~un,
d) bira i razrje{ava predsjednika, zamjenika pred-

sjednika, sekretara Unije, predsjednike stru~nih komisi-
ja Unije i za{titnika prava studenata,

|) usvaja godi{wi program rada i finansijski plan
Unije pripremqen od Upravnog odbora i

e) obavqa druge poslove u skladu sa Statutom Unije.

^lan 9.
(1) Na 1.000 studenata studentsko predstavni~ko tije-

lo imenuje po jednog predstavnika u Skup{tinu.
(2) Ako studentsko predstavni~ko tijelo predstavqa

mawe od 1.000 studenata, imenuje samo jednog predstavni-
ka u Skup{tinu.

^lan 10.
(1) Upravni odbor ~ine predsjednici studentskih

predstavni~kih tijela ~lanica Unije i predsjednici
stru~nih komisija Unije.

(2) Upravni odbor u okviru svoje nadle`nosti:
a) priprema sjednice Skup{tine,
b) rukovodi radom Unije u periodu izme|u dva za-

sjedawa Skup{tine,
v) priprema i u~estvuje u izradi statuta i drugih aka-

ta koje donosi Skup{tina,
g) sprovodi odluke i zakqu~ke Skup{tine,
d) inicira formirawe stalnih i povremenih komisi-

ja za obavqawe poslova Unije,
|) podnosi izvje{taj o svom radu Skup{tini,
e) inicira vanredno zasijedawe Skup{tine,
`) izra|uje finansijski plan,
z) donosi pravilnik o raspodjeli sredstava Unije,
i) upravqa imovinom Unije,
j) daje punomo} za zastupawe pred sudovima i drugim

organima i
k) obavqa druge poslove u skladu sa Statutom Unije.

^lan 11.
(1) Predsjednika Unije biraju ~lanovi Skup{tine na

osniva~koj sjednici, iz reda ~lanova Skup{tine.
(2) Predsjednik Unije izabran je kada za wega glasa

natpolovi~na ve}ina ukupnog broja ~lanova Skup{tine.
(3) Predsjednik Unije ne mo`e biti lice osu|ivano za

krivi~no djelo.
(4) Predsjednik Unije predstavqa i zastupa Uniju i

obavqa druge poslove u skladu sa Statutom Unije.
(5) Predsjednik Unije bira se na period od godinu da-

na sa mogu}no{}u jednog reizbora.
(6) Predsjednik Unije ima zamjenika koji obavqa po-

slove u skladu sa Statutom Unije, a trajawe wegovog man-
data vezano je za trajawe mandata predsjednika Unije.

(7) Za svoj rad predsjednik i zamjenik predsjednika
Unije odgovaraju Skup{tini.

^lan 12.
(1) Predsjednik i sekretar Unije imaju pravo na na-

knadu za svoj rad koja je odre|ena Statutom Unije.
(2) Predsjednik i sekretar Unije imaju pravo na

mirovawe prava i obaveza koje proizlaze iz statusa stu-
denta, u periodu od godinu dana od dana stupawa na funk-
ciju.

(3) Na~in rada organa upravqawa propisuje se Statu-
tom Unije.

(4) ^lanovi Skup{tine i ~lanovi Upravnog odbora
nemaju pravo na naknadu za svoj rad u organima Unije,
osim pokri}a materijalnih tro{kova.

^lan 13.
(1) Sekretara Unije bira Skup{tina, na prijedlog

predsjednika Unije.
(2) Sekretar Unije bira se na period od godinu dana,

natpolovi~nom ve}inom od ukupnog broja ~lanova Skup-
{tine.

(3) Trajawe mandata sekretara Unije vezano je za tra-
jawe mandata predsjednika Unije.

^lan 14.
(1) Unija u skladu sa ovim zakonom i statutom osniva

stru~ne komisije koje mogu biti stalne i povremene.
(2) Stalne stru~ne komisije Unije su:
a) Komisija za me|unarodnu saradwu,
b) Komisija za primjenu Bolowske deklaracije i
v) Komisija za studentski standard.
(3) Komisija ima predsjednika koga bira Skup{tina

Unije natpolovi~nom ve}inom od ukupnog broja ~lanova
iz reda svojih ~lanova, a na prijedlog predsjednika Uni-
je.

(4) ^lanovi komisije mogu biti studenti koji
ispuwavaju uslove iz ~lana 15. stav 1. ovog zakona.

(5) Unija mo`e formirati i druge povremene komisi-
je za obavqawe poslova iz svoje nadle`nosti.

^lan 15.
(1) Pravo da biraju i budu birani u organe Unije ima-

ju studenti visoko{kolskih ustanova u Republici upisa-
nih u Registar visoko{kolskih ustanova koji vodi Mi-
nistarstvo.

(2) Za predstavnika ~lanice Unije mo`e se kandido-
vati student koji u godini u kojoj se vr{i izbor pred-
stavnika ~lanice Unije prvi put upisuje godinu studija.

^lan 16.
(1) U okviru Unije djeluje za{titnik prava studenata

kojeg bira Skup{tina u skladu sa Statutom na period od
godinu dana, sa mogu}no{}u jednog reizbora.

(2) Za za{titnika prava studenata mo`e se kandido-
vati student koji u godini u kojoj se vr{i wegov izbor
prvi put upisuje godinu studija.

(3) Na prijedlog studentskih predstavni~kih tijela
visoko{kolskih ustanova ~lanica Unije, Skup{tina
Unije bira zamjenika za{titnika prava studenata sa sva-
ke visoko{kolske ustanove.

(4) Za{titnik prava studenata:
a) prima pritu`be studenata koje se odnose na wiho-

va prava i u~estvuje u postupku medijacije sa nadle`nim
organima visoko{kolske ustanove,

b) savjetuje studente o na~inu ostvarivawa wihovih
prava,

v) u~estvuje u disciplinskim postupcima protiv stu-
denata radi za{tite wihovih prava i

g) obavqa druge poslove predvi|ene Statutom i dru-
gim aktima Unije.
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(5) Za{titnik prava studenata u svom radu je nezavi-
san i podnosi Skup{tini godi{wu Informaciju o radu.

(6) Za{titnik prava studenata ima pravo na naknadu
za svoj rad koja je odre|ena Statutom Unije.

^lan 17.
(1) Izbore za organe Unije raspisuje Skup{tina naj-

kasnije 60 dana od dana odr`avawa konstitutivnih sjed-
nica skup{tina studentskih predstavni~kih tijela.

(2) Konstitutivna sjednica Skup{tine odr`ava se u
roku od 30 dana od dana odr`avawa konstitutivnih sjed-
nica skup{tina studentskih predstavni~kih tijela.

^lan 18.
(1) Unija se finansira:
a) iz buxeta Republike iz sredstava predvi|enih za

finansirawe studentskih projekata,
b) iz ~lanarina koju pla}aju sva studentska predstav-

ni~ka tijela kao ~lanice Unije,
v) iz sopstvenih izvora,
g) od poklona, donacija i zavje{tawa i
d) iz drugih izvora u skladu sa zakonom i Statutom

Unije.
(2) Iznos ~lanarine utvr|uje Skup{tina, srazmjerno

broju studenata u visoko{kolskim ustanovama, ~ija su
studentska predstavni~ka tijela ~lanice Unije.

(3) Ministarstvo je du`no da omogu}i Uniji auto-
nomno raspolagawe sredstvima za wen rad, u skladu sa
ovim zakonom, Zakonom o udru`ewima i fondacijama i
Statutom Unije.

^lan 19.
(1) Rad Unije je javan.
(2) Nadzor nad zakonito{}u rada Unije vr{i Mini-

starstvo.

^lan 20.
(1) Nov~anom kaznom od 3.000 KM do 9.000 KM kazni-

}e se za prekr{aj Unija, ako:
a) obavqa djelatnost suprotno nadle`nostima iz ~la-

na 6. ovog zakona i
b) sti~e sredstva za rad suprotno ~lanu 18. ovog zako-

na.
(2) Za prekr{aj iz ta~ke b) ovog ~lana kazni}e se

predsjednik Unije nov~anom kaznom od 500 KM do 1.500
KM.

^lan 21.
Unija je du`na da svoje akte i organizaciju uskladi sa

ovim zakonom u roku od 60 dana od dana stupawa na sna-
gu ovog zakona.

^lan 22.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-1115/09 Predsjednik
15. jula 2009. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.

1263
Na osnovu ta~ke 2. Amandmana XL na Ustav Republi-

ke Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj
28/94),  d o n o s i m

U K A Z

O PROGLA[EWU ZAKONA O MIRNOM RJE[AVAWU
RADNIH SPOROVA

Progla{avam Zakon o mirnom rje{avawu radnih spo-
rova, koji je Narodna skup{tina Republike Srpske usvo-
jila na Trideset drugoj sjednici, odr`anoj 15. i 16. jula

2009. godine - a koji je 29. jula 2009. godine razmatrao
Klub delegata srpskog naroda u Vije}u naroda Republike
Srpske i Klub delegata hrvatskog naroda u Vije}u naro-
da Republike Srpske, te konstatovali da Zakonom nije
ugro`en vitalni nacionalni interes ovih konstitutiv-
nih naroda, a kako Klub delegata bo{wa~kog naroda u
Vije}u naroda Republike Srpske nije ni razmatrao Zakon
o mirnom rje{avawu radnih sporova, niti u Ustavom
propisanom roku pokrenuo postupak za{tite vitalnih
nacionalnih interesa, proizilazi da vitalni nacional-
ni interes konstitutivnih naroda u Republici Srpskoj
ovim zakonom nije ugro`en.

Broj: 01-020-759/09 Predsjednik
30. jula 2009. godine Republike,
Bawa Luka Dr Rajko Kuzmanovi}, s.r.

Z A K O N

O MIRNOM RJE[AVAWU RADNIH SPOROVA

I - OSNOVNE ODREDBE

^lan 1.
(1) Ovim zakonom ure|uju se na~in i postupak mirnog

rje{avawa individualnih i kolektivnih radnih sporo-
va, izbor, prava i obaveze miriteqa i arbitara, kao i na-
~in osnivawa tijela za mirno rje{avawe radnih sporova,
te druga pitawa od zna~aja za mirno rje{avawe radnih
sporova.

(2) Postupak mirnog rje{avawa radnih sporova po-
kre}e se i vodi u skladu sa ovim zakonom, ukoliko o
istom nije odlu~eno pravosna`nom odlukom suda ili
drugog organa u skladu sa propisima o radu.

(3) Mirno rje{avawe radnih sporova je alternativni
na~in rje{avawa radnih sporova izme|u strana u radnom
sporu uz u~e{}e tre}ih lica, a obuhvata mirewe i arbi-
tra`u.

^lan 2.
(1) Strane u sporu dobrovoqno odlu~uju o pristu-

pawu mirnom rje{avawu radnog spora, ako ovim zakonom
nije druk~ije odre|eno.

(2) Strane u radnom sporu biraju miriteqe i arbitre
iz Imenika miriteqa i arbitara (u daqem tekstu: Ime-
nik) u ciqu mirnog rje{avawa radnih sporova.

^lan 3.
(1) U postupku mirnog rje{avawa radnog spora u~e-

stvuju strane u sporu, miriteqi i arbitri, odnosno tije-
la za mirno rje{avawe kolektivnih sporova u skladu sa
ovim zakonom.

(2) Miriteq i arbitar su du`ni da postupaju odgo-
vorno, savjesno i nepristrasno.

^lan 4.
Pojedini izrazi koji se koriste u ovom zakonu imaju

sqede}e zna~ewe:
a) stranom u individualnom radnom sporu, u smislu

ovog zakona, smatraju se radnik i poslodavac (u daqem
tekstu: strane u individualnom sporu),

b) stranom u kolektivnom radnom sporu, u smislu
ovog zakona, smatraju se u~esnici u zakqu~ivawu kolek-
tivnog ugovora i drugi subjekti kolektivnih prava u
skladu sa zakonom (u daqem tekstu: strane u kolektivnom
sporu),

v) miriteqem, u smislu ovog zakona, smatra se lice
koje samostalno ili kao ~lan mirovnog vije}a pru`a po-
mo} stranama i daje prijedloge i preporuke u radnom
sporu sa ciqem zakqu~ivawa sporazuma o rje{avawu
radnog spora,

g) arbitrom, u smislu ovog zakona, smatra se lice ko-
je samostalno ili kao ~lan arbitra`nog vije}a donosi
odluku kojom se okon~ava radni spor,
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d) radnim sporom, u smislu ovog zakona, smatraju se
individualni i kolektivni radni sporovi (u daqem tek-
stu: radni spor),

|) individualnim radnim sporom, u smislu ovog za-
kona, smatra se spor povodom otkaza ugovora o radu, po-
nude i zakqu~ivawa ugovora o radu pod izmijewenim
okolnostima, neispla}ivawa plata i naknada, naknade
materijalne {tete i otpremnine (u daqem tekstu: indi-
vidualni spor),

e) kolektivnim radnim sporom, u smislu ovog zakona,
smatra se spor povodom zakqu~ivawa, izmjena i dopuna,
otkaza ili primjene kolektivnog ugovora, ostvarivawa
prava na sindikalno organizovawe, {trajk i drugih ko-
lektivnih prava (u daqem tekstu: kolektivni spor),

`) tijela za mirno rje{avawe kolektivnih radnih
sporova su mirovno vije}e i arbitra`a,

z) mirovno vije}e je tijelo koje sporazumno osnivaju
strane u kolektivnom radnom sporu koje daje prijedloge
i preporuke sa ciqem zakqu~ewa sporazuma o rje{ewu
radnog spora i

i) arbitra`a je tijelo koje se osniva sporazumom
strana radi kona~nog rje{avawa kolektivnih radnih
sporova.

II - AGENCIJA ZA MIRNO RJE[AVAWE RADNIH
SPOROVA

^lan 5.
(1) Agencija za mirno rje{avawe radnih sporova (u

daqem tekstu: Agencija) osniva se ovim zakonom.
(2) Agencija je javna ustanova i na~in wene organiza-

cije i poslovawa uredi}e se u skladu sa Zakonom o siste-
mu javnih slu`bi (“Slu`beni glasnik Republike Srp-
ske”, broj 68/07).

^lan 6.
Agencija obavqa stru~ne poslove koji se odnose na:
a) mirno rje{avawe individualnih i kolektivnih

radnih sporova,
b) izbor miriteqa i arbitara,
v) vo|ewe Imenika,
g) edukaciju i stru~no usavr{avawe miriteqa i ar-

bitara,
d) evidenciju o postupcima mirnog rje{avawa rad-

nih sporova i
|) druge poslove odre|ene zakonom.

^lan 7.
Organi Agencije su upravni odbor i direktor.

^lan 8.
(1) Upravni odbor Agencije (u daqem tekstu: upravni

odbor) imenuje i razrje{ava Vlada Republike Srpske (u
daqem tekstu: Vlada) na prijedlog Ministarstva rada i
bora~ko-invalidske za{tite (u daqem tekstu: Ministar-
stvo) na period od ~etiri godine nakon sprovedenog po-
stupka javne konkurencije.

(2) Upravni odbor ima tri ~lana.
(3) Zaposleni u Agenciji ne mogu biti ~lanovi wenog

upravnog odbora.

^lan 9.
Upravni odbor:
a) donosi Statut Agencije,
b) odlu~uje o poslovawu Agencije,
v) razmatra i usvaja izvje{taj o poslovawu i

godi{wi obra~un Agencije,
g) donosi program rada i finansijski plan Agencije,
d) odlu~uje o kori{}ewu sredstava, u skladu sa zako-

nom i Statutom Agencije, i

|) vr{i i druge poslove utvr|ene aktom o osnivawu i
Statutom Agencije.

^lan 10.
(1) Direktor rukovodi radom Agencije, predstavqa i

zastupa Agenciju i odgovoran je za zakonitost wenog ra-
da.

(2) Direktora Agencije imenuje i razrje{ava Vlada
na period od ~etiri godine uz prethodno sproveden po-
stupak javne konkurencije.

(3) Uslovi za direktora utvr|uju se Statutom Agenci-
je.

III - POSTUPAK MIRNOG RJE[AVAWA RADNOG
SPORA

1. Zajedni~ke odredbe

^lan 11.
(1) Postupak mirnog rje{avawa radnog spora pokre-

}e se podno{ewem Agenciji prijedloga za mirno
rje{avawe radnog spora (u daqem tekstu: prijedlog).

(2) Strane u sporu mogu da podnesu prijedlog zajed-
ni~ki ili pojedina~no.

(3) Prijedlog obavezno sadr`i:
a) ime, prezime i adresu, odnosno naziv i sjedi{te

strana u sporu i
b) predmet spora.
(4) Uz prijedlog, strane u sporu dostavqaju dokumen-

taciju u vezi sa predmetom spora, kao i imena svjedoka,
ako ih imaju.

(5) Ukoliko se podneseni prijedlog ne odnosi na rad-
ne sporove u smislu ovog zakona, Agencija }e odbaciti
prijedlog i o tome obavijestiti podnosioca.

^lan 12.
(1) Ako je prijedlog podnijela samo jedna od strana u

sporu, Agencija odmah po prijemu prijedloga dostavqa
isti zajedno sa dokumentacijom drugoj strani u sporu i
poziva je da se u roku od 15 dana od dana prijema izjasni
da li prihvata mirno rje{avawe radnog spora.

(2) Ako druga strana ne prihvati postupak u roku od
15 dana od dana prijema poziva, direktor Agencije odre-
|uje miriteqa u ciqu mirnog rje{avawa radnog spora.

(3) Ako miriteq iz stava 2. ovog ~lana ne obezbijedi
da strane u radnom sporu u roku od 15 dana pristupe mir-
nom rje{avawu nastalog spora, obavijesti}e direktora
Agencije da postupak mirewa nije zapo~et.

2. Odre|ivawe miriteqa

^lan 13.
(1) Miriteqa, odnosno arbitra sporazumno odre|uju

strane u sporu sa spiska miriteqa i arbitara koji se vo-
di u Imeniku, u zajedni~kom prijedlogu, odnosno u roku
od 15 dana od dana prihvatawa pojedina~nog prijedloga.

(2) U slu~aju kada strane u sporu sporazumno ne odre-
de miriteqa, odnosno arbitra, miriteqa, odnosno arbi-
tra odre|uje direktor Agencije.

^lan 14.
Agencija dostavqa prijedlog i dokumentaciju u vezi

sa predmetom spora miritequ, odnosno arbitru koji je
odre|en za konkretan spor.

^lan 15.
Svaka strana u sporu snosi svoje tro{kove, osim tro-

{kova postupka koje snosi Agencija.

3. U~e{}e miriteqa u individualnom radnom sporu

^lan 16.
(1) Strane u individualnom radnom sporu mogu da

podnesu prijedlog Agenciji za u~e{}e miriteqa u ciqu
pru`awa pomo}i i rje{avawa nastalog spora.
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(2) Strane mogu da podnesu prijedlog zajedni~ki ili
pojedina~no.

(3) Ako je prijedlog podnijela jedna od strana, Agen-
cija odmah po prijemu dostavqa prijedlog i dokumenta-
ciju drugoj strani s pozivom da se u roku od 15 dana izja-
sni da li prihvata u~e{}e miriteqa u radnom sporu.

(4) Prijedlog sadr`i opis individualnog spora,
strane u sporu, mjesto i vrijeme mirewa, a zajedni~ki
prijedlog mo`e da sadr`i i ime, prezime i adresu
miriteqa.

^lan 17.
(1) Miriteq u individualnom radnom sporu:
a) prisustvuje razgovorima strana u sporu,
b) ukazuje stranama na mogu}a rje{ewa konkretnog

spora i
v) pru`a stru~nu i drugu pomo} u~esnicima.
(2) Miriteq je du`an da bude nepristrasan u toku

pregovora.

4. U~e{}e miriteqa u kolektivnom pregovarawu

^lan 18.
(1) U~esnici u zakqu~ivawu kolektivnog ugovora (u

daqem tekstu: u~esnici) mogu da podnesu prijedlog Agen-
ciji za u~e{}e miriteqa u kolektivnom pregovarawu u
ciqu pru`awa pomo}i i spre~avawa nastanka spora.

(2) U~esnici mogu da podnesu prijedlog zajedni~ki
ili pojedina~no.

(3) Ako je prijedlog podnio jedan od u~esnika, Agen-
cija odmah po prijemu dostavqa prijedlog i dokumenta-
ciju drugim u~esnicima s pozivom da se u roku od osam
dana izjasne da li prihvataju u~e{}e miriteqa u kolek-
tivnom pregovarawu.

(4) Prijedlog sadr`i vrstu kolektivnog ugovora, u~e-
snike, mjesto i vrijeme pregovora, a zajedni~ki prijedlog
i ime, prezime i adresu miriteqa.

^lan 19.
(1) Miriteq u postupku kolektivnog pregovarawa:
a) prisustvuje pregovorima,
b) ukazuje u~esnicima na prijedloge koji nisu u skla-

du sa zakonom i drugim propisom i
v) pru`a stru~nu i drugu pomo} u~esnicima.
(2) Miriteq je du`an da bude nepristrasan u toku

pregovora.

5. U~e{}e miriteqa u kolektivnom radnom sporu

^lan 20.
U slu~aju spora u zakqu~ivawu i primjeni kolektiv-

nog ugovora, wegovog otkazivawa od strane jednog ili vi-
{e u~esnika u wegovom zakqu~ivawu, kao i potrebe za
wegovom izmjenom ili dopunom, u~esnici u zakqu~ivawu
kolektivnog ugovora sporazumno rje{avaju sporno
pitawe, a ako do toga ne do|e spor se iznosi pred mirov-
no vije}e.

^lan 21.
U djelatnostima od op{teg interesa ili u djelatno-

stima u kojima bi prekid rada mogao da ugrozi `ivot i
zdravqe qudi ili da nanese {tetu ve}ih razmjera strane
u sporu du`ne su da iznesu spor pred mirovno vije}e, u
skladu sa zakonom.

^lan 22.
(1) U djelatnostima iz ~lana 21. ovog zakona strane u

sporu su du`ne da zajedni~ki podnesu prijedlog, u roku
od pet dana od dana nastanka spora.

(2) Ako strane u sporu ne podnesu prijedlog, du`ne su
da o tome obavijeste Agenciju.

(3) Ako strane u sporu ne podnesu prijedlog, direktor
Agencije po slu`benoj du`nosti pokre}e postupak mire-
wa i odre|uje mirovno vije}e iz Imenika.

6. Postupak mirewa

^lan 23.
(1) Miriteq je du`an da zaka`e raspravu u roku od

tri dana od dana prijema prijedloga i dokumentacije o
predmetu spora i o tome obavje{tava strane u sporu.

(2) Strane u sporu su du`ne da odrede svog predstav-
nika u postupku mirewa i o tome obavijeste miriteqa
najkasnije do dana zakazane rasprave.

(3) Ako strane u sporu ne odrede svog predstavnika u
roku iz stava 2. ovog ~lana, postupak mirewa vodi
miriteq neposrednim kontaktom sa stranama u sporu.

^lan 24.
(1) U ciqu rje{avawa radnog spora miriteq ima pra-

vo da odvojeno, van rasprave, tra`i i prikupqa infor-
macije i druge podatke od predstavnika strana u sporu.

(2) Ima pravo da ukqu~i vje{take i druge stru~wake
koji }e pomo}i u rje{avawu spora, uz saglasnost i o tro-
{ku strana u sporu.

^lan 25.
(1) Sporazum koji strane postignu u postupku mirewa

zakqu~uje se u pisanoj formi i obavezuju}i je za obje
strane.

(2) Ako je izme|u strana u postupku zakqu~en kolek-
tivni ugovor, sporazum zakqu~en u postupku mirewa po-
staje sastavni dio kolektivnog ugovora.

(3) Primjerak potpisanog sporazuma iz st. 1. i 2. ovog
~lana miriteq dostavqa Agenciji.

^lan 26.
Ako uz pomo} miriteqa strane u postupku ne zakqu~e

sporazum o predmetu spora u roku od 15 dana od dana po-
~etka postupka, miriteq progla{ava postupak zavr{e-
nim i o tome obavje{tava Agenciju.

7. Postupak pred arbitra`om

^lan 27.
Ako strane u radnom sporu ne rije{e radni spor, pre-

govorima ili u postupku mirewa, mogu nakon neuspjeha
pregovora ili okon~awa postupka mirewa uputiti spor
na arbitra`u.

^lan 28.
(1) Svaka od strana u postupku bira svog arbitra iz

Imenika, a tre}eg arbitra bira direktor Agencije, na-
kon ~ega donosi akt o osnivawu arbitra`e.

(2) Arbitar kojeg imenuje direktor Agencije obavqa
poslove predsjedavaju}eg arbitra`e.

^lan 29.
(1) Predsjedavaju}i arbitar je du`an da zaka`e ra-

spravu u roku od tri dana od dana osnivawa arbitra`e i
o tome obavijesti strane u sporu.

(2) Strane u sporu su du`ne dostaviti arbitra`i svu
dokumentaciju o predmetu spora, kao i imena lica koja
treba saslu{ati u postupku.

(3) Arbitra`a odlu~uje da li strane u sporu treba da
dopune dokumentaciju vezanu za spor ili je za rje{ewe
spora potrebno saslu{ati jo{ neko lice u toku postup-
ka.

^lan 30.
Arbitra`a donosi odluku o radnom sporu najkasnije

u roku od 60 dana od dana svog osnivawa i primjerak
odluke dostavqa svakoj strani i Agenciji.

^lan 31.
(1) Odluka arbitra`e je kona~na i obavezuju}a za

strane u sporu.
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(2) Odluka ima snagu izvr{ne isprave i sadr`i:
a) ime, prezime i adresu, odnosno naziv i sjedi{te

strana u sporu,
b) izreku,
v) obrazlo`ewe,
g) datum dono{ewa odluke i
d) imena, prezimena i potpise arbitara.

8. Izuze}e miriteqa i arbitara

^lan 32.
(1) Strana u sporu mo`e direktoru Agencije da pod-

nese zahtjev za izuze}e miriteqa ili arbitra, i to:
a) ako zastupa neku od strana u sporu, ili je u posqed-

we tri godine zastupao neku od strana u sporu,
b) ako je srodnik neke od strana u sporu u pravoj li-

niji, u pobo~noj do ~etvrtog stepena i u tazbinskoj do
drugog stepena i

v) ako je povezan sa stranama u sporu na bilo koji dru-
gi na~in koji bi mogao da uti~e na wegovu nepristra-
snost.

(2) Miriteq i arbitar po slu`benoj du`nosti vode
ra~una o razlozima za izuze}e u toku postupka i du`ni su
da o wima obavijeste direktora Agencije.

^lan 33.
(1) Direktor Agencije odlu~uje o izuze}u miriteqa i

arbitra po obavje{tewu miriteqa, odnosno arbitra i na
zahtjev strane u sporu, u roku od tri dana od saznawa za
postojawe razloga za izuze}e.

(2) U slu~aju izuze}a postupak mirnog rje{avawa rad-
nog spora nastavqa se izborom novog miriteqa, odnosno
arbitra, u skladu sa ovim zakonom.

IV - MIRITEQI I ARBITRI

^lan 34.
(1) Za miriteqa i arbitra mo`e da bude imenovano

lice koje ispuwava sqede}e uslove:
a) da je dr`avqanin Republike Srpske ili Bosne i

Hercegovine,
b) da ima visoku stru~nu spremu i najmawe tri godi-

ne radnog iskustva u oblasti rada i socijalnog dijaloga
i

v) da nije osu|ivano za krivi~no djelo.
(2) Pored uslova utvr|enih u stavu 1. ovog ~lana,

predsjedavaju}i arbitar mora imati polo`en pravosud-
ni ispit, ili zvawe magistra, odnosno doktora nauka iz
oblasti radnog prava.

^lan 35.
(1) Imenovawe miriteqa i arbitara vr{i se javnim

konkursom na osnovu odluke Ekonomsko-socijalnog savje-
ta Republike Srpske (u daqem tekstu: Savjet) vode}i ra-
~una o teritorijalnoj zastupqenosti i polnoj ravno-
pravnosti.

(2) Konkurs raspisuje i proceduru sprovodi Konkur-
sna komisija koju imenuje Savjet (u daqem tekstu: Komi-
sija).

(3) Nakon sprovedene procedure, Komisija utvr|uje
prijedlog liste miriteqa i arbitara i dostavqa ga Sa-
vjetu.

^lan 36.
(1) Odluku o imenovawu miriteqa i arbitara donosi

Savjet u roku od 30 dana od dana dostavqawa prijedloga
Komisije.

(2) Odluka iz stava 1. ovog ~lana je kona~na.

^lan 37.
(1) Miriteqi i arbitri se biraju na period od ~eti-

ri godine i mogu biti ponovo izabrani.

(2) Rok iz stava 1. ovog ~lana ra~una se od dana upisa
u Imenik.

^lan 38.
(1) Na osnovu odluke Savjeta o imenovawu miriteqa

i arbitra, direktor Agencije donosi rje{ewe o upisu u
Imenik.

(2) Rje{ewe sadr`i ime, prezime, adresu i stru~nu
spremu miriteqa, odnosno arbitra.

(3) Svojstvo miriteqa i arbitara sti~e se danom upi-
sa u Imenik.

^lan 39.
(1) Imenik vodi Agencija.
(2) Imenik sadr`i sqede}e podatke:
a) ime i prezime miriteqa, odnosno arbitra,
b) adresu miriteqa, odnosno arbitra,
v) stru~nu spremu,
g) naziv i sjedi{te poslodavca miriteqa, odnosno

arbitra ako je u radnom odnosu,
d) broj i datum odluke Savjeta o izboru miriteqa, od-

nosno arbitra i
|) broj i datum rje{ewa o upisu i brisawu iz Imeni-

ka.
(3) Ministar rada i bora~ko-invalidske za{tite (u

daqem tekstu: ministar) pravilnikom }e propisati
obrazac i na~in vo|ewa Imenika.

^lan 40.
Miriteq i arbitar du`ni su da prijave promjenu po-

dataka iz ~lana 39. stav 2. t. a), b) i g) ovog zakona u roku
od tri dana od dana nastanka promjene.

^lan 41.
Miriteq i arbitar du`ni su da postupaju odgovorno,

savjesno i po svom najboqem znawu, u ciqu rje{avawa
spora izme|u strana.

^lan 42.
Miriteq i arbitar su du`ni da se stru~no usavr{a-

vaju, u oblastima od zna~aja za sprovo|ewe ovog zakona.

^lan 43.
(1) Miriteq i arbitar su du`ni da redovno obavje-

{tavaju Agenciju o toku i okon~awu postupka mirnog
rje{avawa radnog spora.

(2) Miriteq i arbitar za svoj rad odgovaraju Agenci-
ji.

^lan 44.
(1) Miriteq i arbitar imaju pravo na nagradu za rad

i naknadu tro{kova koje su imali tokom postupka.
(2) Odlukom Vlade utvr|uju se uslovi za ostvarivawe

prava na nagradu i naknadu tro{kova i wihova visina.
(3) Sredstva iz stava 1. ovog ~lana obezbje|uju se u

buxetu Republike Srpske.

^lan 45.
Miriteq i arbitar imaju pravo na odsustvo sa rada

bez naknade zarade za vrijeme dok vode postupak mirnog
rje{avawa radnog spora.

^lan 46.
Ministar pravilnikom ure|uje bli`e uslove u pogle-

du na~ina me|usobne komunikacije u~esnika u mirnom
rje{avawu spora i vo|ewa postupka.

^lan 47.
(1) Svojstvo miriteqa i arbitra prestaje brisawem

iz Imenika.
(2) Miriteq, odnosno arbitar se bri{e iz Imenika:
a) ako se naknadno utvrdi da nisu bili ispuweni

uslovi iz ~lana 34. ovog zakona,
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b) ako prestanu da postoje uslovi iz ~lana 34. t. a) i
v) ovog zakona,

v) po isteku roka na koji je izabran, ako ne bude pono-
vo izabran,

g) ako odbije da se stru~no usavr{ava,
d) ako nestru~no i nesavjesno obavqa du`nosti,
|) ako se neuredno odaziva na poziv Agencije,
e) ako neopravdano odugovla~i postupak mirnog

rje{avawa radnog spora,
`) na li~ni zahtjev,
z) usqed gubitka poslovne sposobnosti i
i) usqed smrti.

^lan 48.
(1) Zahtjev za brisawe miriteqa, odnosno arbitra iz

Imenika podnosi Savjet u slu~ajevima iz ~lana 47. stav.
2. t. a), b), g), d), |) i e).

(2) U sla~ajevima iz stava 1. ovog ~lana direktor je
du`an da u roku od sedam dana od dana prijema zahtjeva
izvr{i brisawe miriteqa i arbitra iz Imenika.

(3) U slu~ajevima nastanka okolnosti iz ~lana 47.
stav 2. t. v), `), z) i i), direktor Agencije donosi rje{ewe
o brisawu miriteqa i arbitra iz Imenika u roku od 15
dana od dana saznawa za nastale okolnosti o ~emu obavje-
{tava Savjet.

^lan 49.
Rje{ewe o upisu i brisawu iz Imenika objavquje se u

“Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

V - EVIDENCIJA O POSTUPCIMA MIRNOG
RJE[AVAWA RADNIH SPOROVA

^lan 50.
Agencija vodi evidenciju o postupcima mirnog

rje{avawa radnih sporova.

^lan 51.
(1) Evidencija sadr`i naro~ito:
a) ime, prezime i adresu, odnosno naziv i sjedi{te

strana u sporu,
b) ime i prezime miriteqa, odnosno arbitra,
v) predmet spora,
g) datum pokretawa postupka i
d) datum okon~awa spora i na~in na koji je spor rije-

{en.
(2) Ministar pravilnikom propisuje obrazac i na-

~in vo|ewa evidencije iz stava 1. ovog ~lana.

VI - PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 52.
(1) U roku od devet mjeseci od dana stupawa na snagu

ovog zakona Vlada }e donijeti Odluku o uslovima za
ostvarivawe prava na nagradu i naknadu tro{kova
miriteqa i arbitara (~lan 44. stav 2.).

(2) Izbor miriteqa i arbitara izvr{i}e se do kraja
2009. godine, u skladu sa ovim zakonom.

(3) Ministar }e u roku od {est mjeseci od dana stu-
pawa na snagu ovog zakona donijeti sqede}e pravilnike:

a) o na~inu vo|ewa Imenika miriteqa i arbitara
(~lan 39. stav 3.),

b) o na~inu me|usobne komunikacije u~esnika u mir-
nom rje{avawu spora i vo|ewa postupka (~lan 46.) i

v) o na~inu vo|ewa evidencije o mirnom rje{avawu
radnih sporova (~lan 51.).

^lan 53.
Postupci za mirno rje{avawe radnih sporova zapo-

~eti prije stupawa na snagu ovog zakona zavr{i}e se pre-
ma propisu na osnovu kojeg su i pokrenuti.

^lan 54.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-1116/09 Predsjednik
15. jula 2009. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.

1264
Na osnovu ta~ke 2. Amandmana XL na Ustav Republi-

ke Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj
28/94),  d o n o s i m

U K A Z

O PROGLA[EWU ZAKONA O VINU I RAKIJI

Progla{avam Zakon o vinu i rakiji, koji je Narodna
skup{tina Republike Srpske usvojila na Trideset drugoj
sjednici, odr`anoj 15. i 16. jula  2009. godine - a koji je
29. jula 2009. godine razmatrao Klub delegata srpskog na-
roda u Vije}u naroda Republike Srpske i Klub delegata
hrvatskog naroda u Vije}u naroda Republike Srpske, te
konstatovali da Zakonom nije ugro`en vitalni nacio-
nalni interes ovih konstitutivnih naroda, a kako Klub
delegata bo{wa~kog naroda u Vije}u naroda Republike
Srpske nije ni razmatrao Zakon o vinu i rakiji, niti u
Ustavom propisanom roku pokrenuo postupak za{tite
vitalnih nacionalnih interesa, proizilazi da vitalni
nacionalni interes konstitutivnih naroda u Republici
Srpskoj ovim zakonom nije ugro`en.

Broj: 01-020-760/09 Predsjednik
30. jula 2009. godine Republike,
Bawa Luka Dr Rajko Kuzmanovi}, s.r.

Z A K O N

O VINU I RAKIJI

I - OSNOVNE ODREDBE

^lan 1.
Ovim zakonom ure|uju se: proizvodwa vina i rakije

od gro`|a i vo}a, za{tita geografskog porijekla vina i
rakije, izrada i vo|ewe vinogradskog katastra, uslovi za
stavqawe u promet vina i rakije, proizvodwa i uslovi za
stavqawe u promet drugih alkoholnih pi}a koja se pro-
izvode uz upotrebu destilata (od gro`|a, vo}a i vina),
kao i rafinisanog etil-alkohola.

^lan 2.
Vino, rakija, druga alkoholna pi}a i alkohol moraju

ispuwavati propisane norme kvaliteta i uslove u pogle-
du pakovawa i deklarisawa, utvr|ene ovim zakonom i
drugim propisima kojima se ure|uje wihov kvalitet.

^lan 3.
Pojedini pojmovi koji se koriste u ovom zakonu ima-

ju sqede}e zna~ewe:
a) kquk gro`|a je izmuqano gro`|e sa peteqkovinom

ili bez peteqkovine,
b) {ira je te~ni proizvod dobijen odgovaraju}im po-

stupcima ocje|ivawa i cije|ewa cijelog gro`|a ili
kquka gro`|a,

v) koncentrisana {ira je nekaramelizovana {ira ko-
ja je dobijena djelimi~nom dehidracijom {ire zagrija-
vawem u uslovima vakuuma ili zamrzavawem i
uklawawem dijela vode, bez primjene neposrednog
zagrijavawa,

g) rektifikovana koncentrisana {ira je koncentri-
sana {ira dobijena postupcima koncentrisawa iz koje su
ukloweni svi sastojci osim {e}era,

d) gro`|ani sok je nefermentisani te~ni proizvod
koji mo`e poslu`iti za qudsku ishranu, koji sadr`i naj-
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vi{e 1 volumni procenat (vol. %) stvarnog alkohola i
koji je dobijen iz svje`eg gro`|a, iz {ire, razrje|ivawem
koncentrisane {ire ili razrje|ivawem koncentrisanog
gro`|anog soka,

|) koncentrisani gro`|ani sok je nekaramelizovani
proizvod dobijen dehidracijom gro`|anog soka bez di-
rektnog izlagawa toploti koji sadr`i najvi{e 1 vol. %
alkohola i u kojem je procentni sadr`aj {e}era najmawe
50,9%, mjereno refraktometrom pri 20 oC,

e) vinski talog je istalo`eni ostatak u posudama sa
vinom nakon vrewa, za vrijeme odle`avawa i dozrije-
vawa vina i dopu{tenih postupaka bistrewa i
talo`ewa, kao i ostatak dobijen filtrirawem ili cen-
trifugirawem vina. Vinskim talogom se smatra i osta-
tak nakon bistrewa, talo`ewa, filtrirawa ili cen-
trifugirawa {ire,

`) komina gro`|a je neprevreli ili prevreli ostatak
nakon cije|ewa gro`|a ili kquka gro`|a,

z) destilat poqoprivrednog porijekla je poluproi-
zvod dobijen alkoholnom fermentacijom i destilacijom
poqoprivrednih sirovina, a koji ima karakteristike
sirovine od koje poti~e,

i) originalno pakovawe je takvo pakovawe proizvoda
koje se bilo kojom radwom ne mo`e vratiti u prvobitno
stawe,

j) proizvo|a~ vina, rakije i drugih alkoholnih pi}a
je privredno dru{tvo, odnosno drugo pravno lice i
preduzetnik koje se bavi proizvodwom vina, rakije i dru-
gih alkoholnih pi}a i koje je upisano u Registar proiz-
vo|a~a vina, rakije i drugih alkoholnih pi}a,

k) proizvo|a~ka specifikacija je dokument koji do-
nosi proizvo|a~ ostalih alkoholnih pi}a prije po~etka
proizvodwe i po woj postupa,

l) Registar proizvo|a~a vina, rakije i drugih alko-
holnih pi}a je baza podataka o proizvo|a~ima vina, ra-
kije i drugih alkoholnih pi}a, proizvodwi i kvalitetu
vina, rakije i drugih alkoholnih pi}a, kao i o drugim
podacima, u skladu sa ovim zakonom,

q) rafinisani etanol je etil-alkohol poqo-
privrednog porijekla proizveden redestilacijom sa rek-
tifikacijom poslije alkoholne fermentacije sirovina
poqoprivrednog porijekla i upotrebqava se za
proizvodwu drugih alkoholnih pi}a, kao i za proizvod-
wu biqnih ekstrakata, boja, aroma i aditiva,

m) redestilacija je ponovna destilacija destilata
ni`eg stepena destilacije,

n) rektifikacija je vi{estepena uzastopna destila-
cija sa ciqem dobijawa etanola {to ve}eg stepena ~isto-
}e,

w) fermentacija je biohemijska transformacija
ugqenih hidrata (monosaharida) u etanol i

o) stepen eksla (oznaka jedinice je Oe) je procenat ili
koli~ina {e}era u gro`|anom soku, odnosno mo{tu
(1Oe° je pribli`no 0,2% {e}era po te`ini soka).

^lan 4.
Gro`|e je, u smislu ovog zakona, svje`, zdrav, zreo,

prezreo, prosu{en ili prirodno smrznut plod vinove
loze namijewen proizvodwi vina i drugih proizvoda od
gro`|a i vina, ~iji sok u vrijeme berbe sadr`i najmawe
64 °Oe.

^lan 5.
Vino je poqoprivredno-prehrambeni proizvod, dobi-

jen potpunim ili djelimi~nim alkoholnim vrewem
kquka gro`|a ili {ire, od gro`|a pogodnog za preradu u
vino iz ~lana 4. ovog zakona.

^lan 6.
Drugi proizvodi od gro`|a i vina u smislu ovog za-

kona (u daqem tekstu: drugi proizvodi) su:
a) niskoalkoholna pi}a,

b) proizvodi od gro`|a i vina bez vrewa ili sa dje-
limi~nim vrewem, gro`|ani mo{t, gro`|ani mo{t dje-
limi~nog vrewa, gusti gro`|ani sok i gusti gro`|ani
mo{t, rektifikovani gro`|ani sok i mistela,

v) mje{avina drugih pi}a, odnosno biqnih ekstraka-
ta sa vinom, u kojima je udio vina ve}i od 50%,

g) nealkoholni proizvodi od vina,
d) vinsko sir}e,
|) vina za destilaciju,
e) proizvodi destilacije alkoholno prevrelih pro-

izvoda od gro`|a: rakija (komovica, lozova~a, vinovica,
dro`denka), vinski destilat, vinski alkohol (rafinisa-
ni i nerafinisani) i viwak,

`) sporedni proizvodi od gro`|a i vina: drop,
peteqkovina i proizvodi od sporednih proizvoda: vin-
ski talog, vinski kamen i sjemewe gro`|a i

z) ostali proizvodi od gro`|a i vina.

^lan 7.
Rakija je alkoholno pi}e proizvedeno destilacijom

fermentisanog kquka, mati~nog soka, komine vo}a, gro-
`|a, jestivih {umskih plodova i drugih sirovina poqo-
privrednog porijekla sa minimalnim sadr`ajem etanola
15 vol. % i sa sa~uvanim specifi~nim organolepti~kim
osobinama koje poti~u od sirovine od koje je proizvede-
na.

^lan 8.
(1) Druga alkoholna pi}a razvrstavaju se na `estoka

alkoholna pi}a i ostala alkoholna pi}a.
(2) @estoka alkoholna pi}a su alkoholna pi}a pro-

izvedena od rafinisanog etanola poqoprivrednog pori-
jekla, odnosno mije{awem etanola poqoprivrednog po-
rijekla, rakije i destilata poqoprivrednog porijekla,
odnosno mije{awem drugih `estokih pi}a, rakije i de-
stilata poqoprivrednog porijekla uz dodatak dozvo-
qenih aditiva, zasla|iva~a, boja i aroma.

(3) Ostala alkoholna pi}a su alkoholna pi}a koja se
proizvode po proizvo|a~koj specifikaciji koju donosi
proizvo|a~.

(4) Ministar poqoprivrede, {umarstva i vodopri-
vrede (u daqem tekstu: ministar) donosi pravilnik ko-
jim propisuje kategorije rakije i drugih alkoholnih pi-
}a i sadr`aj proizvo|a~ke specifikacije.

II - USLOVI ZA PROIZVODWU

^lan 9.
(1) Privredno dru{tvo, odnosno drugo pravno lice i

preduzetnik koji se bave proizvodwom vina, rakije, dru-
gih alkoholnih pi}a i alkohola (u daqem tekstu: pro-
izvo|a~) mora, u zavisnosti od obima i tehnolo{kog po-
stupka proizvodwe imati odvojene prostorije za
proizvodwu, ~uvawe i doradu vina, rakije i drugih alko-
holnih pi}a, kao i prostorije za ~uvawe sredstava koja se
koriste u proizvodwi i doradi gro`|a i vo}a.

(2) Proizvo|a~ iz stava 1. ovog ~lana mora imati
prostoriju za proizvodwu i doradu opremqenu posudama,
ure|ajima i priborom za preradu, fermentaciju, destila-
ciju, doradu, manipulaciju, ~uvawe i drugu opremu pro-
pisanu za obavqawe ove djelatnosti.

(3) Proizvo|a~, pored uslova iz st. 1. i 2. ovog ~lana,
mora imati i ure|aj za automatsko mjerewe i regi-
strovawe koli~ine proizvedenog alkohola izra`enog u
alkoholnim stepenima.

(4) Proizvo|a~ koji vr{i puwewe u mala komercijal-
na pakovawa vina, rakije i drugih alkoholnih pi}a, mo-
ra zavisno od obima proizvodwe da obezbijedi prostori-
ju i ure|aje za puwewe u originalna pakovawa.

(5) Proizvo|a~ je du`an da ima higijenski i tehnolo-
{ki ispravnu teku}u hladnu i toplu vodu.
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(6) Proizvo|a~ mora da ima obezbije|eno uklawawe
otpadnih voda i materijala i obezbije|ena sredstva za
odr`avawe li~ne higijene.

(7) Pod proizvo|a~em u smislu ovog zakona ne smatra
se fizi~ko lice koje vino i rakiju proizvodi za sopstve-
nu potro{wu.

^lan 10.
(1) Proizvo|a~ je du`an da obezbijedi stru~no ruko-

vo|ewe procesom proizvodwe pi}a.
(2) Procesom proizvodwe mo`e stru~no da rukovodi

diplomirani in`ewer prehrambene tehnologije ili di-
plomirani in`ewer poqoprivrede, smjera prehrambene
tehnologije, vo}arstva i vinogradarstva, hortikulture
ili op{teg smjera, sa najmawe dvije godine radnog isku-
stva na poslovima proizvodwe pi}a.

(3) Proizvo|a~ mo`e stru~no rukovo|ewe procesom
proizvodwe da povjeri privrednom dru{tvu, odnosno
drugom pravnom licu koje je registrovano za pru`awe
stru~nih usluga u poqoprivredi, a ima zaposleno lice
koje ispuwava uslove iz stava 2. ovog ~lana.

^lan 11.
(1) Proizvo|a~ mo`e da po~ne da obavqa proizvodwu

ovih pi}a i wihovo puwewe u originalno pakovawe ako
ispuwava uslove iz ~l. 9. i 10. ovog zakona.

(2) Ministarstvo poqoprivrede, {umarstva i vodo-
privrede (u daqem tekstu: Ministarstvo) izdaje
odobrewe o ispuwenosti uslova iz stava 1. ovog ~lana.

(3) Ministar donosi pravilnik kojim propisuje mi-
nimalne tehni~ko-tehnolo{ke uslove koje moraju da
ispuwavaju prostorije, ure|aji i oprema za proizvodwu
vina, rakije, drugih alkoholnih pi}a i alkohola.

^lan 12.
(1) Ministarstvo vodi registar proizvo|a~a vina,

rakije i drugih alkoholnih pi}a (u daqem tekstu: regi-
star proizvo|a~a).

(2) Registar iz stava 1. ovog ~lana sadr`i:
a) podatke o proizvo|a~u (naziv, sjedi{te, adresu, ma-

ti~ni broj, poreski identifikacioni broj),
b) podatke o odgovornom licu,
v) {ifru djelatnosti,
g) podatke o prostorijama, ure|ajima i opremi za

proizvodwu vina, rakije i drugih alkoholnih pi}a,
d) podatke o proizvodwi (ugovorenoj ili sopstvenoj)

i
|) podatke o vrsti i koli~ini proizvedenog vina, ra-

kije ili drugih alkoholnih pi}a.
(3) Proizvo|a~ se upisuje u registar u roku od 15 da-

na od dana dostavqawa rje{ewa iz ~lana 11. stav 2. ovog
zakona.

^lan 13.
(1) Prerada gro`|a i vo}a namijewenog za proizvod-

wu vina, rakije i drugih alkoholnih pi}a mo`e da se vr-
{i samo za vrijeme kada gro`|e i vo}e dostigne odgova-
raju}u zrelost za odre|eno podru~je i vrstu, odnosno sor-
tu.

(2) Zabrawena je prerada gro`|a u vino ako to gro`|e
ne obezbje|uje kvalitet vina utvr|en odredbama ovog za-
kona i propisa donesenih na osnovu wega.

^lan 14.
(1) Zabraweno je u prostorijama u kojima se proizvo-

di vino i rakija dr`ati, odnosno u proizvodwi vina i
rakije upotrebqavati {e}er, alkohol i druga sredstva
kojima se mo`e pove}ati koli~ina i mijewati propisani
prirodni sastojci vina i rakije, ako ovim zakonom nije
druga~ije odre|eno.

(2) Izuzetno od stava 1. ovog ~lana, u godini u kojoj je
sadr`aj {e}era u gro`|u ni`i od normalnog sadr`aja za

odre|enu sortu sa odre|enog podru~ja, mo`e se kquku od
tog gro`|a ili {iri dodati {e}er ili koncentrovana
rektifikovana {ira u koli~ini koja obezbje|uje kvali-
tet vina.

(3) Na zahtjev proizvo|a~a, a na osnovu nalaza poqo-
privrednog inspektora, Ministarstvo odobrava
dodavawe {e}era, koncentrovane {ire ili koncentrova-
ne rektifikovane {ire kquku od gro`|a ili {iri.

(4) Dodavawe kquku od gro`|a ili {iri: {e}era,
koncentrovane {ire ili koncentrovane rektifikovane
{ire vr{i se pod kontrolom republi~kog poqo-
privrednog inspektora.

(5) Prilikom proizvodwe deklarisano vrhunskih
(visokokvalitetnih) vina zabraweno je dodavati {e}er.

^lan 15.
Proizvo|a~ vina, rakije i drugih alkoholnih pi}a

du`an je da vodi proizvodni list, za svaki proizvod po-
sebno, sa podacima o upotrijebqenoj sirovini, nazivu,
koli~ini i ja~ini proizvedenog vina, rakije i drugih al-
koholnih pi}a i dokumentaciju koja se odnosi na
proizvodwu ovih pi}a ~uvati najmawe tri godine.

^lan 16.
(1) Proizvo|a~ je du`an da na posudi sa vinom, odno-

sno rakijom i drugim alkoholnim pi}em, u rinfuznom
stawu, u proizvodnom pogonu, istakne deklaraciju sa po-
dacima o:

a) porijeklu gro`|a ili vo}a (sopstvena proizvodwa,
kupqeno, uvezeno),

b) nazivu vina, odnosno rakije i drugog alkoholnog
pi}a,

v) godini proizvodwe,
g) sadr`aju alkohola u zapreminskim procentima,
d) koli~ini vina, odnosno rakije i drugog alkohol-

nog pi}a,
|) nazivu geografskog podru~ja (geografsko porije-

klo) za vino, odnosno rakiju sa za{ti}enim geografskim
porijeklom i

e) broju i datumu izdanog uvjerewa - dokaza o ispita-
nom i utvr|enom kvalitetu proizvoda.

(2) Proizvo|a~ je du`an da posebno ozna~i vino, od-
nosno rakiju koje je potrebno preraditi ili doraditi, sa
naznakom nedostataka u odnosu na propisani kvalitet.

^lan 17.
(1) Proizvo|a~ rafinisanog etil-alkohola (u daqem

tekstu: alkohol) du`an je da obavijesti Ministarstvo o
po~etku proizvodwe alkohola i redovno - mjese~no {aqe
izvje{taje o proizvedenim koli~inama.

(2) Proizvodwa alkohola vr{i se pod kontrolom
poqoprivrednog inspektora.

(3) Proizvo|a~ alkohola du`an je da vodi evidenciju
sa podacima o: koli~ini i kvalitetu upotrijebqene si-
rovine, koli~ini proizvedenog alkohola u litrima, sa-
dr`aju alkohola izra`eno u zapreminskom procentu al-
kohola, koli~ini alkohola u hektolitarskim stepenima
(°Hl), nazivu i sjedi{tu kupca alkohola, broju i datumu
dokumenta na osnovu kojeg je isporu~en, odnosno upotri-
jebqen alkohol.

^lan 18.
Za konzervisawe vo}a mo`e se koristiti samo alko-

hol koji odgovara propisanim standardima i normama
kvaliteta, uz saglasnost Ministarstva.

III - ISPITIVAWE KVALITETA

^lan 19.
(1) Vino, rakija i druga alkoholna pi}a podlije`u

obaveznom ispitivawu i utvr|ivawu kvaliteta, prije
deklarisawa i stavqawa u promet, na na~in utvr|en od-
redbama ovog zakona i na osnovu wega donesenim propi-
sima.
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(2) Ispitivawe i utvr|ivawe kvaliteta mo`e da
obavqa ovla{}ena i akreditovana institucija, ako je re-
gistrovana za obavqawe poslova ispitivawa i
utvr|ivawa kvaliteta vina, rakije i drugih alkoholnih
pi}a, ako ima laboratoriju i laboratorijsku opremu za
vr{ewe odgovaraju}ih ispitivawa i utvr|ivawa kvali-
teta i ako ima prostoriju za smje{taj i ~uvawe uzoraka.

(3) Ovla{}ena institucija iz stava 2. ovog ~lana mo-
ra da osigura stru~no rukovo|ewe tim poslovima.

(4) Ministar donosi pravilnik kojim propisuje me-
tode ispitivawa i utvr|ivawa kvaliteta vina, rakije i
drugih alkoholnih pi}a i uslove stru~nog rukovo|ewa.

^lan 20.
Ovla{}ena i akreditovana institucija koja vr{i

ispitivawe i utvr|ivawe kvaliteta vina, rakije i dru-
gih alkoholnih pi}a du`na je da ~uva dokumentaciju o
ispitivawu i utvr|ivawu kvaliteta tih pi}a najmawe
tri godine.

^lan 21.
(1) Vino, rakija i druga alkoholna pi}a pakuju se i

deklari{u u skladu sa odredbama ovog zakona i propisa
donesenih na osnovu wega.

(2) Pakovawe i deklarisawe vina, rakije i drugih al-
koholnih pi}a vr{i proizvo|a~, odnosno uvoznik.

(3) Podatak o odlikovawu vina, rakije i drugih alko-
holnih pi}a stavqa se samo na koli~ine koje u potpuno-
sti odgovaraju kvalitetu i svojstvima odlikovanih i na-
gra|enih proizvoda.

(4) Isticawe posebnog kvaliteta vina, rakije i dru-
gih alkoholnih pi}a (stara, ekstra i sli~no) dozvoqeno
je samo ako su rakija i drugo alkoholno pi}e odle`ali
najmawe tri godine.

IV - ZA[TITA GEOGRAFSKOG PORIJEKLA 
VINA I RAKIJE

^lan 22.
Za{tita geografskog porijekla vina i rakije obezbje-

|uje se kontrolom proizvodwe gro`|a i vo}a na odre|e-
nom geografskom podru~ju koje se odlikuje posebnim kli-
matskim, zemqi{nim i ostalim uslovima, kontrolom od-
re|enih tehnolo{kih postupaka u proizvodwi gro`|a,
vo}a, vina i rakije, kontrolom kvaliteta vina i rakije i
utvr|ivawem oznake geografskog porijekla.

^lan 23.
(1) Za{tita geografskog porijekla vina i rakije pro-

izvedene od gro`|a i vina (viwak, lozova~a, komovica)
vr{i se prema rejonizaciji vinogradarstva, a za{tita
geografskog porijekla rakije proizvedene od vo}a
({qivovica, prepe~enica, klekova~a, kajsijeva~a, kru-
{kova~a, jabukova~a i drugo) prema rejonizaciji vo}ar-
stva, utvr|enoj posebnim propisom.

(2) Rejonizacijom vinogradarstva i vo}arstva utvr-
|uju se granice vinogradarskih i vo}arskih podru~ja i
sortiment vinove loze i vo}ki za ta podru~ja.

(3) Za{tita geografskog porijekla rakije od vo}a, sa
podru~ja za koje nije donesen propis o rejonizaciji vo-
}arstva, koje se odlikuje posebnim klimatskim,
zemqi{nim i ostalim uslovima izrazito pogodnim za
proizvodwu vo}a od kojeg se proizvodi rakija sa speci-
fi~nim osobinama, vr{i se na osnovu stru~ne dokumen-
tacije proizvo|a~a za odabrano geografsko podru~je.

^lan 24.
Vino i rakija, u proizvodwi i prometu, mogu nositi

oznaku samo onog geografskog porijekla, odnosno pod-
ru~ja sa koga poti~e gro`|e i vo}e.

^lan 25.
(1) Proizvo|a~ mo`e proizvoditi vino, odnosno ra-

kiju, sa oznakom geografskog porijekla, po prethodno
pribavqenoj saglasnosti Ministarstva.

(2) Uz zahtjev za izdavawe saglasnosti iz stava 1. ovog
~lana podnosi se stru~na dokumentacija o obezbije|enoj
proizvodwi gro`|a, odnosno vo}a u odre|enom vinogra-
darskom, odnosno vo}arskom podru~ju, o nazivu i koli-
~ini vina, odnosno rakije koja se mo`e proizvesti, teh-
nologiji proizvodwe vina, odnosno rakije i wihovim
specifi~nim kvalitativnim svojstvima.

^lan 26.
(1) Gro`|e i vo}e koje se koristi za proizvodwu vina

i rakije sa oznakom geografskog porijekla, kao i vino i
rakija proizvedeni od tog gro`|a i vo}a, podlije`u oba-
veznoj kontroli o ispuwenosti uslova za za{titu geo-
grafskog porijekla.

(2) Kontrolom nad proizvodwom gro`|a, odnosno vo-
}a, vina, odnosno rakije, utvr|uje se da li je u proizvod-
wi gro`|a, vo}a, vina i rakije primijewen propisani,
ili u stru~noj dokumentaciji utvr|en tehnolo{ki postu-
pak i kvalitet vina i rakije.

^lan 27.
(1) Kontrolu u procesu proizvodwe gro`|a, odnosno

vo}a, namijewenog za proizvodwu vina, odnosno rakije sa
oznakom geografskog porijekla i proizvodwe vina, odno-
sno rakije od tog gro`|a, odnosno vo}a, obavqa ovla{}e-
na i akreditovana institucija.

(2) Ovla{}ewe za kontrolu u procesu proizvodwe
gro`|a, odnosno vo}a namijewenog za proizvodwu vina,
odnosno rakije sa oznakom geografskog porijekla, Mini-
starstvo mo`e dati instituciji koja ima stalno zaposle-
na najmawe dva diplomirana in`ewera poqoprivrede,
smjer vo}arstvo i vinogradarstvo, hortikultura ili op-
{ti smjer.

(3) Ovla{}ewe za kontrolu u procesu proizvodwe vi-
na, odnosno rakije sa oznakom geografskog porijekla,
Ministarstvo mo`e dati instituciji koja pored zapo-
slenih iz stava 2. ovog ~lana ima i stalno zaposlenog
najmawe jednog diplomiranog in`ewera poqoprivrede
smjera prehrambene tehnologije ili diplomiranog
in`ewera prehrambene tehnologije.

(4) Ovla{}enoj instituciji koja pru`a stru~ne usluge
u proizvodwi vina i rakije ne mogu da se povjere poslovi
kontrole nad sopstvenom proizvodwom gro`|a, vo}a, vi-
na i rakije, kao ni poslovi kontrole proizvodwe vina i
rakije drugog pravnog lica, ako je u~estvovalo u izradi
stru~ne dokumentacije ili pru`awu usluga stru~nog
rukovo|ewa poslovima proizvodwe tog vina i rakije.

^lan 28.
(1) Na osnovu izvr{ene kontrole procesa proizvodwe

gro`|a, vo}a, vina i rakije i izvr{enog ispitivawa i
utvr|ivawa kvaliteta vina i rakije sastavqa se izvje-
{taj koji se sa stru~nim mi{qewem vr{ioca ispiti-
vawa i utvr|ivawa kvaliteta vina i rakije dostavqa
Ministarstvu.

(2) Na osnovu izvje{taja i stru~nog mi{qewa iz sta-
va 1. ovog ~lana Ministarstvo izdaje odobrewe o
ispuwenosti uslova za proizvodwu, pakovawe i
stavqawe u promet vina, odnosno rakije, sa za{ti}enim
geografskim porijeklom.

(3) Zahtjev za izdavawe odobrewa za stavqawe u pro-
met odre|enih koli~ina vina, odnosno rakije sa oznakom
za{ti}enog geografskog porijekla, proizvo|a~ je du`an
da podnese Ministarstvu najkasnije do 30. novembra te-
ku}e godine za narednu godinu.

(4) Proizvo|a~ vina i rakije snosi tro{kove vr{ewa
kontrole procesa proizvodwe gro`|a i vo}a, odnosno
vina i rakije i utvr|ivawa kvaliteta tog vina, odnosno
rakije.

^lan 29.
(1) Utvr|ivawe kvaliteta vina i rakije sa geograf-

skim porijeklom vr{i se uzimawem uzoraka i ispiti-
vawem hemijskog sastava i organolepti~kih svojstava
ovih proizvoda.
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(2) Organolepti~ka svojstva vina i rakije, u skladu sa
stavom 1. ovog ~lana, utvr|uje komisija za degustaciju.

(3) Komisiju iz stava 2. ovog ~lana imenuje ministar.
(4) Tro{kove rada komisije za degustaciju snosi pro-

izvo|a~ vina i rakije.
(5) ^lanovi komisije ne mogu biti lica koja su u~e-

stvovala u izradi stru~ne dokumentacije ili u tehnolo-
{kom procesu proizvodwe gro`|a i vo}a (kao sirovine),
kao i vina i rakije koji su predmet za{tite, odnosno
ocjewivawa.

^lan 30.
(1) Oznaka geografskog porijekla vina i rakije mora

biti istaknuta na vidnom mjestu na ambala`i.
(2) U slu~aju istih geografskih imena, potrebno je

precizno odrediti geografsko podru~je sa podacima ko-
ji ga razlikuju od drugog sa istim imenom da ne bi do{lo
do zabune.

^lan 31.
Dopu{teno je ogla{avawe vina sa za{ti}enim geo-

grafskim porijeklom posredstvom elektronskih i pisa-
nih medija, svih oblika oglasa na javnim mjestima, objek-
tima i sredstvima javnog saobra}aja, na kwigama, ~aso-
pisima, kalendarima i odjevnim predmetima.

^lan 32.
Ministar donosi pravilnik kojim propisuje uslove

i na~in za{tite geografskog porijekla vina, odnosno ra-
kije (sadr`aj prijave proizvo|a~a za za{titu, stru~na
dokumentacija koja se prila`e, izvje{taj o izvr{enoj
kontroli procesa proizvodwe gro`|a i vo}a, kao i kon-
troli nad proizvodwom vina i rakije i izvje{taj o ispi-
tivawu i utvr|ivawu kvaliteta vina i rakije, na~in uzi-
mawa uzoraka vina i rakije i ocjewivawe organolepti~-
kih svojstava vina i rakije) i rejonizaciju vinogradar-
stva, odnosno vo}arstva.

V - USLOVI STAVQAWA U PROMET

^lan 33.
(1) U promet se mo`e staviti samo gro`|e, mo{t, vi-

no, rakija i druga alkoholna pi}a koji su proizvedeni u
skladu sa odredbama i propisima donesenim na osnovu
ovog zakona.

(2) Vino, rakija i druga alkoholna pi}a mogu da se
prodaju za neposrednu qudsku potro{wu samo u origi-
nalnom pakovawu.

^lan 34.
(1) Izuzetno od ~lana 33. stav 2, proizvo|a~ vina i

rakije mo`e da prodaje i kupuje vino, odnosno rakiju i u
rinfuznom stawu, za neposrednu qudsku potro{wu ili
kao sirovinu za daqu doradu i preradu, uz prethodno
obezbje|ewe dokaza o ispitanom i utvr|enom kvalitetu
tog vina i rakije.

(2) Vino i rakiju u rinfuznom stawu proizvo|a~ mo-
`e prodavati za neposrednu qudsku potro{wu samo u
objektu u kome je vino i rakija proizvedeno i u specija-
lizovanoj prodavnici pi}a.

(3) Vino sa oznakom za{ti}enog geografskog porije-
kla ne mo`e da se prodaje u rinfuznom stawu za neposred-
nu qudsku potro{wu.

^lan 35.
(1) Vino u rinfuznom stawu mo`e da se stavqa u pro-

met u specijalizovanoj prodavnici pi}a pod uslovom da
se u toj prodavnici druga alkoholna i bezalkoholna pi-
}a stavqaju u promet u originalnom pakovawu.

(2) Specijalizovana prodavnica pi}a, za promet vina
u rinfuznom stawu, mora da ispuwava sqede}e uslove:

a) da je prostorija izra|ena, odnosno ozidana od tvr-
dog materijala i opremqena potrebnom ambala`om, od-
nosno sudovima za vino koji nisu izlo`eni direktnom

uticaju sunca i velikim promjenama temperature, odno-
sno da su osigurani uslovi ~uvawa vina tako da maksi-
malna temperatura vina ne pre|e 20 stepeni celzijuso-
vih,

b) da ambala`a, odnosno posu|e u kojima se dr`i vi-
no u rinfuznom stawu bude od materijala koji osigurava
wegovu stabilnost u pogledu hemijskih i organolepti~-
kih svojstava, odnosno koji spre~avaju promjenu kvalite-
ta vina,

v) da ima opremu za manipulaciju, pretakawe i prov-
jetravawe vina, za dolijevawe posuda i za sumporisawe
posuda i vina, kao i da ima sredstva za spre~avawe oksi-
dacije vina i

g) da ima opremu i instalaciju za hladnu i toplu vo-
du za prawe prostorija, posu|a i opreme.

(3) Ministar donosi pravilnik kojim propisuje
ispuwenost uslova iz stava 2. ovog ~lana.

^lan 36.
(1) Na ambala`i, odnosno posudi sa vinom u rinfu-

znom stawu koje se stavqa u promet u specijalizovanoj
prodavnici pi}a mora se ista}i deklaracija sa podaci-
ma iz ~lana 16. stav 1. ovog zakona.

(2) Proizvo|a~ vina mora u prostoriji za stavqawe u
promet vina u rinfuznom stawu da ima dokumentaciju o
ispitanom i utvr|enom kvalitetu vina koju je na zahtjev
poqoprivrednog inspektora du`an da stavi na uvid.

^lan 37.
(1) Zabraweno je prepakivawe originalnog pakovawa

vina, rakije i drugih alkoholnih pi}a od drugog pro-
izvo|a~a i naknadno deklarisawe, kao i kori{}ewe, od-
nosno stavqawe na pakovawe deklaracije drugog pro-
izvo|a~a bez wegove saglasnosti, kao i prodaja tako de-
klarisanih proizvoda.

(2) Zabraweno je mije{awe uvezenog vina, odnosno ra-
kije sa vinom, odnosno rakijom iz doma}e proizvodwe.

(3) Zabrawuje se na fla{ama i drugoj ambala`i pi}a
stavqati etikete sa likovima svetiteqa.

(4) Uslu`no puwewe vina, rakije i drugih alkoholnih
pi}a iz doma}e proizvodwe i uvoza mo`e da se vr{i sa-
mo za potrebe proizvo|a~a, odnosno uvoznika vina, raki-
je i drugih alkoholnih pi}a, u smislu ovog zakona.

(5) O uslu`nom puwewu pi}a iz stava 1. ovog ~lana
vodi se evidencija koja se ~uva najmawe tri godine.

^lan 38.
Na tr`nicama i drugim sli~nim mjestima, odnosno

van mjesta u kome se proizvode ili van specijalizovane
prodavnice pi}a, zabraweno je izlagati i prodavati vi-
no, rakiju i druga alkoholna pi}a u rinfuznom stawu.

^lan 39.
Vino, rakija i druga alkoholna pi}a transportuju se

i skladi{te na na~in kojim se obezbje|uje o~uvawe
wihovih fizi~ko-hemijskih i organolepti~kih karakte-
ristika.

^lan 40.
Melasa, druge sirovine koje sadr`e ugqene hidrate

koji se koriste za proizvodwu alkohola i alkohol mogu
se prodavati, odnosno kupovati samo uz saglasnost Mi-
nistarstva.

VI - NADZOR

^lan 41.
(1) Nadzor nad sprovo|ewem ovog zakona i propisa

donesenih na osnovu wega vr{i Ministarstvo.
(2) Inspekcijski nadzor nad izvr{avawem ovog zako-

na i podzakonskih propisa donesenih na osnovu wega, vr-
{i Republi~ka uprava za inspekcijske poslove i inspek-
cije u sastavu jedinica lokalne samouprave u okviru svo-
jih nadle`nosti.
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^lan 42.
(1) Poqoprivredni inspektori su ovla{}eni i du-

`ni da vr{e:
a) kontrolu i utvr|ivawe uslova za proizvodwu vina,

rakije i drugih alkoholnih pi}a, uslove za ispitivawe i
utvr|ivawe kvaliteta vina, rakije i drugih alkoholnih
pi}a, kao i uslove za promet vina u rinfuznom stawu,

b) kontrolu u proizvodwi vina, rakije i drugih alko-
holnih pi}a,

v) kontrolu i obaveze pregleda nad proizvodwom gro-
`|a i vo}a, odnosno nad proizvodwom vina i rakije sa
za{ti}enim geografskim porijeklom,

g) utvr|ivawe sadr`aja {e}era u gro`|u, {iri ili
kquku,

d) kontrolu i prisustvuju postupku dodavawa {e}era,
koncentrovane {ire i koncentrovane rektifikovane
{ire, {iri ili kquku u postupku proizvodwe vina po
odobrewu Ministarstva,

|) kontrolu da li se povjereni stru~ni poslovi kon-
trole nad proizvodwom gro`|a i vo}a, odnosno
proizvodwom vina i rakije sa za{ti}enim geografskim
porijeklom vr{e u skladu sa odredbama ovog zakona i
propisima donesenim na osnovu ovog zakona i

e) kontrolu kvaliteta vina, rakije i drugih alkohol-
nih pi}a, osim zdravstvene ispravnosti, u proizvodwi i
prometu.

(2) U vr{ewu poslova iz stava 1. ovog ~lana repu-
bli~ki poqoprivredni inspektor mo`e da uzima uzorke
vina, rakije i drugih alkoholnih pi}a bez naknade radi
ispitivawa kvaliteta.

(3) Zdravstveno-sanitarna inspekcija vr{i nadzor
nad prometom vina, rakije i drugih alkoholnih pi}a na
osnovu ovog zakona, kao i posebnih propisa koji ure|uju
ovu oblast.

^lan 43.
(1) U vr{ewu poslova iz ~lana 42. stav 1. ovog zakona

republi~ki poqoprivredni inspektor du`an je da:
a) zabrani proizvodwu vina, rakije, drugih alkohol-

nih pi}a i alkohola i ispitivawe i utvr|ivawe wihovog
kvaliteta, ako za to nisu ispuweni propisani uslovi
ili ako se ove djelatnosti obavqaju bez dokaza o
ispuwenosti propisanih uslova (~l. 9, 10. i 19.),

b) zabrani preradu gro`|a u vino ako to gro`|e ne
obezbje|uje propisani kvalitet (~lan 13. stav 2.),

v) zabrani proizvodwu vina i rakije sa oznakom za-
{ti}enog geografskog porijekla za koje nije izdana sa-
glasnost Ministarstva (~lan 25.),

g) zabrani stavqawe u promet vina, rakije, drugih al-
koholnih pi}a i alkohola koji su proizvedeni suprotno
odredbama ovog zakona i na osnovu wega donesenim pro-
pisima (~lan 33. stav 1.),

d) zabrani stavqawe u promet vina u rinfuznom
stawu za neposrednu qudsku

potro{wu, ako prodavnica ne ispuwava propisane
uslove ili ako se promet vina vr{i bez dokaza o
ispuwenosti propisanih uslova (~lan 34. stav 1. i ~lan
35. st. 1. i 2.),

|) zabrani stavqawe u promet vina u rinfuznom
stawu na pijacama ili drugim mjestima, odnosno van mje-
sta u kome se proizvodi vino i van specijalizovane pro-
davnice pi}a (~lan 38.),

e) naredi otklawawe nepravilnosti u primjeni pro-
pisa o vinu, rakiji i drugim alkoholnim pi}ima i odre-
di rok u kome se to mora u~initi,

`) oduzme i uni{ti vino, odnosno rakiju, odnosno
drugo alkoholno pi}e koje se stavqa u promet u rinfu-
znom stawu na pijacama ili drugim mjestima, odnosno
van kruga podruma i specijalizovane prodavnice pi}a,

z) oduzme vino, rakiju, drugo alkoholno pi}e i alko-
hol, koje je stavqeno u promet suprotno odredbama ovog
zakona, ako prodavac nije proizveo ove proizvode i ako
se neovla{}eno bavi wihovim prometom, oduzme i prevo-
zno sredstvo ako je vrijednost oduzetih proizvoda ve}a
od jedne tre}ine tog prevoznog sredstva, odnosno posude
u kojima se prevozi, odnosno ~uva to vino, rakija, drugo
alkoholno pi}e i alkohol i

i) zahtijeva pomo} organa unutra{wih poslova ako
ocijeni da bez wihove pomo}i ne mo`e da izvr{i nadzor.

(2) U slu~aju oduzimawa vina, rakije i drugih alko-
holnih pi}a, prevoznog sredstva i posuda, inspektor do-
nosi rje{ewe o oduzimawu u roku od tri dana od dana
wihovog oduzimawa.

(3) Izre~ena mjera zabrane iz stava 1. t. a), b) v), g) i
d) ovog ~lana traje do otklawawa nepravilnosti koje su
prouzrokovale zabranu.

(4) Ako se ne postupi po nalogu inspektora za predu-
zimawe mjera iz stava 1. ta~ke |) ovog ~lana inspektor }e
zabraniti rad prodavnice.

(5) Tro{kovi koji nastaju prilikom oduzimawa,
~uvawa i uni{tavawa vina, rakije i drugih alkoholnih
pi}a, prevoznog sredstva i posuda, na osnovu ovla{}ewa
iz stava 1. t. `) i z) ovog ~lana padaju na teret lica od ko-
jeg je vino, rakija i drugo alkoholno pi}e, prevozno sred-
stvo i posude oduzeto.

(6) Oduzeto vino, rakija i druga alkoholna pi}a ako
ispuwavaju utvr|ene uslove o kvalitetu, javnom licita-
cijom mogu se prodati zainteresovanom proizvo|a~u vi-
na, rakije i drugih alkoholnih pi}a.

^lan 44.
(1) Inspektor je du`an da o rezultatu analize oba-

vijesti vlasnika proizvoda od koga je uzorak uzet, a kada
je analiziran uzorak iz originalnog pakovawa, obavije-
sti i proizvo|a~a analiziranog proizvoda.

(2) Superanaliza proizvoda mo`e se zahtijevati u ro-
ku od sedam dana od dana obavje{tewa o rezultatu anali-
ze.

(3) Stranka snosi tro{kove ispitivawa i
utvr|ivawa kvaliteta proizvoda ~ije ispitivawe tra`i.

(4) Tro{kove za utvr|ivawe ispuwenosti propisanih
uslova iz ~l. 9. i 10. ovog zakona snosi podnosilac zahtje-
va.

(5) Tro{kovi iz stava 4. ovog ~lana utvr|uju se u skla-
du sa propisom iz oblasti administrativnih taksa i na-
knada.

VII - KAZNENE ODREDBE

^lan 45.
(1) Nov~anom kaznom od 10.000 KM do 30.000 KM ka-

zni}e se za prekr{aj privredno dru{tvo ili drugo prav-
no lice, ako:

a) stavi u promet vino ili rakiju ili drugo alkohol-
no pi}e ili alkohol koji ne ispuwava propisane norme
kvaliteta ili uslove u pogledu pakovawa ili deklari-
sawa (~lan 2.),

b) se bavi proizvodwom vina, rakije, drugih alkohol-
nih pi}a ili alkohola, ili puwewem vina, rakije, drugih
alkoholnih pi}a ili alkohola u originalno pakovawe,
ili ispitivawem i utvr|ivawem kvaliteta istih, a ne
ispuwava propisane uslove (~l. 9, 10. i 19.),

v) obavqa radwe suprotno ~lanu 13. stav 2. ovog zako-
na,

g) u prostorijama u kojima se proizvodi vino i raki-
ja dr`i, odnosno u proizvodwi upotrebqava {e}er, al-
kohol i druga sredstva (~lan 14. stav 1.),

d) proizvodwu alkohola vr{i bez kontrole repu-
bli~kog poqoprivrednog inspektora (~lan 17. stav 2.),
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|) vr{i konzervisawe vo}a alkoholom, suprotno od-
redbi ~lana 18. ovog zakona,

e) ne pakuje ili ne deklari{e vino ili rakiju ili
drugo alkoholno pi}e, u skladu sa propisom kojim se ure-
|uje kvalitet vina, rakije i drugih alkoholnih pi}a
(~lan 21. stav 1.),

`) podatak o odlikovawu rakije ili drugih alkohol-
nih pi}a stavqa na koli~ine koje nisu dobile to odliko-
vawe, odnosno priznawe (~lan 21. stav 3.),

z) rakiju ili drugo alkoholno pi}e ozna~ava suprot-
no odredbi ~lana 21. stav 4. ovog zakona,

i) vino ili rakija nosi oznaku geografskog porije-
kla, odnosno podru~ja, a nije proizvedeno od gro`|a ili
vo}a na tom podru~ju (~lan 24.),

j) proizvodi vino ili rakiju sa oznakom geografskog
porijekla, bez prethodne saglasnosti Ministarstva
(~lan 25. stav 1.),

k) stavi u promet vino ili rakiju sa oznakom geo-
grafskog porijekla, bez odobrewa Ministarstva (~lan
28. stav 2.),

l) prodaje ili kupuje vino ili rakiju u rinfuznom
stawu, suprotno odredbi ~lana 34.,

q) postupi suprotno odredbama ~lana 35. Zakona,
m) postupi suprotno odredbama ~lana 37. st. 1, 2. i 3.

ovog zakona i
n) prodaje ili kupuje melasu i druge sirovine koje sa-

dr`e ugqene hidrate ili alkohol, bez saglasnosti Mini-
starstva (~lan 40.).

(2) Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se nov-
~anom kaznom od 1.000 KM do 3.000 KM odgovorno lice u
privrednom dru{tvu ili drugom pravnom licu.

^lan 46.
(1) Nov~anom kaznom od 6.000 KM do 18.000 KM ka-

zni}e se za prekr{aj privredno dru{tvo ili drugo prav-
no lice, ako:

a) u proizvodnom listu ne obezbijedi vo|ewe podata-
ka o upotrijebqenoj sirovini, nazivu, koli~ini i ja~ini
vina, rakije ili drugih alkoholnih pi}a za svaki proiz-
vod posebno, ili ako ne ~uva dokumentaciju koja se odno-
si na proizvodwu vina, rakije i drugih alkoholnih pi}a
do propisanog roka (~lan 15.),

b) na posudi sa vinom, rakijom i drugim alkoholnim
pi}em u rinfuznom stawu ne istakne deklaraciju sa pro-
pisanim podacima (~lan 16. stav 1.),

v) ne dostavi obavje{tewe Ministarstvu o po~etku
proizvodwe alkohola ili o mjese~no proizvedenim koli-
~inama alkohola (~lan 17. stav 1.),

g) ne vodi evidenciju o proizvodwi i prometu alko-
hola sa propisanim podacima (~lan 17. stav 3.),

d) ne ~uva dokumentaciju o ispitivawu i utvr|ivawu
kvaliteta vina ili rakije ili drugih alkoholnih pi}a
do propisanog roka (~lan 20.),

|) ne podnese prijavu Ministarstvu u propisanom ro-
ku (~lan 28. stav 3.),

e) na posudi sa vinom u rinfuznom stawu ne istakne
deklaraciju sa propisanim podacima ili ako nema doka-
za o ispitanom i utvr|enom kvalitetu vina ili ako doku-
mentaciju o ispitanom i utvr|enom kvalitetu vina ne
stavi na uvid inspektoru (~lan 36.) i

`) na pijaci ili drugom mjestu izla`e ili prodaje
vino ili rakiju ili drugo alkoholno pi}e u rinfuznom
stawu (~lan 38.).

(2) Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se nov-
~anom kaznom od 600 KM do 1.800 KM i odgovorno lice
u pravnom licu.

^lan 47.
Nov~anom kaznom od 3.000 KM do 9.000 KM kazni}e

se preduzetnik za prekr{aje navedene u ~lanu 45. stav 1. t.
a), b), v), g) i n) ovog zakona.

VIII - PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 48.
(1) Ministar }e u roku od {est mjeseci od dana stu-

pawa na snagu ovog zakona donijeti sqede}e podzakonske
akte:

a) Pravilnik o kategorijama rakije i drugih alko-
holnih pi}a i sadr`aju proizvo|a~ke specifikacije
(~lan 8. stav 4.),

b) Pravilnik o minimalno tehni~ko-tehnolo{kim
uslovima koje moraju da ispuwavaju prostorije, ure|aji i
oprema za proizvodwu vina, rakije, drugih alkoholnih
pi}a i alkohola (~lan 11. stav 3.),

v) Pravilnik o metodama ispitivawa i utvr|ivawa
kvaliteta vina, rakije i drugih alkoholnih pi}a (~lan
19. stav 4.),

g) Pravilnik o za{titi geografskog porijekla vina
i rakije (~lan 32.) i

d) Pravilnik o uslovima koje mora da ispuwava spe-
cijalizovana prodavnica pi}a za promet vina u rinfu-
znom stawu (~lan 35. stav 3.).

(2) Do dono{ewa propisa iz stava 1. ovog ~lana pri-
mjewiva}e se podzakonski propisi doneseni na osnovu
Zakona o vinu i rakiji (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 3/97).

^lan 49.

Privredno dru{tvo, odnosno drugo pravno lice i
preduzetnik koje se bavi proizvodwom i prometom
gro`|a i vo}a, odnosno vina, rakije, alkohola i drugih
alkoholnih pi}a du`no je da svoje poslovawe uskladi sa
odredbama ovog zakona u roku od godinu dana od wegovog
stupawa na snagu.

^lan 50.
Stupawem na snagu ovog zakona prestaje da va`i Za-

kon o vinu i rakiji (“Slu`beni glasnik Republike Srp-
ske”, broj 3/97).

^lan 51.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-1127/09 Predsjednik
16. jula 2009. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.
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Na osnovu ta~ke 2. Amandmana XL na Ustav Republi-

ke Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj
28/94),  d o n o s i m

U K A Z

O PROGLA[EWU ZAKONA O IZMJENI I DOPUNAMA
ZAKONA O PENZIJSKOM I INVALIDSKOM 

OSIGURAWU

Progla{avam Zakon o izmjeni i dopunama Zakona o
penzijskom i invalidskom osigurawu, koji je Narodna
skup{tina Republike Srpske usvojila na Trideset drugoj
sjednici, odr`anoj 15. i 16. jula  2009. godine - a koji je
29. jula 2009. godine razmatrao Klub delegata srpskog na-
roda u Vije}u naroda Republike Srpske i Klub delegata
hrvatskog naroda u Vije}u naroda Republike Srpske, te
konstatovali da Zakonom nije ugro`en vitalni nacio-
nalni interes ovih konstitutivnih naroda, a kako Klub
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delegata bo{wa~kog naroda u Vije}u naroda Republike
Srpske nije ni razmatrao Zakon o izmjeni i dopunama Za-
kona o penzijskom i invalidskom osigurawu, niti u
Ustavom propisanom roku pokrenuo postupak za{tite
vitalnih nacionalnih interesa, proizilazi da vitalni
nacionalni interes konstitutivnih naroda u Republici
Srpskoj ovim zakonom nije ugro`en.

Broj: 01-020-761/09 Predsjednik
30. jula 2009. godine Republike,
Bawa Luka Dr Rajko Kuzmanovi}, s.r.

Z A K O N

O IZMJENI I DOPUNAMA ZAKONA O PENZIJSKOM 
I INVALIDSKOM OSIGURAWU

^lan 1.
U Zakonu o penzijskom i invalidskom osigurawu

(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 106/05, 20/07,
33/08 i 1/09), u ~lanu 231b. stav 2. mijewa se i glasi:

“Penzije iz stava 1. ovog ~lana, izuzev penzija u~esni-
ka NOR-a, ponovo }e se odrediti po slu`benoj du`nosti
u skladu sa odredbama ~l. 87. i 89. Zakona, na osnovu
rje{ewa o kategorizaciji boraca, po~ev{i od 1. oktobra
2009. godine.”.

Poslije stava 2. dodaju se novi st. 3. i 4. koji glase:
“Penzije, koje se ne mogu odrediti u smislu stava 2.

ovog ~lana, ponovo }e se odrediti po slu`benoj du`nosti
od penzijskog osnova u skladu sa odredbama ~l. 77. do 86.
Zakona, po~ev{i od 1. oktobra 2009. godine.

Penzije odre|ene po zahtjevu korisnika, a na osnovu
rje{ewa o kategorizaciji, ne}e se ponovo odre|ivati.”.

^lan 2.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-1114/09 Predsjednik
15. jula 2009. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.

1266
Na osnovu ta~ke 2. Amandmana XL na Ustav Republi-

ke Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj
28/94),  d o n o s i m

U K A Z

O PROGLA[EWU ZAKONA O IZMJENAMA I 
DOPUNAMA ZAKONA O OSNOVNOM 

OBRAZOVAWU I VASPITAWU

Progla{avam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
osnovnom obrazovawu i vaspitawu, koji je Narodna skup-
{tina Republike Srpske usvojila na Trideset drugoj
sjednici, odr`anoj 15. i 16. jula  2009. godine - a koji je
29. jula 2009. godine razmatrao Klub delegata srpskog na-
roda u Vije}u naroda Republike Srpske i Klub delegata
hrvatskog naroda u Vije}u naroda Republike Srpske, te
konstatovali da Zakonom nije ugro`en vitalni nacio-
nalni interes ovih konstitutivnih naroda, a kako Klub
delegata bo{wa~kog naroda u Vije}u naroda Republike
Srpske nije ni razmatrao Zakon o izmjenama i dopunama
Zakona o osnovnom obrazovawu i vaspitawu, niti u Usta-
vom propisanom roku pokrenuo postupak za{tite vital-
nih nacionalnih interesa, proizilazi da vitalni naci-
onalni interes konstitutivnih naroda u Republici Srp-
skoj ovim zakonom nije ugro`en.

Broj: 01-020-762/09 Predsjednik
30. jula 2009. godine Republike,
Bawa Luka Dr Rajko Kuzmanovi}, s.r.

Z A K O N

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O OSNOVNOM
OBRAZOVAWU I VASPITAWU

^lan 1.
U Zakonu o osnovnom obrazovawu i vaspitawu (“Slu-

`beni glasnik Republike Srpske”, broj 74/08) u ~lanu 17.
u stavu 1. poslije rije~i: “Savjet za razvoj osnovnog obra-
zovawa i vaspitawa”, dodaju se rije~i: “(u daqem tekstu:
Savjet)”.

U stavu 2. rije~i “i nadle`nostima” bri{u se i dosa-
da{wi stav 2. postaje stav 5.

U istom ~lanu poslije stava 1. dodaju se novi st. 2, 3.
i 4. koji glase:

“(2) Ministar donosi rje{ewe o imenovawu ~lanova
Savjeta iz reda strukture koja }e biti propisana pravil-
nikom o strukturi i na~inu formirawa Savjeta za razvoj
osnovnog obrazovawa i vaspitawa.

(3) Savjet u okviru svojih nadle`nosti obavqa
sqede}e poslove:

a) predla`e pravce razvoja i unapre|ivawa kvaliteta
osnovnog obrazovawa i vaspitawa,

b) prati, analizira i ocjewuje stawe osnovnog obra-
zovawa i vaspitawa sa stanovi{ta potreba, mogu}nosti,
kvaliteta i me|unarodne uporedivosti,

v) prati i predla`e usagla{enost sistema osnovnog
obrazovawa i vaspitawa sa evropskim standardima,

g) razmatra nastavni plan i program za {kolu i daje
preporuke ministru,

d) razmatra standarde za pripremu uxbenika za {ko-
lu i daje preporuke ministru,

|) daje mi{qewe Ministarstvu u postupku dono{ewa
zakonskih propisa u oblasti osnovnog obrazovawa i
vaspitawa,

e) inicira i poma`e aktivnosti Republi~kog pedago-
{kog zavoda i drugih institucija nadle`nih u oblasti
osnovnog obrazovawa i vaspitawa,

`) razmatra rezultate eksperimentalnih programa i
daje preporuke ministru,

z) razmatra predlo`enu mre`u {kola i daje mi{qewe
ministru i

i) razmatra i druga pitawa od zna~aja za oblast
osnovnog obrazovawa i vaspitawa.

(4) Rad ~lana Savjeta je dobrovoqan i ne pla}a se.”.

^lan 2.
U ~lanu 35. stav 2. mijewa se i glasi:
“(2) Nevladine organizacije, druge ustanove i orga-

nizacije mogu realizovati vlastite programe ili aktiv-
nosti u {kolama u skladu sa uputstvom o realizaciji
programa i aktivnosti nevladinih organizacija, drugih
ustanova i organizacija u {kolama.”.

U istom ~lanu poslije stava 2. dodaje se novi stav 3.
koji glasi:

“(3) Ministar donosi uputstvo o realizaciji progra-
ma i aktivnosti nevladinih organizacija, drugih usta-
nova i organizacija u {kolama.”.

^lan 3.
U ~lanu 42. poslije stava 3. dodaje se novi stav 4. ko-

ji glasi:
“(4) Ministar donosi uputstvo o organizaciji nasta-

ve po trijadama, najkasnije do 30. juna.”.

^lan 4.
U ~lanu 45. stav 5. bri{e se, a stav 6. mijewa se i gla-

si:
“(6) Nastava u {kolskoj godini traje 36 nastavnih

sedmica ili 180 nastavnih dana, osim u zavr{nom razre-
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du gdje nastava traje 34 nastavne sedmice, odnosno 170 na-
stavnih dana.”.

Dosada{wi st. 7. i 8. postaju st. 6 i 7.

^lan 5.
U ~lanu 53. poslije stava 4. dodaje se novi stav 5. ko-

ji glasi:
“(5) Ministar donosi pravilnik o na~inu ostvari-

vawa programa ogleda u osnovnoj {koli.”.

^lan 6.
U ~lanu 59. u stavu 4. poslije rije~i: “{kolama” ta~-

ka se zamjewuje zapetom i dodaju rije~i: “a najdu`e do na-
vr{ene 21 godine”.

^lan 7.
^lan 60. mijewa se i glasi:
“Lica starija od 15 godina, koja redovno ne poha|aju

{kolu, smatraju se odraslim i sti~u osnovno obrazovawe
u skladu sa zakonom koji ure|uje oblast obrazovawa odra-
slih.”.

^lan 8.
^lan 61. bri{e se, a ostali ~lanovi pomjeraju se.

^lan 9.
U ~lanu 80. u stavu 1. rije~: “osam” zamjewuje se rije~-

ju: “sedam”.

^lan 10.
U ~lanu 82. poslije stava 2. dodaje se novi stav 3. ko-

ji glasi:
“(3) U izuzetnim slu~ajevima, za te`u povredu obave-

za u~eniku se mo`e izre}i vaspitno-disciplinska mjera,
premje{tawe iz jedne {kole u drugu {kolu.”.

Dosada{wi st. 3. do 15. postaju st. 4. do 16.

^lan 11.
U ~lanu 88. poslije stava 3. dodaje se novi stav 4. ko-

ji glasi:
“(4) Ministar donosi pravilnik o na~inu organiza-

cije rada i finansirawu specijalnih {kola.”.

^lan 12.
U ~lanu 102. poslije stava 1. dodaje se novi stav 2. ko-

ji glasi:
“(2) Ministar donosi pravilnik o na~inu organiza-

cije rada i finansirawu muzi~kih {kola.”.

^lan 13.
U ~lanu 106. u stavu 2. poslije rije~i: “razredne” do-

daju se rije~i: “i predmetne”.
U istom stavu poslije rije~i: “spremom” stavqa se

ta~ka, a ostatak teksta bri{e se.

^lan 14.
U ~lanu 110. stav 3. na kraju teksta bri{e se ta~ka i

dodaju rije~i “kod nadle`ne zdravstvene ustanove”.
U istom ~lanu poslije stava 3. dodaje se novi stav 4.

koji glasi:
“(4) Ako postoji osnovana sumwa da je i drugim rad-

nicima {kole naru{eno psihi~ko ii fizi~ko zdravqe,
zbog ~ega je smawena wihova radna sposobnost, {kolski
odbor na prijedlog direktora, nastavni~kog vije}a, sa-
vjeta u~enika ili savjeta roditeqa donosi odluku o
upu}ivawu radnika na komisijski qekarski pregled kod
nadle`ne zdravstvene ustanove.”.

Dosada{wi st. 4, 5. i 6. postaju st. 5, 6. i 7.

^lan 15.
U ~lanu 111. poslije stava 4. dodaje se novi stav 5. ko-

ji glasi:
“(5) Ministar donosi rje{ewe kojim odre|uje, koje

{kole mogu da se anga`uju za pru`awe nastavni~ke prak-

se studentima visoko{kolskih ustanova koji se obrazuju
za nastavni~ka zanimawa i u kojim {kolama se pola`e
stru~ni ispit.”.

^lan 16.
U ~lanu 112. u stavu 1. poslije rije~i: “van {kole” do-

daju se rije~i: “u trajawu od najmawe godinu dana u stru-
ci”.

U istom ~lanu poslije stava 2. dodaje se novi stav 3.
koji glasi:

“(3) Lice koje ima polo`en stru~ni ispit za rad u
{koli, a dio radnog sta`a je ostvarilo van {kole, te mu
je za to vrijeme istekla licenca, mo`e da bude izabrano
za nastavnika, stru~nog saradnika ili vaspita~a u {ko-
li i ima obavezu da u roku od godinu dana obnovi licen-
cu.”.

^lan 17.
U ~lanu 114. u stavu 10. poslije rije~i: “polugodi-

{te” zapeta se zamjewuje ta~kom, a ostatak teksta bri{e
se.

U istom ~lanu poslije stava 10. dodaje se novi stav 11.
koji glasi:

“(11) Ministar donosi uputstvo o anga`ovawu neve-
rifikovanih lica na mjesto nastavnika.”.

^lan 18.
U ~lanu 123. u stavu 2. poslije rije~i: “fakultet”,

bri{e se ta~ka i dodaju rije~i: “i koje ima odgovaraju}u
licencu, u skladu sa zakonom koji ure|uje oblast ra~uno-
vodstva”.

^lan 19.
U ~lanu 130. stav 8. mijewa se i glasi:
“(8) Ako {kolski odbor ne postupi u skladu sa stavom

7. ovog ~lana i ~lanom 131. ovog zakona, ili nema dovo-
qan broj ~lanova za rad i dono{ewe pravnovaqanih od-
luka, ministar }e razrije{iti direktora {kole i ime-
novati vr{ioca du`nosti, do okon~awa postupka izbora
direktora, a najdu`e {est mjeseci.”

^lan 20.
U ~lanu 134. u stavu 4. u ta~ki b) poslije rije~i: “{ko-

le” rije~: “i” zamjewuje se zapetom, a poslije ta~ke b) do-
daje se nova ta~ka v) koja glasi:

“v) zamjewuje direktora u odsustvu, ukoliko ispuwava
uslove iz ~lana 127. ovog zakona i “.

Dosada{wa ta~ka v) postaje ta~ka g).
U istom ~lanu poslije stava 5. dodaje se novi stav 6.

koji glasi:
“(6) U {koli u kojoj je direktor opravdano odsutan

du`e od mjesec dana, direktor, uz saglasnost ministra,
ovla{}uje lice iz reda zaposlenih, koje ispuwava uslove,
do povratka direktora na du`nost, a najdu`e do 6 mjese-
ci.”.

^lan 21.
U ~lanu 140. poslije stava 2. dodaju se novi stavovi 3.

i 4., koji glase:
“(3) Ministar uputstvom propisuje na~in organizo-

vawa aktiva direktora {kola.
(4) Rad predsjednika i ~lanova aktiva direktora

{kola je dobrovoqan i ne pla}a se”.

^lan 22.
U ~lanu 166. u stavu 1. u ta~ki r) poslije rije~i:

“(~lan 156. ovog zakona)”, ta~ka se zamjewuje zapetom i
dodaju se nove t. s), t) i }) koje glase:

“s) o na~inu ostvarivawa programa ogleda u osnovnoj
{koli (~lan 53. stav 5. ovog zakona).

t) o na~inu organizacije rada i finansirawu speci-
jalnih {kola (~lan 88. stav 4. ovog zakona) i
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}) o na~inu organizacije rada i finansirawu muzi~-
kih {kola (~lan 102. stav 2. ovog zakona)”.

^lan 23.
Poslije ~lana 166. dodaje se novi ~lan 166 a. koji gla-

si:

“^lan 166 a.
(1) Ministar }e u roku od mjesec dana od dana stu-

pawa na snagu ovog zakona donijeti uputstvo o
anga`ovawu neverifikovanih lica na mjestu nastavnika
(~lan 114. stav 11. ovog zakona).

(2) Ministar }e u roku od {est mjeseci od dana stu-
pawa na snagu ovog zakona donijeti uputstva:

a) o realizaciji programa i aktivnosti nevladinih
organizacija, drugih ustanova i organizacija u {kolama
(~lan 35. stav 3. ovog zakona) i

b) o na~inu organizovawa aktiva direktora {kola
(~lan 140. stav 3. ovog zakona).”.

^lan 24.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-1126/09 Predsjednik
16. jula 2009. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.

1267
Na osnovu ta~ke 2. Amandmana XL na Ustav Republi-

ke Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj
28/94),  d o n o s i m

U K A Z

O PROGLA[EWU ZAKONA O IZMJENAMA I 
DOPUNAMA ZAKONA O POQOPRIVREDI

Progla{avam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
poqoprivredi, koji je Narodna skup{tina Republike
Srpske usvojila na Trideset drugoj sjednici, odr`anoj
15. i 16. jula  2009. godine - a koji je 29. jula 2009. godine
razmatrao Klub delegata srpskog naroda u Vije}u naroda
Republike Srpske i Klub delegata hrvatskog naroda u
Vije}u naroda Republike Srpske, te konstatovali da Za-
konom nije ugro`en vitalni nacionalni interes ovih
konstitutivnih naroda, a kako Klub delegata bo{wa~kog
naroda u Vije}u naroda Republike Srpske nije ni razma-
trao Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o poqo-
privredi, niti u Ustavom propisanom roku pokrenuo po-
stupak za{tite vitalnih nacionalnih interesa, proizi-
lazi da vitalni nacionalni interes konstitutivnih na-
roda u Republici Srpskoj ovim zakonom nije ugro`en.

Broj: 01-020-763/09 Predsjednik
30. jula 2009. godine Republike,
Bawa Luka Dr Rajko Kuzmanovi}, s.r.

Z A K O N

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 
POQOPRIVREDI

^lan 1.
U Zakonu o poqoprivredi (“Slu`beni glasnik Repu-

blike Srpske”, br. 70/06, 20/07 i 86/07) u ~lanu 15. dodaje
se novi stav 2. koji glasi:

“(2) Ministar donosi pravilnik o integralnoj
poqoprivrednoj proizvodwi”.

^lan 2.
U ~lanu 26. u stavu 1. poslije rije~i: “kao i jedinice

lokalne samouprave i mjesne zajednice”, bri{e se ta~ka i
dodaju rije~i: “i drugi subjekti kao korisnici sredstava
za podsticawe razvoja poqoprivrede i seoskih podru~-
ja”.

^lan 3.
U ~lanu 27. st. 2. i 3. mijewaju se i glase:
“(2) Porodi~na poqoprivredna gazdinstva kao kori-

snici mjera poqoprivredne politike razvrstavaju se na
komercijalna i nekomercijalna poqoprivredna gazdin-
stva na osnovu sqede}ih kriterijuma:

a) kori{}ewa poqoprivrednih povr{ina,
b) radne aktivnosti u poqoprivredi,
v) vrste poqoprivredne proizvodwe,
g) vrijednosti ostvarene prodajom poqoprivrednih

proizvoda i
d) dohotka gazdinstva.
(3) Ministar donosi pravilnik kojim propisuje na-

~in razvrstavawa porodi~nih poqoprivrednih gazdin-
stava na komercijalna i nekomercijalna, na osnovu kri-
terijuma iz stava 2. ovog ~lana”.

^lan 4.
^lan 31. mijewa se i glasi:

“^lan 31.
(1) Stru~no-tehni~ke i kontrolne poslove koji se od-

nose na uspostavqawe jedinstvenog sistema za sva agrar-
na pla}awa obavqa Agencija za agrarna pla}awa kao re-
publi~ka upravna organizacija u sastavu Ministarstva.

(2) Agencija za agrarna pla}awa obavqa stru~ne i
druge poslove koji se odnose na: uspostavqawe jedinstve-
nog sistema za sva agrarna pla}awa, uspostavqawe inte-
grisanog sistema kontrole svih pla}awa, uspostavqawe
sopstvenog ra~unovodstvenog sistema, obezbje|ewe tran-
sparentnosti svih mjera podr{ke i isplata, uskla|ivawe
procedura u vezi sa agrarnim pla}awima sa procedurama
i pravilima Evropske unije {to podrazumijeva tro{ewe
doma}ih sredstava, ali i sredstava od me|unarodnih fi-
nansijskih institucija, uspostavqawe sistema uvezi-
vawa sa registrima i drugim evidencijama koje se vode u
Ministarstvu poqoprivrede, {umarstva i vodoprivre-
de: stvarawe tehni~kog okvira za primjenu sistema jedin-
stvenog broja i sistema odlagawa podataka, saradwu sa
drugim organima i organizacijama u pogledu razmjene
procedura i podataka, evidentirawe i ra~unsku obradu
zahtjeva, isplatu zahtjeva korisnicima po osnovu ostva-
renog prava na podsticajna sredstva, ~uvawe i arhivi-
rawe svih dokumenata, vo|ewe evidencije o dodijeqenim
podsticajnim sredstvima, monitoring i dostavqawe iz-
vje{taja i analiza Ministarstvu, osposobqavawe kadro-
va da bi se osigurala jednistvena primjena procedura i
kvalitetno sprovo|ewe mjera, obavqawe i drugih poslo-
va u skladu sa zakonom i drugim propisima”.

^lan 5.
(1) U ~lanu 52. u stavu 1. broj: “2.000,00” zamjewuje se

brojem: “10.000”, a broj: “10.000,00” zamjewuje se brojem:
“30.000”.

(2) U istom ~lanu, u stavu 2. broj: “200,00” zamjewuje se
brojem: “2.000”, a broj: “1.000,00” zamjewuje se brojem:
“6.000”.

^lan 6.
U ~lanu 53. u stavu 1. broj: “200,00” zamjewuje se bro-

jem: “1.000”, a broj: “1.200,00” zamjewuje se brojem: “3.000”.

^lan 7.
Poslije ~lana 54. dodaje se novi ~lan 54a. koji glasi:

“^lan 54a.
(1) Agencija za agrarna pla}awa po~e}e sa radom naj-

kasnije do 31. decembra 2009. godine.
(2) Do po~etka rada Agencije za agrarna pla}awa,

neophodne poslove iz wene nadle`nosti obavqa}e Mini-
starstvo”.

^lan 8.
U ~lanu 57. u stavu 1. ta~ka a) mijewa se i glasi:
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“a) Pravilnik o razvrstavawu porodi~nih poqo-
privrednih gazdinstava na komercijalna i nekomerci-
jalna poqoprivredna gazdinstva”.

Poslije ta~ke g) dodaje se nova ta~ka d) koja glasi:
“d) Pravilnik o integralnoj poqoprivrednoj

proizvodwi”.

^lan 9.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-1134/09 Predsjednik
16. jula 2009. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.

1268
Na osnovu ta~ke 2. Amandmana XL na Ustav Republi-

ke Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj
28/94),  d o n o s i m

U K A Z

O PROGLA[EWU ZAKONA O IZMJENAMA I 
DOPUNAMA ZAKONA O ORGANSKOJ 

PROIZVODWI HRANE

Progla{avam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
organskoj proizvodwi hrane, koji je Narodna skup{tina
Republike Srpske usvojila na Trideset drugoj sjednici,
odr`anoj 15. i 16. jula  2009. godine - a koji je 29. jula
2009. godine razmatrao Klub delegata srpskog naroda u
Vije}u naroda Republike Srpske i Klub delegata hrvat-
skog naroda u Vije}u naroda Republike Srpske, te kon-
statovali da Zakonom nije ugro`en vitalni nacionalni
interes ovih konstitutivnih naroda, a kako Klub delega-
ta bo{wa~kog naroda u Vije}u naroda Republike Srpske
nije ni razmatrao Zakon o izmjenama i dopunama Zakona
o organskoj proizvodwi hrane, niti u Ustavom propisa-
nom roku pokrenuo postupak za{tite vitalnih nacio-
nalnih interesa, proizilazi da vitalni nacionalni in-
teres konstitutivnih naroda u Republici Srpskoj ovim
zakonom nije ugro`en.

Broj: 01-020-764/09 Predsjednik
30. jula 2009. godine Republike,
Bawa Luka Dr Rajko Kuzmanovi}, s.r.

Z A K O N

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 
ORGANSKOJ PROIZVODWI HRANE

^lan 1.
U Zakonu o organskoj proizvodwi hrane (“Slu`beni

glasnik Republike Srpske”, broj 75/04), u ~lanu 4. u stavu
1. ta~ka 8. mijewa se i glasi:

“Konvencionalna proizvodwa je proizvodwa poqo-
privrednih, prehrambenih i drugih proizvoda, koji se ne
mogu deklarisati i ozna~iti prema ovom zakonu i propi-
sima donijetim na osnovu wega.”

Ta~ka 11. mijewa se i glasi:
“Organska poqoprivreda je sistem ekolo{kog

upravqawa proizvodwom kojom se unapre|uje biodiver-
zitet, kru`ewe materije u prirodi, biolo{ka aktivnost
zemqi{ta i za{tita `ivotne sredine.”

U istom ~lanu st. 2. i 3. bri{u se.

^lan 2.
^lan 5. mijewa se i glasi:
“Pod organskim gazdinstvima podrazumijevaju se

poqoprivredna gazdinstva ~ija se proizvodwa ostvaruje
u skladu s odredbama ovog zakona”.

^lan 3.
U nazivu ~lana 8. i daqem tekstu zakona rije~: “tra-

dicionalne”, zamjewuje se rije~ju: “konvencionalne”, u
odgovaraju}em pade`u.

^lan 8. mijewa se i glasi:
“Gazdinstva mogu u periodu konverzije da ostvare

prelazak s konvencionalne na organsku proizvodwu.
Period konverzije za svaku vrstu organske proizvod-

we, u posebnim pravilnicima, propisuje ministar poqo-
privrede, {umarstva i vodoprivrede (u daqem tekstu:
ministar).”.

^lan 4.
U ~lanu 12. u stavu 1. ta~ka b) mijewa se i glasi: “po-

trebno je voditi ra~una o o~uvawu biodiverziteta”.

^lan 5.
Naziv ~lana 13. mijewa se i glasi:
“Kontrola bolesti, {teto~ina i korova, ukqu~uju}i

regulatore rasta”.
U ~lanu 13. stav 2. mijewa se i glasi:
“Dozvoqena je termi~ka kontrola korova i fizi~ke

metode za kontrolu bolesti, {teto~ina i korova.”
U stavu 4. rije~: “klasi~nom”, zamjewuje se rije~ju:

“konvencionalnom”, a rije~: “propisanom”, bri{e se.

^lan 6.
Poslije ~lana 15. dodaje novi ~lan 15a. koji glasi:

“Principi

^lan 15a.
Biqna proizvodwa ima tretman organske, ako se

ostvaruje uz po{tovawe pravila organske proizvodwe.
Ministar donosi pravilnik kojim propisuje metode

organske biqne proizvodwe.”

^lan 7.
^lan 17. mijewa se i glasi:
“Sto~arska proizvodwa ima}e tretman organske, ako

se ostvaruje uz po{tovawe pravila organske proizvodwe.
Ministar donosi pravilnik kojim propisuje metode

organske sto~arske proizvodwe”.

^lan 8.
U ~lanu 48. stav 7. mijewa se i glasi:
“Ministar donosi pravilnik kojim propisuje postu-

pak prerade proizvoda organske proizvodwe”.

^lan 9.
U ~lanu 52. poslije stava 2. dodaje se novi stav 3. ko-

ji glasi:
“Ministar donosi pravilnik kojim propisuje uslove

pakovawa, skladi{tewa i prevoza organskih proizvoda”.

^lan 10.
U ~lanu 54. poslije stava 4. dodaje se novi stav 5. ko-

ji glasi:
“Ministar donosi pravilnik kojim propisuje oblik

i sadr`aj deklaracije kojom se deklari{u organski pro-
izvodi”.

^lan 11.
U ~lanu 76. u stavu 1. broj: “3.000” zamjewuje se brojem:

“10.000”, a broj: “15.000” zamjewuje se brojem: “30.000”.
Poslije stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:
“Za prekr{aje iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se nov~a-

nom kaznom od 2.000 KM do 6.000 KM i odgovorno lice u
pravnom licu”.

^lan 12.
U ~lanu 77. u stavu 1. broj: “2.000” zamjewuje se brojem:

“6.000”, a broj: “12.000” zamjewuje se brojem: “18.000”.
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Poslije stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:
“Za prekr{aje iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se nov~a-

nom kaznom od 1.000 KM do 3.000 KM i odgovorno lice u
pravnom licu”.

^lan 13.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-1133/09 Predsjednik
16. jula 2009. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.

1269
Na osnovu ta~ke 2. Amandmana XL na Ustav Republi-

ke Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj
28/94),  d o n o s i m

U K A Z

O PROGLA[EWU ZAKONA O IZMJENAMA I 
DOPUNAMA ZAKONA O VETERINARSKIM 

LIJEKOVIMA I VETERINARSKO-
MEDICINSKIM PROIZVODIMA

Progla{avam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
veterinarskim lijekovima i veterinarsko-medicinskim
proizvodima, koji je Narodna skup{tina Republike Srp-
ske usvojila na Trideset drugoj sjednici, odr`anoj 15. i
16. jula  2009. godine - a koji je 29. jula 2009. godine raz-
matrao Klub delegata srpskog naroda u Vije}u naroda Re-
publike Srpske i Klub delegata hrvatskog naroda u Vije-
}u naroda Republike Srpske, te konstatovali da Zakonom
nije ugro`en vitalni nacionalni interes ovih konsti-
tutivnih naroda, a kako Klub delegata bo{wa~kog naro-
da u Vije}u naroda Republike Srpske nije ni razmatrao
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o veterinarskim
lijekovima i veterinarsko-medicinskim proizvodima,
niti u Ustavom propisanom roku pokrenuo postupak za-
{tite vitalnih nacionalnih interesa, proizilazi da
vitalni nacionalni interes konstitutivnih naroda u
Republici Srpskoj ovim zakonom nije ugro`en.

Broj: 01-020-765/09 Predsjednik
30. jula 2009. godine Republike,
Bawa Luka Dr Rajko Kuzmanovi}, s.r.

Z A K O N

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 
VETERINARSKIM LIJEKOVIMA I VETERINARSKO-

MEDICINSKIM PROIZVODIMA

^lan 1.
U Zakonu o veterinarskim lijekovima i veterinar-

sko-medicinskim proizvodima (“Slu`beni glasnik Re-
publike Srpske”, broj 37/02) u ~lanu 6. u stavu 1. alineja
1. mijewa se i glasi:

“- lijekove koji se izdaju na recept i izdaju se ovla-
{}enim veterinarskim organizacijama: veterinarskim
ambulantama, veterinarskim stanicama, veterinarskim
bolnicama i veterinarskim klinikama”.

^lan 2.
U ~lanu 13. stav 1. mijewa se i glasi:
“Svaki veterinarski lijek, qekoviti dodatak i vete-

rinarsko-medicinski proizvod prije stavqawa u promet
mora imati rje{ewe o odobrewu koje donosi ministar”.

Stav 4. mijewa se i glasi:
“Rje{ewe o odobrewu za stavqawe lijeka u promet

podlije`e reviziji nakon isteka roka od pet godina od
dana wegovog dono{ewa”.

^lan 3.
U ~lanu 16. poslije stava 1. dodaju se novi st. 2, 3. i 4.

koji glase:
“Komisiju iz stava 1. ovog ~lana imenuje ministar iz

redova istaknutih stru~waka veterinarske struke i woj
srodnih struka kao {to su: farmakolozi, toksikolozi,
epidemiolozi, specijalisti klini~ari (porodiqci, pa-
razitolozi, internisti, hirurzi i sli~no).

Pri imenovawu Komisije vodi}e se ra~una o za-
stupqenosti oba pola.

Tro{kove u postupku dono{ewa rje{ewa o odobrewu
za stavqawe u promet veterinarskog lijeka, qekovitog
dodatka i veterinarsko-medicinskog proizvoda snosi
podnosilac zahtjeva u skladu sa propisom iz oblasti ad-
ministrativnih taksa i naknada i upla}uju se na ra~un
javnih prihoda Republike Srpske.”.

Dosada{wi stav 2. bri{e se.

^lan 4.
U ~lanu 18. stav 1. mijewa se i glasi:
“[est mjeseci prije isteka roka za reviziju rje{ewa

o odobrewu za stavqawe lijeka u promet, proizvo|a~ ili
ovla{}eni zastupnik podnosi novi zahtjev za dono{ewe
rje{ewa o odobrewu uz koji prila`e prethodno rje{ewe
o registraciji i veterinarsko medicinski sertifikat o
redovnoj kontroli svake serije proizvodwe od strane
proizvo|a~a za period u kome je trajala prethodna regi-
stracija.”.

^lan 5.
U ~lanu 25. u stavu 2. rije~i: “i / ili diplomirani

farmaceuti”, bri{u se.

^lan 6.
U ~lanu 26. stav 1. mijewa se i glasi:
“U Republici Srpskoj mogu se u promet staviti vete-

rinarski lijekovi, qekoviti dodaci i veterinarsko-me-
dicinski proizvodi koji su registrovani od strane Mi-
nistarstva”.

Poslije stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:
“Osim proizvoda iz stava 1. ovog ~lana, u promet se

mogu staviti i veterinarski lijekovi, qekoviti dodaci
i veterinarsko-medicinski proizvodi koji su registro-
vani od strane Federalnog ministarstva poqoprivrede,
vodoprivrede i {umarstva”.

Dosada{wi st. 2. i 3. postaju st. 3. i 4.

^lan 7.
U ~lanu 29. u stavu 1. alineje 6. i 7. bri{u se.
Dosada{wa alineja 8. postaje alineja 6.

^lan 8.
U ~lanu 33. u zadwem redu poslije rije~i: “proizvo-

da”, dodaju se rije~i: “i obavqa se”.

^lan 9.
U ~lanu 34. rije~i: “i / ili diplomirani farmaceu-

ti”, bri{u se.
Poslije stava 1. dodaju se novi st. 2. i 3. koji glase:
“Veterinarske lijekove koji se izdaju iskqu~ivo na

recept dozvoqeno je izdavati samo ovla{}enim veteri-
narskim organizacijama: veterinarskim ambulantama,
veterinarskim stanicama, veterinarskim bolnicama i
veterinarskim klinikama.

Zabrawen je promet lijekovima iz stava 2. ovog ~lana
u veterinarskim apotekama.”.

^lan 10.
U ~lanu 53. u stavu 1. broj: “5.000” zamjewuje se brojem:

“10.000”, a broj: “15.000” zamjewuje se brojem: “30.000”.
U ta~ki 13. poslije rije~i: “(~lan 34. stav 1.)” zapeta

se zamjewuje ta~kom, a preostale rije~i bri{u se.

Strana 18 - Broj 71 SLU@BENI GLASNIK REPUBLIKE SRPSKE Utorak, 4. avgust 2009.



Poslije ta~ke 13. dodaje se nova ta~ka 14. koja glasi:
“ako u veterinarskoj apoteci stavqa u promet lijekove
koji se izdaju iskqu~ivo na recept (~lan 34. stav 3.)”.

Dosada{we t. 14, 15, 16, 17, 18, 19. i 20. postaju t. 15,
16, 17, 18, 19, 20. i 21.

U stavu 2. broj: “500” zamjewuje se brojem: “1.000”, a
broj: “1.500” zamjewuje se brojem: “3.000”.

^lan 11.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-1132/09 Predsjednik
16. jula 2009. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.

1270
Na osnovu ~lana 15. ta~ka g) i ~lana 43. stav 2. Zako-

na o Vladi Republike Srpske (“Slu`beni glasnik Repu-
blike Srpske”, broj 118/08), ~lana 42. Zakona o buxetskom
sistemu Republike Srpske (“Slu`beni glasnik Republi-
ke Srpske”, br. 54/08 - Pre~i{}eni tekst i 126/08), a u ve-
zi sa ~lanom 7. stav 4. Sporazuma o saradwi u oblasti
privrede izme|u Republike Srbije i Republike Srpske,
Vlada Republike Srpske, na sjednici od 23. jula 2009. go-
dine,  d o n i j e l a  j e

U R E D B U

O USLOVIMA I NA^INU SPROVO\EWA 
SUBVENCIONISANE KUPOVINE AUTOMOBILA 

MARKE “FIAT PUNTO” PROIZVEDENIH U 
REPUBLICI SRBIJI KROZ PROGRAM 

ZAMJENE STARO ZA NOVO

^lan 1.
Ovom uredbom ure|uju se uslovi i na~in sprovo|ewa

subvencionisane kupovine osnovnog modela automobila
marke “fiat punto” (model: ACTUAL), proizvedenih u
Republici Srbiji, kroz Program zamjene staro za novo.

^lan 2.
(1) Direktni korisnik subvencija, u smislu ove ured-

be, je proizvo|a~ putni~kih automobila u Republici Sr-
biji, a indirektni korisnici su krajwi kupci putni~-
kih automobila pravna i fizi~ka lica (u daqem tekstu:
kupac) u Republici Srpskoj (u daqem tekstu: Republika).

(2) Subvencionisana kupovina, iz ~lana 1. ove ured-
be, sprovodi se umawewem kupoprodajne cijene osnovnog
modela novog automobila marke “fiat punto”, za iznos
od 1.000 evra, odnosno u protivvrijednosti konvertibil-
ne marke prema kursu Centralne banke BiH na dan pro-
daje, obezbije|en u buxetu Republike i subvencionisawem
tro{kova transporta i osigurawa, a {to obezbje|uje Re-
publika Srbija, tako da cijena tog modela nakon popusta
od 1.000 evra, po Programu zamjene staro za novo, iznosi
5.999 evra sa pripadaju}im PDV-om.

(3) Kupac automobila, iz ~lana 1. ove uredbe, snosi
tro{kove carine i carinske evidencije.

(4) Za kupovinu automobila iz ~lana 1. ove uredbe, bi-
}e odobravani subvencionisani krediti na period do se-
dam godina, sa fiksnom kamatnom stopom od 4,5%, a {to
je regulisano posebnom Uredbom Vlade Republike Srp-
ske.

^lan 3.
Sredstva za namjene iz ~lana 1. ove uredbe, u iznosu od

600.000,00 KM ({est stotina hiqada konvertibilnih ma-
raka), obezbije|ena su u buxetu Republike za 2009. godinu,
~ime se omogu}uje kupovina najmawe 300 automobila iz
~lana 1. ove uredbe.

^lan 4.
(1) Pravo kupovine novih automobila iz ~lana 1. ove

uredbe ima kupac koji ispuwava sqede}e uslove:

a) da ima prebivali{te, odnosno sjedi{te na terito-
riji Republike, najmawe godinu dana do dana stupawa na
snagu ove uredbe,

b) da je vlasnik automobila ili posjeduje va`e}e
ovla{}ewe za upravqawe i raspolagawe automobilom,

v) da ima potvrdu o predaji starog automobila izda-
tu od ovla{}enog preduze}a registrovanog za upravqawe
otpadom za djelatnost recikla`e metalnog otpada (u
daqem tekstu: ovla{}eno preduze}e),

g) da ima dokaz da je vozilo odjavqeno, izdan od stra-
ne nadle`ne organizacione jedinice Ministarstva
unutra{wih poslova.

(2) Stari automobil koji se mo`e mijewati mora
ispuwavati sqede}e uslove:

a) da je proizveden prije 1. januara 1999. godine,
b) da ne ispuwava ekolo{ke standarde propisane nor-

mom “Euro 3”,
v) da je registrovan do 1. septembra 2009. godine, osim

vozila kojima je na taj dan registracija istekla,
g) da je kompletan i u voznom stawu.

^lan 5.
Ovla{}eno preduze}e iz ~lana 4. ove uredbe je predu-

ze}e koje posjeduje dozvolu za recikla`u otpadnih auto-
mobila, izdatu od ministarstva nadle`nog za za{titu
`ivotne sredine, u skladu sa odredbama Zakona o
upravqawu otpadom (“Slu`beni glasnik Republike Srp-
ske”, br. 53/02 i 65/08).

^lan 6.
(1) Ovla{}uje se Ministarstvo trgovine i turizma (u

daqem tekstu: Ministarstvo) da zakqu~i ugovor sa pro-
izvo|a~em automobila iz Republike Srbije i po wemu vr-
{i uplate za kupqene isporu~ene automobile preko iza-
brane banke.

(2) Isporuka automobila kupcima iz Republike Srp-
ske vr{i}e se putem posrednika izabranog od strane pro-
izvo|a~a automobila u Republici Srbiji.

^lan 7.
(1) Radi ostvarivawa prava na subvencionisanu ku-

povinu automobila iz ~lana 1. ove uredbe, kupac
zakqu~uje predugovor sa ovla{}enim prodavcem fiato-
vih vozila u Republici, u kome se precizira osnovni mo-
del (model: ACTUAL) i rok isporuke vozila.

(2) Kupac, najkasnije tri dana prije isteka roka za
isporuku vozila, odre|enog predugovorom iz stava 1.
ovog ~lana, predaje staro vozilo ovla{}enom preduze}u,
daje na uvid li~nu kartu, saobra}ajnu dozvolu,
ovla{}ewe (ukoliko donosilac nije vlasnik vozila) i
predugovor iz stava 1. ovog ~lana.

^lan 8.
(1) Ovla{}eno preduze}e izdaje Potvrdu o prijemu

vozila (u daqem tekstu: Potvrda), po{to prethodno fo-
tografi{e vozilo i utvrdi wegovu kompletnost.

(2) Preduze}e je du`no da sa~ini fotografije na ko-
jima se vozilo vidi sa predwe, zadwe i sa bo~nih strana,
kao i prostor u kome je smje{ten motor vozila.

(3) Potvrda se izdaje u obliku polise u originalu i u
tri numerisane kopije brojevima od jedan do tri, i to:
Potvrda o prijemu vozila (Original - Kupac), Potvrda o
prijemu vozila (Kopija 1 - Kupac), Potvrda o prijemu vo-
zila (Kopija 2 - Ministarstvo za prostorno ure|ewe,
gra|evinarstvo i ekologiju) i Potvrda o prijemu vozila
(Kopija 3 - Ovla{}eno preduze}e), koje se nalaze u Pri-
logu br. 1, 2. i 3. ove uredbe i ~ine wen sastavni dio.

(4) Original potvrde i kopiju broj 1, kao i saobra}aj-
nu dozvolu i tablice ovla{}eno preduze}e predaje kupcu.

(5) Kopiju broj 2 potvrde ovla{}eno preduze}e
dostavqa ministarstvu nadle`nom za poslove prostor-
nog ure|ewa, gra|evinarstva i ekologije, a kopiju broj 3
potvrde zadr`ava ovla{}eno preduze}e.

Utorak, 4. avgust 2009. SLU@BENI GLASNIK REPUBLIKE SRPSKE Broj 71 - Strana 19



^lan 9.
(1) Po dobijawu potvrde, kupac odjavquje vozilo u

nadle`noj organizacionoj jedinici Ministarstva
unutra{wih poslova predajom saobra}ajne dozvole, ta-
blica i kopije broj 1 potvrde.

(2) Nakon odjave vozila, nadle`na organizaciona je-
dinica Ministarstva unutra{wih poslova vra}a kupcu
saobra}ajnu dozvolu na kojoj postoji dokaz da je izvr{e-
na odjava vozila.

(3) Kupac snosi sve posqedice eventualne zloupotre-
be dokumentacije iz stava 1. ovog ~lana.

^lan 10.
(1) Kupac predaje ovla{}enom prodavcu fiatovih vo-

zila u Republici original potvrde i daje na uvid sao-
bra}ajnu dozvolu sa dokazom o odjavi vozila.

(2) Prodavac je du`an da iskopira saobra}ajnu dozvo-
lu na kojoj se vidi dokaz o odjavi vozila.

^lan 11.
(1) Ovla{}eni prodavac fiatovih vozila u Republi-

ci, na osnovu dostavqene dokumentacije i predugovora,
zakqu~uje Ugovor o prodaji sa kupcem, kojim se, pored
ostalog, ure|uje i ostvarivawe prava na subvencionisa-
nu cijenu vozila.

(2) Ovla{}eni prodavac fiatovih vozila u Republi-
ci {aqe original potvrde, kopiju saobra}ajne dozvole i
kopiju Ugovora o prodaji vozila, privrednom dru{tvu
“FIAT automobili Srbija” d.o.o, najkasnije tri radna
dana od dana zakqu~ewa Ugovora o prodaji vozila.

^lan 12.
(1) “FIAT automobili Srbija” d.o.o., Ministarstvu,

najkasnije do 5. u mjesecu za prethodni mjesec, dostavqa
kompletnu dokumentaciju iz ~lana 11. stav 2. ove uredbe.

(2) Ministarstvo, u roku od sedam radnih dana od da-
na prijema kompletne dokumentacije iz stava 1. ovog ~la-
na, upla}uje sredstva dru{tvu “FIAT automobili Srbi-
ja” d.o.o. na ime subvencionisawa kupoprodajne cijene.

^lan 13.
Ministarstvo }e podnositi Vladi Republike Srpske

izvje{taj o kori{}ewu sredstava iz ove uredbe.

^lan 14.
(1) Nadzor nad sprovo|ewem ove uredbe, u dijelu koji

se odnosi na postupak subvencionisane kupovine auto-
mobila vr{i Ministarstvo, a u dijelu koji se odnosi na
za{titu `ivotne sredine - Ministarstvo za prostorno
ure|ewe, gra|evinarstvo i ekologiju.

(2) Inspekcijski nadzor nad sprovo|ewem ove uredbe
vr{i}e Republi~ka uprava za inspekcijske poslove.

^lan 15.
(1) Nov~anom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 15.000

KM, kazni}e se za prekr{aj pravno lice, ako dokumenta-
ciju iz ~lana 11. stav 2. ove uredbe ne dostavi u propisa-
nom roku.

(2) Za prekr{aj, iz stava 1. ovog ~lana, kazni}e se i
odgovorno lice u pravnom licu, nov~anom kaznom od
1.000 KM do 5.000 KM.

^lan 16.
Subvencionisana prodaja novih automobila iz ~lana

1. ove uredbe primjewiva}e se do utro{ka sredstava iz
~lana 3. ove uredbe, a najkasnije do 31. decembra 2009. go-
dine.

^lan 17.
Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-2-1380/09 Predsjednik
23. jula 2009. godine Vlade,
Bawa Luka Milorad Dodik, s.r.

Prilog broj 1.

POTVRDA O PRIJEMU VOZILA
(ORIGINAL - KUPAC)

Broj potvrde: _______________
Datum: _____________________
I - PODACI O PREDUZE]U OVLA[]ENOM ZA
DJELATNOST RECIKLA@E METALNOG OTPADA
____________________________________________________
Ime / Naziv:
____________________________________________________
Adresa / Sjedi{te:
____________________________________________________
Broj ugovora:
____________________________________________________
Datum izdavawa:
____________________________________________________
II - PODACI O VOZILU
____________________________________________________
Me|unarodna automobilska oznaka dr`ave:
____________________________________________________
Registarski broj:
____________________________________________________
Tip / Model:
____________________________________________________
Broj {asije:
____________________________________________________
Broj motora:
____________________________________________________
Masa u kilogramima:
____________________________________________________
III - PODACI O LICU KOJE PREDAJE VOZILO
____________________________________________________
Ime i prezime:
____________________________________________________
Adresa:
____________________________________________________
Dr`avqanstvo:
____________________________________________________
Broj li~ne karte / paso{a:
____________________________________________________
JMBG:
____________________________________________________
1. Potpis lica koje predaje vozilo
__________________________________
2. Potpis ovla{}enog lica preduze}a za djelatnost re-
cikla`e metalnog otpada
__________________________________

Prilog broj 2.

POTVRDA O PRIJEMU VOZILA
(KOPIJA 1 - KUPAC)

Broj potvrde: __________________
Datum: ________________________
I - PODACI O PREDUZE]U OVLA[]ENOM ZA
DJELATNOST RECIKLA@E METALNOG OTPADA
____________________________________________________
Ime / Naziv:
____________________________________________________
Adresa / Sjedi{te:
____________________________________________________
Broj ugovora:
____________________________________________________
Datum izdavawa:
____________________________________________________
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II - PODACI O VOZILU
____________________________________________________
Me|unarodna automobilska oznaka dr`ave:
____________________________________________________
Registarski broj:
____________________________________________________
Tip / Model:
____________________________________________________
Broj {asije:
____________________________________________________
Broj motora:
____________________________________________________
Masa u kilogramima:
____________________________________________________
III - PODACI O LICU KOJE PREDAJE VOZILO
____________________________________________________
Ime i prezime:
____________________________________________________
Adresa:
____________________________________________________
Dr`avqanstvo:
____________________________________________________
Broj li~ne karte / paso{a:
____________________________________________________
JMBG:
____________________________________________________
1. Potpis lica koje predaje vozilo
__________________________________
2. Potpis ovla{}enog lica preduze}a za djelatnost re-
cikla`e metalnog otpada
__________________________________

Prilog broj 3.

POTVRDA O PRIJEMU VOZILA
(KOPIJA 2 - MINISTARSTVO ZA PROSTORNO
URE\EWE, GRA\EVINARSTVO I EKOLOGIJU)

Broj potvrde: ______________________
Datum: _____________________________
I - PODACI O PREDUZE]U OVLA[]ENOM ZA
DJELATNOST RECIKLA@E METALNOG OTPADA
____________________________________________________
Ime / Naziv:
________________________________________________
Adresa / Sjedi{te:
________________________________________________
Broj ugovora:
________________________________________________
Datum izdavawa:
________________________________________________
II - PODACI O VOZILU
________________________________________________
Me|unarodna automobilska oznaka dr`ave:
________________________________________________
Registarski broj
________________________________________________
Tip / Model:
________________________________________________
Broj {asije:
________________________________________________
Broj motora:
________________________________________________
Masa u kilogramima:
________________________________________________
III - PODACI O LICU KOJE PREDAJE VOZILO
________________________________________________

Ime i prezime:
________________________________________________
Adresa:
________________________________________________
Dr`avqanstvo:
________________________________________________
Broj li~ne karte / paso{a:
________________________________________________
JMBG:
________________________________________________
1. Potpis lica koje predaje vozilo
_________________________________
2. Potpis ovla{}enog lica preduze}a za djelatnost re-
cikla`e metalnog otpada
_________________________________

POTVRDA O PRIJEMU VOZILA
(KOPIJA 3 - PREDUZE]E ZA DJELATNOST 

RECIKLA@E METALNOG OTPADA)
Broj potvrde: _____________
Datum: ___________________
I - PODACI O PREDUZE]U OVLA[]ENOM ZA
DJELATNOST RECIKLA@E METALNOG OTPADA
____________________________________________________
Ime / Naziv:
____________________________________________________
Adresa / Sjedi{te:
____________________________________________________
Broj ugovora:
____________________________________________________
Datum izdavawa:
____________________________________________________
II - PODACI O VOZILU
____________________________________________________
Me|unarodna automobilska oznaka dr`ave:
____________________________________________________
Registarski broj:
____________________________________________________
Tip / Model:
____________________________________________________
Broj {asije:
____________________________________________________
Broj motora:
____________________________________________________
Masa u kilogramima:
____________________________________________________
III - PODACI O LICU KOJE PREDAJE VOZILO
____________________________________________________
Ime i prezime:
____________________________________________________
Adresa:
____________________________________________________
Dr`avqanstvo:
____________________________________________________
Broj li~ne karte / paso{a:
____________________________________________________
JMBG:
____________________________________________________
1. Potpis lica koje predaje vozilo
_________________________________
2. Potpis ovla{}enog lica preduze}a za djelatnost re-
cikla`e metalnog otpada
_________________________________
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1271
Na osnovu ~lana 43. stav 3. Zakona o Vladi Republi-

ke Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj
118/08) i ~lana 14. Zakona o eksproprijaciji (“Slu`beni
glasnik Republike Srpske”, br. 112/06, 37/07 i 110/08),
Vlada Republike Srpske je, na sjednici od 16. jula 2009.
godine,  d o n i j e l a  j e

O D L U K U

O UTVR\IVAWU OP[TEG INTERESA

I
Utvr|uje se da je od op{teg interesa izgradwa petqe

na magistralnom putu B. Luka - Gradi{ka (Mahovqanska
petqa), pa se u tu svrhu mo`e izvr{iti potpuna ekspro-
prijacija na nepokretnosti ozna~enim kao:

KO Lakta{i:
- k.~. br. 1357/35, “Cer”, wiva 3. klase, povr{ine 256

m2, upisana u Pl. br. 1965 KO Lakta{i na ime Luki}
(An|elka) Sawa, a {to po starom premjeru odgovara k.~.
br. 176/25, upisanoj u zk. ul. br. 207 KO Lakta{i na ime
Sawa (An|elko) Luki} sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1357/37, “Cer”, wiva 3. klase, povr{ine 65
m2, upisana u Pl. br. 1965 KO Lakta{i na ime Luki}
(An|elka) Sawa, a {to po starom premjeru odgovara k.~.
br. 176/26, upisanoj u zk. ul. 207 KO Lakta{i na ime
Sawa (An|elko) Luki} sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1425/1, “Bara”, wiva 6. klase, povr{ine 4.184
m2, “Bara”, {tala, povr{ine 53 m2, “Bara”, gara`a, povr-
{ine 129 m2, upisana u Pl. br. 2320 KO Lakta{i na ime
Tri{i} (Bogdana) Slobodan, a {to po starom premjeru
odgovara k.~. br. 267/3, upisanoj u zk. ul. 245 KO Lakta{i
na ime Slobodan (Bogdan) Tri{i} sa 7/18 dijela, Mari-
ja (ro|. Tri{i}) Jovanovi} sa 1/18 dijela, Desa (ro|. Tri-
{i}) Lapac sa 1/18 dijela, Bogdan (Lazar) Tri{i} sa 7/18
dijela, Stojan (Lazar) Tri{i} sa 1/18 dijela, i Petar
(Lazar) Tri{i} sa 1/18 dijela;

- k.~. br. 1382/6, “Lug~i}”, wiva 4. klase, povr{ine
503 m2, upisana u Pl. br. 2378 KO Lakta{i na ime Cvi-
{i} (Du{ana) Jovan, a {to po starom premjeru odgovara
k.~. br. 179/1, upisanoj u zk. ul. br. 178 KO Lakta{i na
ime Jovan (Du{an) Cvi{i} sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1403, “Barica”, livada 4. klase, povr{ine
4.496 m2, upisana u Pl. br. 2156 KO Lakta{i na ime Ra-
dovanovi} (Slobodana) Vaso, a {to po starom premjeru
odgovara k.~. br. 267/1, upisanoj u zk. ul. br. 179 KO Lak-
ta{i na ime Radovanovi} (Luka) Du{an sa 1/3 dijela, Ra-
dovanovi} (Luka) @arko sa 1/3 dijela i Radovanovi}
(Luka) \ura| sa 1/3 dijela;

- k.~. br. 1410/1, “Simi}a Bara”, wiva 6. klase, povr-
{ine 4.186 m2, upisana u Pl. br. 2156 KO Lakta{i na ime
Radovanovi} (Slobodana) Vaso, a {to po starom premje-
ru odgovara k.~. br. 267/1, upisanoj u zk. ul. br. 179 KO
Lakta{i na ime Radovanovi} (Luka) Du{an sa 1/3 dijela,
Radovanovi} (Luka) @arko sa 1/3 dijela i Radovanovi}
(Luka) \ura| sa 1/3 dijela;

- k.~. br. 1408, “Lug”, {uma 1. klase povr{ine 4.325 m2

i
- k.~. br. 1409/1, “Lug”, wiva 6. klase, povr{ine 3.686

m2, upisane u Pl. br. 992 KO Lakta{i na ime ^i~i} (Mi-
lana) Koviqka, a {to po starom premjeru odgovara k.~.
br. 180/8, upisanoj u zk. ul. br. 179 KO Lakta{i na ime
Radovanovi} (Luka) Du{an sa 1/3 dijela, Radovanovi}
(Luka) \ura| sa 1/3 dijela i Radovanovi} (Luka) @arko
sa 1/3 dijela;

- k.~. br. 1421/2, “Bara”, wiva 6. klase, povr{ine 4.987
m2, upisana u Pl. br. 668 KO Lakta{i na ime Muslin
(Milana) Du{anka, a {to po starom premjeru odgovara
k.~. br. 264/1 i dijelu k.~. br. 264/3 upisanim u zk. ul. br.
179 KO Lakta{i na ime Radovanovi} (Luka) Du{an sa 1/3
dijela, Radovanovi} (Luka) \ura| sa 1/3 dijela i Radova-
novi} (Luka) @arko sa 1/3 dijela;

- k.~. br. 1422/1, “Bara”, livada 4. klase povr{ine
7.472 m2, upisana u Pl. br. 2169 KO Lakta{i na ime Ra-
dovanovi} (Du{ana) Ratko, a {to po starom premjeru od-
govara k.~. 267/8 (267/1) upisanoj u zk. ul. 179 KO Lakta-
{i na ime Radovanovi} (Luka) Du{an sa 1/3 dijela, Rado-
vanovi} (Luka) @arko sa 1/3 dijela i Radovanovi} (Luka)
\ura| sa 1/3 dijela;

- k.~. br. 1356/1, “Cer”, pa{wak 3. klase, povr{ine
676 m2, upisana u Pl. br. 72 KO Lakta{i na ime Bilano-
vi} (\ur|a) Milan, a {to po starom premjeru odgovara
k.~. br. 1356/0 upisanoj u zk. ul. br. 72 KO Lakta{i na ime
Bilanovi} (\ura|) Milan sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1356/3, “Cer”, pa{wak 3. klase, povr{ine 4
m2, upisana u Pl. br. 72 KO Lakta{i na ime Bilanovi}
(\ur|a) Milan, a {to po starom premjeru odgovara k.~.
1356/0 upisanoj u zk. ul. br. 72 KO Lakta{i na ime Bila-
novi} (\ura|) Milan sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1429/11, “Lug”, pa{wak 2. klase, povr{ine
1.944 m2, upisana u Pl. br. 343 KO Lakta{i na ime ZZ
Lakta{i, a {to po starom premjeru odgovara k.~. 1429/1
(1423/11), upisanoj u zk. ul. 343 KO Lakta{i na ime ZZ
Lakta{i sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1429/11, “Lug” pa{wak 2. klase povr{ine 583
m2, upisana u Pl. br. 343 KO Lakta{i na ime ZZ Lakta-
{i, a {to po starom premjeru odgovara k.~. 1429/1
(1423/11), upisanoj u zk. ul. 343 KO Lakta{i na ime ZZ
Lakta{i sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1423/1, “Lug”, wiva 6. klase, povr{ine 5.026
m2, upisana u Pl. br. 343 KO Lakta{i na ime ZZ Lakta-
{i, a {to po starom premjeru odgovara k.~. 1423/1, upisa-
noj u zk. ul. 343 KO Lakta{i na ime ZZ Lakta{i sa 1/1 di-
jela;

- k.~. br. 1392/5, “Podku}nica”, wiva 5. klase povr{i-
ne 2.615 m2, upisana u Pl. br. 614 KO Lakta{i na ime Mi-
lovanovi} (Du{ana) Velimir, a {to po starom premjeru
odgovara k.~. 1392/5 (1392/3) upisanoj u zk. ul. 612 KO
Lakta{i na ime Milovanovi} (Du{an) Velimir sa 1/1
dijela;

- k.~. br. 1392/5, “Podku}nica”, wiva 6. klase povr{i-
ne 3.527 m2, upisana u Pl. br. 614 KO Lakta{i na ime Mi-
lovanovi} (Du{ana) Velimir, a {to po starom premjeru
odgovara k.~. 1392/5 (1392/3) upisanoj u zk. ul. br. 612 KO
Lakta{i na ime Milovanovi} (Du{an) Velimir sa 1/1
dijela;

- k.~. br. 1392/6, “Podku}nica”, wiva 6. klase povr{i-
ne 2.510 m2, upisana u Pl. br. 614 KO Lakta{i na ime Mi-
lovanovi} (Du{ana) Velimir, a {to po starom premjeru
odgovara k.~. 1392/5 (1392/1) upisanoj u zk. ul. 612 KO
Lakta{i na ime Milovanovi} (Du{an) Velimir sa 1/1
dijela;

- k.~. br. 1357/34, “Cer”, wiva 3. klase, povr{ine 259
m2, upisana u Pl. br. 703 KO Lakta{i na ime Palislamo-
vi} (\oke) Bo`ana, a {to po starom premjeru odgovara
k.~. 1357/34, (1357/15) upisanoj u zk. ul. 701 KO Lakta{i
na ime Palislamovi} (\oke) Bo`ana sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1386/3, “Lug”, {uma 5. klase povr{ine 4.274
m2, upisana u Pl. br. 763 KO Lakta{i na ime Radanovi}
(Vojina) Zagorka i Rajka sa po 1/2 dijela, a {to po starom
premjeru odgovara k.~. 1386/0 upisanoj u zk. ul. 761 KO
Lakta{i na ime Radanovi} (Du{an) Ankica sa 3/15 dije-
la, Radanovi} (Jovan) Vojin sa 1/15 dijela, Radanovi}
(Jovan) Jovica sa 3/15 dijela, Radanovi} (Rajko) Miro-
slav sa 4/15 dijela i Radanovi} (Vojin) Zagorka sa 4/15
dijela;

- k.~. br. 1346/42, “Lug”, wiva 3. klase povr{ine 1.716
m2, upisana u Pl. br. 763 KO Lakta{i na ime Radanovi}
(Vojina) Zagorka i Rajka sa po 1/2 dijela, a {to po starom
premjeru odgovara k.~. 1346/42 (1346/2) upisanoj u zk. ul.
br. 761 KO Lakta{i na ime Radanovi} (Du{an) Ankica
sa 3/15 dijela, Radanovi} (Jovan) Vojin sa 1/15, Radano-
vi} (Jovan) Jovica sa 3/15 dijela, Radanovi} (Rajko) Mi-
roslav sa 4/15 dijela, i Radanovi} (Vojin) Zagorka sa 4/15
dijela;
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- k.~. br. 1346/43, “Lug”, wiva 3. klase povr{ine 2.253
m2, upisana u Pl. br. 763 KO Lakta{i na ime Radanovi}
(Vojina) Zagorka i Rajka sa po 1/2 dijela, a {to po starom
premjeru odgovara k.~. 1346/43 (1346/3) upisanoj u zk. ul.
761 KO Lakta{i na ime Radanovi} (Du{an) Ankica sa
3/15 dijela, Radanovi} (Jovan) Vojin sa 1/15 dijela, Rada-
novi} (Jovan) Jovica sa 3/15 dijela, Radanovi} (Rajko)
Miroslav sa 4/15 dijela i Radanovi} (Vojin) Zagorka sa
4/15 dijela;

- k.~. br. 1346/44, “Lug”, wiva 3. klase povr{ine 420
m2, upisana u Pl. br. 763 KO Lakta{i na ime Radanovi}
(Vojina) Zagorka i Rajka sa po 1/2, a {to po starom pre-
mjeru odgovara k.~. 1346/44 upisanoj u zk. ul. 761 KO Lak-
ta{i na ime Radanovi} (Du{an) Ankica, Radanovi} (Jo-
van) Vojin sa 1/15 dijela, Radanovi} (Jovan) Jovica sa
3/15, Radanovi} (Rajko) Miroslav sa 4/15 dijela i Rada-
novi} (Vojin) Zagorka sa 4/15 dijela;

- k.~. br. 1346/40, “Lug”, wiva 3. klase povr{ine 353
m2, upisana u Pl. br. 763 KO Lakta{i na ime Radanovi}
(Vojina) Zagorka i Rajka sa po 1/2 dijela, a {to po starom
premjeru odgovara k.~. 1346/40 upisanoj u zk. ul. br. 761
KO Lakta{i na ime Radanovi} (Du{an) Ankica, Radano-
vi} (Jovan) Vojin sa 1/15, Radanovi} (Jovan) Jovica sa
3/15 dijela, Radanovi} (Rajko) Miroslav sa 4/15 dijela i
Radanovi} (Vojin) Zagorka sa 4/15 dijela;

- k.~. br. 1346/41, “Lug”, wiva 3. klase povr{ine 80 m2,
upisana u Pl. br. 763 KO Lakta{i na ime Radanovi} (Vo-
jina) Zagorka i Rajka sa po 1/2 dijela, a {to po starom
premjeru odgovara k.~. 1346/40 upisanoj u zk. ul. 761 KO
Lakta{i na ime Radanovi} (Du{an) Ankica, Radanovi}
(Jovan) Vojin sa 1/15 dijela, Radanovi} (Jovan) Jovica sa
3/15 dijela, Radanovi} (Rajko) Miroslav sa 4/15 dijela i
Radanovi} (Vojin) Zagorka sa 4/15 dijela;

- k.~. br. 1353/3, “Cer”, wiva 2. klase, povr{ine 928
m2, upisana u Pl. br. 837 KO Lakta{i na ime Savi~i}
(Mirka) Zoran, a {to po starom premjeru odgovara k.~.
1353/2, upisanoj u zk. ul. 834 KO Lakta{i na ime Savi~i}
(Mirko) Zoran sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1353/4, “Cer”, wiva 2. klase, povr{ine 173
m2, upisana u Pl. br. 837 KO Lakta{i na ime Savi~i}
(Mirka) Zoran, a {to po starom premjeru odgovara k.~.
1353/4, upisanoj u zk. ul. 834 KO Lakta{i na ime Savi~i}
(Mirko) Zoran sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1387/1, “Lu{~i} do”, wiva 5. klase, povr{i-
ne 5 m2, upisana u Pl. br. 876 KO Lakta{i na ime Spase-
ni} (Petra) Mi{o;

- k.~. br. 1387/3, “Lu{~i} do”, wiva 5. klase, povr{i-
ne 7 m2, upisana u Pl. br. 876 KO Lakta{i na ime Spase-
ni} (Petra) Mi{o;

- k.~. br. 1387/7, “Lu{~i} do”, wiva 5. klase, povr{i-
ne 1.479 m2, upisana u Pl. br. 876 KO Lakta{i na ime
Spaseni} (Petra) Mi{o;

- k.~. br. 1387/7, “Lu{~i} do”, wiva 6. klase, povr{i-
ne 536 m2, upisana u Pl. br. 876 KO Lakta{i na ime Spa-
seni} (Petra) Mi{o, a sve po starom premjeru odgovara-
ju k.~. br. 1387/1 upisana u zk. ul. 876 KO Lakta{i, na ime
Spaseni} (Petar) Mi{o sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1389/3, “Bara”, {uma 2. klase, povr{ine 5.873
m2, upisana u Pl. br. 942 KO Lakta{i na ime Skenderija
(Mirka) Gordana sa 2/4 dijela, Tri{i} (Bogdana) Dragan
i Tri{i} (Bogdana) Mirko sa po 1/2 dijela,

- k.~. br. 1388/1, “Bara”, wiva 6. klase, povr{ine 740
m2, upisana u Pl. br. 942 KO Lakta{i na ime Skenderija
(Mirka) Gordana sa 2/4 dijela, Tri{i} (Bogdana) Dragan
i Tri{i} (Bogdana) Mirko sa po 1/2 dijela, obe po sta-
rom premjeru odgovaraju k.~. br. 1389/3 upisana u zk. ul.
937 KO Lakta{i na ime Tri{i} (Risto) Vasiqka sa 1/1
dijela;

- k.~. br. 1399/2, “Bara”, {uma 1. klase, povr{ine 3.292
m2, upisana u Pl. br. 1016 KO Lakta{i na ime [obota
(Save) Pantelija, a {to po starom premjeru odgovara k.~.
1399/2 upisanoj u zk. ul. 1011 na ime [obota (Savo) Pan-
telija sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1400/2, “Bara”, livada 4. klase, povr{ine
1.169 m2, upisana u Pl. br. 1016 KO Lakta{i na ime [o-
bota (Save) Pantelija, a {to po starom premjeru odgova-
ra k.~. 1400/2 upisanoj u zk. ul.1011 na ime [obota (Sa-
vo) Pantelija sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1346/8, “Lug”, wiva 3. klase, povr{ine 513
m2, upisana u Pl. br. 1109 KO Lakta{i na ime Radanovi}
(Du{ana) Ankica, a {to po starom premjeru odgovara
k.~. 1346/8 upisanoj u zk. ul. 761 KO Lakta{i na ime Ra-
danovi} (Du{an) Ankica sa 3/15 dijela, Radanovi} (Jo-
van) Jovica sa 3/15 i Radanovi} (Jovan) Vojin sa 1/15 di-
jela;

- k.~. br. 1346/34, “Lug”, wiva 3. klase, povr{ine 83
m2, upisana u Pl. br. 1109 KO Lakta{i na ime Radanovi}
(Du{ana) Ankica, a {to po starom premjeru odgovara
k.~. 1346/34 upisanoj u zk. ul. 761 KO Lakta{i na ime Ra-
danovi} (Du{an) Ankica sa 3/15 dijela, Radanovi} (Jo-
van) Jovica sa 3/15 dijela i Radanovi} (Jovan) Vojin sa
1/15 dijela;

- k.~. br. 1346/15, “Lug”, wiva 3. klase, povr{ine 395
m2, upisana u Pl. br. 1109 KO Lakta{i na ime Radanovi}
(Du{ana) Ankica, a {to po starom premjeru odgovara
k.~. 1346/15 (1346/1) upisanoj u zk. ul. 761 KO Lakta{i na
ime Radanovi} (Du{an) Ankica sa 3/15 dijela, Radanovi}
(Jovan) Jovica sa 3/15 dijela i Radanovi} (Jovan) Vojin
sa 1/15 dijela;

- k.~. br. 1415/2, “Wiva”, wiva 5. klase, povr{ine
7.133 m2, upisana u Pl. br. 1095 KO Lakta{i na ime JP
Putevi Republike Srpske, a {to po starom premjeru od-
govara k.~. 1415/0 upisanoj u zk. ul.933 KO Lakta{i na
ime Topi} (Mihajla) Petra sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1418/4, “Bara”, wiva 6. klase, povr{ine 1.776
m2, upisana u Pl. br. 1095 KO Lakta{i na ime JP Pute-
vi Republike Srpske, a {to po starom premjeru odgovara
k.~. 1418/0 upisanoj u zk. ul. 933 KO Lakta{i na ime To-
pi} (Mihajla) Petra sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1421/7, “Bara”, wiva 6. klase povr{ine
10.070 m2, upisana u Pl. br. 1095 KO Lakta{i na ime JP
Putevi Republike Srpske, a {to po starom premjeru od-
govara k.~. 1421/7, upisanoj u zk. ul. 118 na ime JP “Pute-
vi Republike Srpske”;

- k.~. br. 1429/13, “Lug”, pa{wak 2. klase povr{ine 14
m2, upisana u Pl. br. 1095 KO Lakta{i na ime JP Pute-
vi d.s., a {to po starom premjeru odgovara k.~. 1429/13
upisanoj u zk. ul. 118 na ime JP “Putevi Republike Srp-
ske”;

- k.~. br. 1405/2, “Bara”, wiva 6. klase povr{ine 3.241
m2, upisana u Pl. br. 1095 KO Lakta{i na ime JP Pute-
vi d.s., a {to po starom premjeru odgovara k.~. 1405/2 upi-
sanoj u zk. ul. 48 KO Lakta{i na ime Balaban (Ostoja)
Nevenka sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1388/2, “Bara”, wiva 6. klase povr{ine 2.892
m2, upisana u Pl. br. 1095 KO Lakta{i na ime JP Pute-
vi d.s., a {to po starom premjeru odgovara k.~. 1388/2 upi-
sanoj u zk. ul. 937 KO Lakta{i na ime Tri{i} (Risto)
Vasiqka sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1392/3, “Potku}nica”, wiva 5. klase povr{i-
ne 1.735 m2, i wiva 6. klase povr{ine 1.709 m2, upisane u
Pl. br. 1095 KO Lakta{i na ime JP Putevi d.s., a {to po
starom premjeru odgovara k.~. 1392/3 upisanoj u zk. ul. 612
KO Lakta{i na ime Milovanovi} (Du{an) Velimir sa
1/1 dijela;

- k.~. br. 1352/7, “Potku}nica”, wiva 2. klase povr{i-
ne 1.815 m2, upisana u Pl. br. 1095 KO Lakta{i na ime JP
Putevi d.s., a {to po starom premjeru odgovara k.~.
1352/7, upisanoj u zk. ul. 118 na ime JP “Putevi Republi-
ke Srpske”;

- k.~. br. 1352/10, “Potku}nica”, wiva 2. klase povr-
{ine 58 m2, upisana u Pl. br. 1095 KO Lakta{i na ime JP
“Putevi RS”, d.s., a {to po starom premjeru odgovara k.~.
1352/10, upisanoj u zk. ul. 118 na ime JP “Putevi Republi-
ke Srpske”;
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- k.~. br. 1346/38, “Lug”, wiva 3. klase povr{ine 26 m2,
upisana u Pl. br. 1110 KO Lakta{i na ime Radanovi}
(Jovana) Jovica, a {to po starom premjeru odgovara k.~.
1346/38 (1346/1), upisanoj u zk. ul. 761 KO Lakta{i na ime
Radanovi} (Du{an) Ankica sa 3/15 dijela, Radanovi} (Jo-
van) Jovica sa 3/15 dijela i Radanovi} (Jovan) Vojin sa
1/15 dijela, Radanovi} (Rajka) Miroslav sa 4/15 dijela i
Radanovi} (Vojina) Zagorka sa 1/15 dijela;

- k.~. br. 1346/39, “Lug”, wiva 3. klase povr{ine 349
m2, upisana u Pl. br. 1110 KO Lakta{i na ime Radanovi}
(Jovana) Jovica, a {to po starom premjeru odgovara k.~.
1346/38, upisanoj u zk. ul. 761 KO Lakta{i na ime Rada-
novi} (Du{an) Ankica sa 3/15, Radanovi} (Jovan) Jovica
sa 3/15 i Radanovi} (Jovan) Vojin sa 1/15 dijela;

- k.~. br. 1346/37, “Lug”, wiva 3. klase povr{ine 26 m2,
upisana u Pl. br. 1111 KO Lakta{i na ime Radanovi}
(Jovana) Vojin, a {to po starom premjeru odgovara k.~.
1346/22 upisanoj u zk. ul. 761 KO Lakta{i na ime Radano-
vi} (Du{an) Ankica sa 3/15 dijela, Radanovi} (Jovan) Jo-
vica sa 3/15 dijela i Radanovi} (Jovan) Vojin sa 1/15 di-
jela;

- k.~. br. 1346/36, “Lug”, wiva 3. klase povr{ine 220
m2, upisana u Pl. br. 1111 KO Lakta{i na ime Radanovi}
(Jovana) Vojin, a {to po starom premjeru odgovara k.~.
1346/22 upisanoj u zk. ul. 761 KO Lakta{i na ime Radano-
vi} (Du{an) Ankica sa 3/15 dijela, Radanovi} (Jovan) Jo-
vica sa 3/15 dijela i Radanovi} (Jovan) Vojin sa 1/15 di-
jela;

- k.~. br. 1404/3, “Lug”, {uma 4. klase povr{ine 18.526
m2, upisana u Pl. br. 1594 KO Lakta{i na ime Balaban
(Milutina) @eqko i ostali suposjednici, a {to po sta-
rom premjeru odgovara k.~. 180/21, upisanoj u zk. ul. broj
60 KO Lakta{i na ime Radovanovi} (Vaso) Radovan sa
1/36, Radovanovi} (Vaso) Aristotel sa 1/36, Radovanovi}
(Vaso) Qubi{a sa 1/36, Radovanovi} (Vaso) Nenad sa 1/36,
Radovanovi} (Vaso) Sokrat sa 1/36, Radovanovi} (Vaso)
Vojislav sa 1/36, Radovanovi} (Vaso) Aleksandar sa 1/36,
Radovanovi} (Vaso) Predrag sa 1/36, Radovanovi} (ro|.
Tomi}) Ksenija sa 1/108, Radovanovi} (Milovan) Ranko
sa 1/108, Radovanovi} (Milovan) @arko sa 1/108, Radova-
novi} (Luka) \ura| sa 1/36, Radovanovi} (Luka) @arko
sa 1/36, Radovanovi} (Luka) Du{an sa 1/36, Radovanovi}
(ro|. Todorovi}) Mara sa 1/36, Radulovi} (ro|. Radova-
novi}) Milica sa 1/36, Budimir (ro|. Radovanovi}) Zora
1/36, Novakovi} (ro|. Radeti}) Petra sa 1/72, Brki} (ro|.
Radeti}) Dana sa 1/72, Simo (Stojan) Ra{kovi} sa 1/108,
Ra{kovi} (Stojan) Quba sa 1/108, Laki} (ro|. Ra{kovi})
Dara sa 1/108, Balaban (Mitra) Milan sa 1/72, Trnini}
(ro|. Balaban) Mara sa 1/72, Milovanovi} (Du{an) Ve-
limir sa 35/128, Milovanovi} (Du{ana) Bo`ana sa 5/128,
Skenderija (Mirko) Gordana sa 3/32, Tri{i} (Bogdan)
Dragan sa 3/64, i Tri{i} (Bogdan) Mirko sa 3/64 dijela;

- k.~. br. 1383/2, “Lu{~i}”, wiva 4. klase povr{ine 68
m2, upisana u Pl. br. 1597 KO Lakta{i na ime Balaban
(Mihajla) Slobodan, a {to po starom premjeru odgovara
k.~. 281/17 (281/9), upisanoj u zk. ul. 324 KO Lakta{i na
ime “op{tenarodna imovina” sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1384/8, “Lu{~i}”, wiva 5. klase povr{ine 90
m2, upisana u Pl. br. 1597 KO Lakta{i na ime Balaban
(Mihajla) Slobodan, a {to po starom premjeru odgovara
k.~. 281/18, (281/9) upisanoj u zk. ul. 324 KO Lakta{i na
ime “op{tenarodna imovina” sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1384/9, “Lu{~i}”, wiva 5. klase povr{ine
172 m2, upisana u Pl. br. 1597 KO Lakta{i na ime Bala-
ban (Mihajla) Slobodan, a {to po starom premjeru odgo-
vara k.~. 281/19 (281/9), upisanoj u zk. ul. 324 KO Lakta{i
na ime “op{tenarodna imovina” sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1420/2, “Potku}nica”, wiva 6. klase povr{i-
ne 49 m2, upisana u Pl. br. 1602 KO Lakta{i na ime Ba-
nika (Dake) Pero sa 1/3 dijela i Banika (Pere) Ilinka sa
2/3 dijela, a {to po starom premjeru odgovara k.~. 258/3,
upisanoj u zk. ul. 262 KO Lakta{i na ime Radovanovi}
(Luka) \ura| sa 1/3 dijela, Radovanovi} (Luka) @arko sa
1/3 dijela i Radovanovi} (Luka) Du{an sa 1/3 dijela;

- k.~. br. 1357/36, “Cer”, dvori{te povr{ine 220 m2,
- k.~. br. 1357/38, “Cer”, dvori{te povr{ine 56 m2,

obje upisane u Pl. br. 1674 KO Lakta{i na ime Vuji}
(Milana) Vaso, a {to po starom premjeru odgovara k.~.
176/27 (176/8), upisanoj u zk. ul. 1628 na ime Vaso (Milan)
Vuji} sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 1589/5, “Uz Mahovqansku rijeku”, nekategori-
sani put povr{ine 1.656 m2, upisana u Pl. br. 1784 KO
Lakta{i na ime “dobro u op{toj upotrebi - putevi Lakta-
{i”, a {to po starom premjeru odgovara k.~. 1589/5, upisa-
noj u zk. ul. 118 na ime JP “Putevi Republike Srpske”;

- k.~. br. 1401/2, “Lug”, wiva 6. klase povr{ine 5.749
m2, upisana u Pl. br. 1892 KO Lakta{i na ime Kesi}
(Mladena) Miroslava sa 1/3 dijela, ^ovi} (Mladena)
Mirjana sa 1/3 dijela, Kesi} (Radovana) Dragan i Kesi}
(Radovana) Mladen sa po 1/6 dijela, a {to po starom pre-
mjeru odgovara k.~. 267/9, upisanoj u zk. ul. 179 KO Lakta-
{i na ime Radovanovi} (\ura|) Luka sa 1/3 dijela, Rado-
vanovi} (Luka) @arko sa 1/3 dijela i Radovanovi} (Luka)
Du{an sa 1/3 dijela;

- k.~. br. 1402, “[uma”, {uma 4. klase povr{ine 678
m2, upisana u Pl. br. 1892 KO Lakta{i na ime Kesi}
(Mladena) Miroslav sa 1/3 dijela, ^ovi} (Mladena)
Mirjana sa 1/3 dijela, Kesi} (Radovana) Dragan i Kesi}
(Radovana) Mladen sa po 1/6 dijela, a {to po starom pre-
mjeru odgovara k.~. 267/10, upisanoj u zk. ul. 179 KO Lak-
ta{i na ime Radovanovi} (\ura|) Luka sa 1/3 dijela, Ra-
dovanovi} (Luka) @arko sa 1/3 dijela i Radovanovi}
(Luka) Du{an sa 1/3 dijela;

KO Lakta{i - Rije~ani
- k.~. br. 739/11, “Brdo”, wiva 6. klase povr{ine 33 m2,

upisana u Pl. br. 525 KO Lakta{i - Rije~ani na ime JP
Putevi Republike Srpske, a {to po starom premjeru od-
govara k.~. 739/11 (739/2) upisanoj u zk. ul. 329 KO Lakta-
{i na ime Rajkovi} (Ivan) Milan sa 1/2 dijela i Rajko-
vi} (Ivan) Milica sa 1/2 dijela;

- k.~. br. 741/2, “Brdo”, wiva 6. klase povr{ine 177 m2,
upisana u Pl. br. 525 KO Lakta{i - Rije~ani na ime JP
Putevi Republike Srpske, a {to po starom premjeru od-
govara k.~. 741/2 upisanoj u zk. ul. 217 KO Lakta{i na
ime Male{evi} (Tihomir) Dragan sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 741/5, “Brdo”, wiva 6. klase povr{ine 539 m2,
upisana u Pl. br. 525 KO Lakta{i - Rije~ani na ime JP
Putevi Republike Srpske, a {to po starom premjeru od-
govara k.~. 741/5 (741/2) upisanoj u zk. ul. 217 KO Lakta-
{i na ime Male{evi} (Tihomir) Dragan sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 741/7, “Brdo”, wiva 6. klase povr{ine 584 m2,
upisana u Pl. br. 525 KO Lakta{i - Rije~ani na ime JP
Putevi Republike Srpske, a {to po starom premjeru od-
govara k.~. 741/7 (741/1) upisanoj u zk. ul. 408 KO Lakta-
{i na ime Rebi} (Petar) Nada sa 1/3 dijela, i Topi} (Pe-
tar) Aleksandar sa 2/3 dijela;

- k.~. br. 741/16, “Brdo”, wiva 6. klase povr{ine 4 m2,
upisana u Pl. br. 525 KO Lakta{i - Rije~ani na ime JP
Putevi Republike Srpske, a {to po starom premjeru od-
govara k.~. 741/5 upisanoj u zk. ul. 1 KO Lakta{i na ime
javno dobro;

- k.~. br. 741/11, “Brdo”, wiva 6. klase povr{ine 364
m2, upisana u Pl. br. 525 KO Lakta{i - Rije~ani na ime
JP Putevi Republike Srpske, a {to po starom premjeru
odgovara k.~. br. 741/11 upisanoj u zk. ul. 298 KO Lakta-
{i na ime Polovina (Ostoje) Jelana sa 1/7 dijela, Rajak
(Dragutina) Aleksandra sa 1/7 dijela, Boti} (Dragutina)
Qerka sa 1/7 dijela, [kori} (Ostoje) Kristina sa 1/7 di-
jela, [u}ur (Ostoje) Jovanka sa 1/7 dijela, [kori}
(Ostoje) Jovan sa 1/7 dijela, i Kraj{i} (Dragutina) Kse-
nija sa 1/7 dijela;

- k.~. br. 750/8, “Strana”, nekategorisani put povr{i-
ne 54 m2, upisana u Pl. br. 525 KO Lakta{i - Rije~ani na
ime JP Putevi RS, a {to po starom premjeru odgovara
k.~. br. 750/8 upisanoj u zk. ul. 410 KO Lakta{i na ime
Topi} (Mihajlo) Petra sa 1/1 dijela;
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- k.~. br. 769/10, “Brdo”, vo}wak 2. klase povr{ine 12
m2, upisana u Pl. br. 525 KO Lakta{i - Rije~ani na ime
JP Putevi Republike Srpske, a {to po starom premjeru
odgovara k.~. br. 741/5 upisanoj u zk. ul. 421 KO Lakta{i
na ime

- k.~. br. 820/15, “Oku}nica”, nekategorisani put po-
vr{ine 450 m2, upisana u Pl. br. 525 KO Lakta{i - Rije-
~ani na ime JP Putevi Republike Srpske, a {to po sta-
rom premjeru odgovara k.~. 820/15 upisanoj u zk. ul. 298
KO Lakta{i na ime Polovina (Ostoja) Jelena sa 1/7 di-
jela, Rajak (Dragutin) Aleksandra sa 1/7 dijela, Boti}
(Dragutin) Qerka sa 1/7 dijela, [kori} (Ostoja) Kri-
stina sa 1/7 dijela, [u}ur (Ostoja) Jovanka sa 1/7 dijela,
[kori} (Ostoja) Jovan sa 1/7 dijela i Kraj{i} (Dragu-
tin) Ksenija sa 1/7 dijela;

- k.~. br. 820/7, “Oku}nica”, wiva 5. klase povr{ine
323 m2, upisana u Pl. br. 525 KO Lakta{i - Rije~ani na
ime JP Putevi Republike Srpske, a {to po starom pre-
mjeru odgovara k.~. 820/7 upisanoj u zk. ul. 113 KO Lakta-
{i na ime op{tina Lakta{i sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 820/21, “Oku}nica”, stambena zgrada povr-
{ine 40 m2, pomo}na zgrada povr{ine 10 m2, i dvori{te
povr{ine 404 m2, upisana u Pl. br. 525 KO Lakta{i - Ri-
je~ani na ime JP Putevi Republike Srpske, a {to po sta-
rom premjeru odgovara k.~. br. 820/21 upisanoj u zk. ul.
113 KO Lakta{i na ime op{tina Lakta{i sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 820/36, “Oku}nica”, dvori{te povr{ine 3
m2, upisana u Pl. br. 525 KO Lakta{i - Rije~ani na ime
JP Putevi Republike Srpske, a {to po starom premjeru
odgovara k.~. br. 820/36 upisanoj u zk. ul. 113 KO Lakta-
{i na ime op{tina Lakta{i sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 825/21, Oku}nica”, wiva 4. klase povr{ine
4.339 m2, wiva 5. klase povr{ine 4.338 m2, upisane u Pl.
br. 525 KO Lakta{i - Rije~ani na ime JP Putevi Repu-
blike Srpske, a {to po starom premjeru odgovara k.~.
825/21 upisanoj u zk. ul. 1 KO Lakta{i na ime Babi} (Si-
me) Bogdan sa 1/1 dijela;

- k.~. 825/25, “Oku}nica”, wiva 4. klase povr{ine 20
m2, upisana u Pl. br. 525 KO Lakta{i - Rije~ani na ime
JP Putevi Republike Srpske, a {to po starom premjeru
odgovara k.~. 825/25 upisanoj u zk. ul. 113 KO Lakta{i na
ime op{tina Lakta{i sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 985/3, “Lakta{i - Mahovqani”, nekategori-
sani put povr{ine 1.967 m2, upisana u Pl. br. 525 KO
Lakta{i - Rije~ani na ime JP Putevi Republike Srpske,
a {to po starom premjeru odgovara k.~. 985/3 upisanoj u
zk. ul. 113 KO Lakta{i na ime op{tina Lakta{i;

- k.~. br. 985/5, “Lakta{i - Mahovqani”, nekategori-
sani put povr{ine 1.754 m2, upisana u Pl. br. 525 KO
Lakta{i - Rije~ani na ime JP Putevi Republike Srpske,
a {to po starom premjeru odgovara k.~. 985/5 upisanoj u
zk. ul. 113 KO Lakta{i na ime op{tina Lakta{i sa 1/1
dijela;

- k.~. br. 985/4, “Lakta{i - Mahovqani”, nekategori-
sani put povr{ine 6.728 m2, upisana u Pl. br. 525 KO
Lakta{i - Rije~ani na ime JP Putevi Republike Srpske,
a {to po starom premjeru odgovara k.~. 985/4 upisanoj u
zk. ul. 113 KO Lakta{i na ime op{tina Lakta{i sa 1/1
dijela;

- k.~. br. 762/1, “Bujadwa~a”, {uma 3. klase povr{ine
3.923 m2, upisana u Pl. br. 151 KO Lakta{i - Rije~ani na
ime Jovi~i} (Pane) Du{an, a {to po starom premjeru od-
govara k.~. 762/1 (762/0) upisanoj u zk. ul. 150 KO Lakta-
{i na ime Jovi~i} (Pane) Du{an sa 1/1 dijela;

- k.~. 764/1, “Bujadwa~a”, stambena zgrada povr{ine
71 m2, pomo}na zgrada povr{ine 20 m2, pomo}na zgrada
povr{ine 25 m2, dvori{te povr{ine 500 m2, i vo}wak 4.
klase povr{ine 1.215 m2, upisana u Pl. br. 151 KO Lak-
ta{i - Rije~ani na ime Jovi~i} (Pane) Du{an, a {to po
starom premjeru odgovara k.~. 764/1 (764/0) upisanoj u zk.
ul. 150 KO Lakta{i na ime Jovi~i} (Pane) Du{an sa 1/1
dijela;

- k.~. br. 764/4, “Bujadwa~a”, vo}wak 4. klase povr{i-
ne 18 m2, upisana u Pl. br. 151 KO Lakta{i - Rije~ani na
ime Jovi~i} (Pane) Du{an, a {to po starom premjeru od-
govara k.~. br. 764/4 (764/0) upisanoj u zk. ul. br. 150 KO
Lakta{i na ime Jovi~i} (Pane) Du{an sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 765/1, “Bujadwa~a”, wiva 5. klase povr{ine
13.735 m2, upisana u Pl. br. 151 KO Lakta{i - Rije~ani
na ime Jovi~i} (Pane) Du{an, a {to po starom premjeru
odgovara k.~. 765/1 (765/0) upisanoj u zk. ul. 150 KO Lak-
ta{i na ime Jovi~i} (Pane) Du{an sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 769/11, “Brdo”, wiva 6. klase povr{ine 86 m2,
upisana u Pl. br. 153 KO Lakta{i - Rije~ani na ime Jo-
vi~i} (Pane) Stevan, a {to po starom premjeru odgovara
k.~. 769/11 (769/1) upisanoj u zk. ul. 152 KO Lakta{i na
ime Jovi~i} (Pane) Stevan sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 739/2, “Brdo”, wiva 6. klase povr{ine 102 m2,
upisana u Pl. br. 330 KO Lakta{i - Rije~ani na ime Raj-
kovi} (Ivana) Milan, a {to po starom premjeru odgova-
ra k.~. 739/2, upisanoj u zk. ul. 329 na ime Rajkovi} (Ivan)
Milan sa 1/2 dijela i Rajkovi} (Ivan) Mirko sa 1/2 dije-
la;

- k.~. br. 747/2, “Strana”, wiva 6. klase povr{ine 138
m2, upisana u Pl. br. 488 KO Lakta{i - Rije~ani na ime
Topi} (Du{ana) Vaso, a {to po starom premjeru odgova-
ra k.~. br. 747/2, upisanoj u zk. ul. 410 na ime Topi} (Mi-
hajlo) Petra sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 750/16, “Strana”, wiva 6. klase povr{ine 153
m2, upisana u Pl. br. 488 KO Lakta{i - Rije~ani na ime
Topi} (Du{ana) Vaso, a {to po starom premjeru odgova-
ra k.~. br. 750/16, upisanoj u zk. ul. 410 na ime Topi} (Mi-
hajlo) Petra sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 757/3, “Brdo”, wiva 6. klase povr{ine 33 m2,
upisana u Pl. br. 152 KO Lakta{i - Rije~ani na ime Jo-
vi~i} (Mirka) Dragomir, a {to po starom premjeru od-
govara k.~. 757/3 (753/0), upisanoj u zk. ul. 151 KO Lakta-
{i na ime Jovi~i} (Pane) Mirko sa 1/1 dijela;

KO Lakta{i - Mahovqani
- k.~. br. 1016/2, “Mahovqanska rijeka”, rijeka povr-

{ine 2.551 m2, upisana u Pl. br. 47 KO Lakta{i -
Mahovqani na ime “Vode” d.s., a {to po starom premjeru
odgovara k.~. 953/2, upisanoj u zk. ul. 118 KO Lakta{i na
ime “javno dobro” sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 975/4, “Put”, nekategorisani put povr{ine
129 m2, upisana u Pl. br. 45 KO Lakta{i - Mahovqani na
ime “javni i nekategorisani putevi - Lakta{i”, a {to po
starom premjeru odgovara k.~. br. 154/23, upisanoj u zk.
ul. 243 KO Lakta{i na ime “javno dobro” sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 975/5, “Put”, nekategorisani put povr{ine
203 m2, upisana u Pl. br. 45 KO Lakta{i - Mahovqani na
ime “javni i nekategorisani putevi - Lakta{i”, a {to po
starom premjeru odgovara k.~. 154/24, upisanoj u zk. ul.
243 KO Lakta{i na ime “javno dobro” sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 987/5, “Bara”, wiva 6. klase povr{ine 56 m2,
upisana u Pl. br. 234 KO Lakta{i - Mahovqani na ime
Tri{i} (Mile) Mirko, a {to po starom premjeru odgo-
vara k.~. 181/6, upisanoj u zk. ul. broj 60 KO Lakta{i na
ime Radovanovi} (Vaso) Radovan sa 1/36 dijela, Radova-
novi} (Vaso) Aristotel sa 1/36 dijela, Radovanovi} (Va-
so) Qubi{a sa 1/36 dijela, Radovanovi} (Vaso) Nenad sa
1/36 dijela, Radovanovi} (Vaso) Sokrat sa 1/36, Radova-
novi} (Vaso) Vojislav sa 1/36, Radovanovi} (Vaso) Alek-
sandar sa 1/36, Radovanovi} (Vaso) Predrag sa 1/36, Rado-
vanovi} (ro|. Tomi}) Ksenija sa 1/108, Radovanovi} (Mi-
lovan) Ranko sa 1/108, Radovanovi} (Milovan) @arko sa
1/108, Radovanovi} (Luka) \ura| sa 1/36, Radovanovi}
(Luka) @arko sa 1/36, Radovanovi} (Luka) Du{an sa 1/36,
Radovanovi} (ro|. Todorovi}) Mara sa 1/36, Radulovi}
(ro|. Radovanovi}) Milica sa 1/36, Budimir (ro|. Rado-
vanovi}) Zora 1/36, Novakovi} (ro|. Radeti}) Petra sa
1/72, Brki} (ro|. Radeti}) Dana sa 1/72, Simo (Stojan) Ra-
{kovi} sa 1/108, Ra{kovi} (Stojan) Quba sa 1/108, Laki}
(ro|. Ra{kovi}) Dara sa 1/108, Balaban (Mitra) Milan
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sa 1/72, Trnini} (ro|. Balaban) Mara sa 1/72, Milovano-
vi} (Du{an) Velimir sa 35/128, Milovanovi} (Du{ana)
Bo`ana sa 5/128, Skenderija (Mirko) Gorgana sa 3/32,
Tri{i} (Bogdan) Dragan sa 3/64, i Tri{i} (Bogdan)
Mirko sa 3/64 dijela;

- k.~. br. 980/2, “Bara”, wiva 6. klase povr{ine 636 m2,
upisana u Pl. br. 202 KO Lakta{i - Mahovqani na ime
Spaseni} (Milana) Teodor i Spaseni} (Milana) Petar
sa po 1/2 dijela, a {to po starom premjeru odgovara k.~.
158/5 (157/7), upisanoj u zk. ul. broj 103 KO Lakta{i na
ime Baldo (\ulija) Fedinand sa 10/105 dijela, Santre
(Ante) To{e sa 16/105 dijela, Santre (To{e) Jozo sa
16/105 dijela, Santre (Tome) Jure sa 16/105 dijela, Spase-
ni} (Milo{a) Stoja sa 47/315 dijela, i Spaseni} (Milo-
{a) Petar sa 94/315 dijela;

- k.~. br. 978/6, “Bara”, wiva 5. klase povr{ine 8.755
m2, upisana u Pl. br. 173 KO Lakta{i - Mahovqani na
ime Radovanovi} (Rajka) Stevo, Raki} (Rajka) Stojanka,
Jagodi} (Rajka) Nada i Radovanovi} (Rajka) Mihajlo sa
po 1/4 dijela, a {to po starom premjeru odgovara k.~.
154/25, upisanoj u zk. ul. 45 KO Lakta{i na ime Radova-
novi} (\ur|a) Milan sa 13/38 dijela, Radovanovi} (Raj-
ko) Stevo sa 3/38 dijela, Raki} (Rajka) Stojanka sa 3/38
dijela, Radovanovi} (Rajko) Mihajlo sa 3/38 dijela, Jago-
di} (Rajko) Nada sa 3/38 dijela i Radovanovi} (\ura|)
Bogdan sa 13/38 dijela;

- k.~. br, 978/5, “Bara”, wiva 4. klase povr{ine 2.111
m2, upisana u Pl. br. 173 KO Lakta{i - Mahovqani na
ime Radovanovi} (Rajka) Stevo, Raki} (Rajka) Stojanka,
Jagodi} (Rajka) Nada i Radovanovi} (Rajka) Mihajlo sa
po 1/4 dijela, a {to po starom premjeru odgovara k.~.
154/4, upisanoj u zk. ul. 45 KO Lakta{i na ime Radovano-
vi} (\ur|a) Milan sa 13/38 dijela, Radovanovi} (Rajko)
Stevo sa 3/38 dijela, Raki} (Rajka) Stojanka sa 3/38 dije-
la, Radovanovi} (Rajko) Mihajlo sa 3/38 dijela, Jagodi}
(Rajko) Nada sa 3/38 dijela i Radovanovi} (\ura|) Bogdan
sa 13/38 dijela;

- k.~. br. 979/3, “Bara”, {uma 3. klase povr{ine 10.523
m2, upisana u Pl. br. 173 KO Lakta{i - Mahovqani na
ime Radovanovi} (Rajka) Stevo, Raki} (Rajka) Stojanka,
Jagodi} (Rajka) Nada i Radovanovi} (Rajka) Mihajlo sa
po 1/4 dijela, a {to po starom premjeru odgovara k.~. br.
154/26, upisanoj u zk. ul. 72 KO Lakta{i na ime Radova-
novi} (Mihajlo) \ur|a sa 3/4 dijela, Spaseni} (Jefto)
Milan sa 1/16 dijela, Spaseni} (Jefto) Milo{ sa 1/16
dijela i \uki} (Nikola) Ostoja sa 1/8 dijela;

- k.~. br. 976/3, “Bara”, wiva 4. klase povr{ine 602 m2,
upisana u Pl. br. 169 KO Lakta{i - Mahovqani na ime
Radovanovi} (Bogdana) Gordana, a {to po starom premje-
ru odgovara k.~. br. 261/9 (261/1), upisanoj u zk. ul. 45 KO
Lakta{i na ime Radovanovi} (\ur|a) Milan sa 13/38 di-
jela, Radovanovi} (Rajko) Stevo sa 3/38 dijela, Raki}
(Rajka) Stojanka sa 3/38 dijela, Radovanovi} (Rajko) Mi-
hajlo sa 3/38 dijela, Jagodi} (Rajko) Nada sa 3/38 dijela i
Radovanovi} (\ura|) Bogdan sa 13/38 dijela;

- k.~. br. 976/1, “Bara”, wiva 4. klase povr{ine 548 m2,
upisana u Pl. br. 773 na ime Radovanovi} (Bogdana)
Dragoqub, a {to po starom premjeru odgovara k.~. 261/8,
upisanoj u zk. ul. 45 KO Lakta{i na ime Radovanovi}
(\ur|a) Milan sa13/38 dijela, Radovanovi} (Rajko) Stevo
sa 3/38 dijela, Raki} (Rajka) Stojanka sa 3/38 dijela, Ra-
dovanovi} (Rajko) Mihajlo sa 3/38 dijela, Jagodi} (Rajko)
Nada sa 3/38 dijela, i Radovanovi} (\ura|) Bogdan sa
13/38 dijela;

- k.~. br. 977/3, “Bara”, wiva 5. klase povr{ine 1.311
m2, upisana u Pl. br. 471 KO Lakta{i - Mahovqani na
ime Radovanovi} (Rajka) Stevo, a {to po starom premje-
ru odgovara k.~. 261/11, upisanoj u zk. ul. 45 KO Lakta{i
na ime Radovanovi} (\ur|a) Milan sa 13/38 dijela, Rado-
vanovi} (Rajko) Stevo sa 3/38 dijela, Raki} (Rajka) Sto-
janka sa 3/38 dijela, Radovanovi} (Rajko) Mihajlo sa 3/38
dijela, Jagodi} (Rajko) Nada sa 3/38 dijela i Radovanovi}
(\ura|) Bogdan sa 13/38 dijela;

- k.~. br. 969/2, “Bara”, wiva 3. klase povr{ine 34 m2,
upisana u Pl. br. 171 KO Lakta{i - Mahovqani na ime
Radovanovi} (Luke) Mara, a {to po starom premjeru od-
govara k.~. br. 183/7, upisanoj u zk. ul. 60 KO Lakta{i na
ime Radovanovi} (Vaso) Radovan sa 1/36, Radovanovi}
(Vaso) Aristotel sa 1/36, Radovanovi} (Vaso) Qubi{a sa
1/36, Radovanovi} (Vaso) Nenad sa 1/36, Radovanovi} (Va-
so) Sokrat sa 1/36, Radovanovi} (Vaso) Vojislav sa 1/36,
Radovanovi} (Vaso) Aleksandar sa 1/36, Radovanovi}
(Vaso) Predrag sa 1/36, Radovanovi} (ro|. Tomi}) Kseni-
ja sa 1/108, Radovanovi} (Milovan) Ranko sa 1/108, Rado-
vanovi} (Milovan) @arko sa 1/108, Radovanovi} (Luka)
\ura| sa 1/36, Radovanovi} (Luka) @arko sa 1/36, Rado-
vanovi} (Luka) Du{an sa 1/36, Radovanovi} (ro|. Todo-
rovi}) Mara sa 1/36, Radulovi} (ro|. Radovanovi}) Mi-
lica sa 1/36, Budimir (ro|. Radovanovi}) Zora 1/36, No-
vakovi} (ro|. Radeti}) Petra sa 1/72, Brki} (ro|. Rade-
ti}) Dana sa 1/72, Simo (Stojan) Ra{kovi} sa 1/108, Ra-
{kovi} (Stojan) Quba sa 1/108, Laki} (ro|. Ra{kovi})
Dara sa 1/108, Balaban (Mitra) Milan sa 1/72, Trnini}
(ro|. Balaban) Mara sa 1/72, Milovanovi} (Du{an) Ve-
limir sa 35/128, Milovanovi} (Du{ana) Bo`ana sa 5/128,
Skenderija (Mirko) Gorgana sa 3/32, Tri{i} (Bogdan)
Dragan sa 3/64, i Tri{i} (Bogdan) Mirko sa 3/64 dijela;

- k.~. br. 974/3, “Lug”, wiva 4. klase povr{ine 1.793
m2, upisana u Pl. br. 233 KO Lakta{i - Mahovqani na
ime Tri{i} (Mile) Du{an, a {to po starom premjeru od-
govara k.~. br. 154/27 upisanoj u zk. ul. 243 KO Lakta{i
na ime Radovanovi} (Luka) Du{an sa 1/3 dijela;

- k.~. br. 971/6, “Bare”, {uma 5. klase povr{ine 203 m2,
upisana u Pl. br. 102 KO Lakta{i - Mahovqani na ime
Kesi} (Radovana) Mladen i Kesi} (Radovana) Dragan sa
po 1/6 dijela, ^avi} (Mladena) Mirjana i Kesi} (Mlade-
na) Miroslav sa po 1/3 dijela, a {to po starom premjeru
odgovara k.~. br. 124/16, upisanoj u zk. ul. 214 KO Lakta-
{i na ime Grbi} (@ivko) Du{ko sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 973/17, “Bare”, wiva 4. klase povr{ine 1.982
m2, upisana u Pl. br. 102 KO Lakta{i - Mahovqani na
ime Kesi} (Radovana) Mladen, Kesi} (Radovana) Dragan
i ostali suposjednici, a {to po starom premjeru odgova-
ra k.~. br. 154/29, upisanoj u zk. ul. 214 KO Lakta{i na
ime Grbi} (@ivko) Du{ko sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 973/16, “Bare”, livada 4. klase povr{ine 164
m2, upisana u Pl. br. 102 KO Lakta{i - Mahovqani na
ime Kesi} (Radovana) Mladen, Kesi} (Radovana) Dragan
i ostali suposjednici, a {to po starom premjeru odgova-
ra k.~. 124/30, upisanoj u zk. ul. 214 KO Lakta{i na ime
Grbi} (@ivko) Du{ko sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 973/18, “Bare”, livada 4. klase povr{ine 3
m2, upisana u Pl. br. 102 KO Lakta{i - Mahovqani na
ime Kesi} (Radovana) Mladen, Kesi} (Radovana) Dragan
i ostali suposjednici, a {to po starom premjeru odgova-
ra k.~. 124/30, upisanoj u zk. ul. 214 KO Lakta{i na ime
Grbi} (@ivko) Du{ko sa 1/1 dijela;

- k.~. br. 973/19, “Bare”, wiva 4. klase povr{ine 822
m2, upisana u Pl. br. 102 KO Lakta{i - Mahovqani na
ime ime Kesi} (Radovana) Mladen, Kesi} (Radovana)
Dragan i ostali suposjednici, a {to po starom premjeru
odgovara k.~. 156/5 (156/29, upisanoj u zk. ul. 243 KO Lak-
ta{i na ime Radovanovi} (Luka) \ura| sa 1/27, Radova-
novi} (Luka) @arko sa 1/27, Radovanovi} (Luka) Du{an
sa 1/27, Radovanovi} (ro|. Todorovi}) Mara sa 1/27, Ra-
dovanovi} (ro|. Radulovi}) Milica sa 1/27, Budimir
(ro|. Radovanovi}) Zora sa 1/27, Novkovi} (ro|. Radeti})
Petra sa 1/54, Brki} (ro|. Radeti}) Doma sa 1/54, Ra{ko-
vi} (Stojan) Qubo sa 1/81, Ra{kovi} (Stojan) Simo sa
1/81, Laki} (ro|. Ra{kovi}) Dara sa 1/81, Balaban (Mi-
tar) Milan sa 1/54, Trnini} (ro|. Balaban) Mara sa 1/54,
^avi} (Milica) Mirjana sa 1/9, Kesi} (Milica) Miro-
slav sa 1/9, Kesi} (Radovan) Mladen sa 1/18, i Kesi} (Ra-
dovan) Dragan sa 1/18 dijela.

II
Korisnik eksproprijacije je Republika Srpska.
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III
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-2-1367/09 Predsjednik
16. jula 2009. godine Vlade,
Bawa Luka Milorad Dodik, s.r.

1272
Na osnovu ~lana 64. stav 8. Zakona o sredwem obrazo-

vawu i vaspitawu (“Slu`beni glasnik Republike Srp-
ske”, broj 74/08) i ~lana 82 stav 2. Zakona o republi~koj
upravi (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br.
118/08 i 11/09), ministar prosvjete i kulture  d o n o s i

P R A V I L N I K

O IZBORU U^ENIKA GENERACIJE U SREDWOJ 
[KOLI

^lan 1.
Ovim pravilnikom propisuje se postupak i na~in iz-

bora u~enika generacije u zavr{nim razredima sredwih
{kola (u daqem tekstu: {kola) u Republici Srpskoj.

^lan 2.
(1) Kandidat za u~enika generacije mo`e biti u~enik

koji je u toku {kolovawa imao odli~an uspjeh i primjer-
no vladawe u svim razredima.

(2) Ukoliko se u sredwoj {koli obrazuju u~enici u
~etvorogodi{wem i u trogodi{wem trajawu, posebno se
biraju:

a) u~enik generacije koji se {koluje u ~etvorogo-
di{wem trajawu i

b) u~enik generacije koji se {koluje u trogodi{wem
trajawu.

(3) U {kolama u kojima se {koluju u~enici u vi{e
struka i zanimawa progla{ava se jedan u~enik generaci-
je iz ~etvorogodi{weg {kolovawa i jedan u~enik iz tro-
godi{weg {kolovawa.

^lan 3.
(1) Prilikom vrednovawa za izbor u~enika generaci-

je vrednuju se sqede}i elementi:
a) uspjeh u u~ewu,
b) uspjeh na takmi~ewima u znawu iz pojedinih pred-

meta,
v) uspjeh na konkursima, izlo`bama, sajmovima u~e-

ni~kih dostignu}a i sli~no,
g) u~e{}e i uspjeh u raznim sportskim aktivnostima

i
d) rezultati u radu registrovanih sekcija u {koli.
(2) Kandidat za u~enika generacije koji nije osvojio

jedno od prva tri mjesta dobija bodove i po osnovu u~e-
{}a na takmi~ewima, konkursima i u sportskim aktiv-
nostima.

(3) Aktivnosti, takmi~ewa i konkursi iz stava 2.
ovog ~lana sprovode se u organizaciji mati~ne {kole Re-
publi~kog pedago{kog zavoda, Ministarstva prosvjete i
kulture (u daqem tekstu: Ministarstvo), te dr`avnih i
me|unarodnih stru~nih udru`ewa.

^lan 4.
Elementi koji se vrednuju pri rangirawu kandidata

za u~enika generacije, kao i wima odgovaraju}i bodovi,
utvr|eni su u tabeli koja se nalazi u Prilogu broj 1, ko-
ji ~ini sastavni dio ovog pravilnika.

^lan 5.
Uspjeh u u~ewu tokom {kolovawa vrednuje se tako da

se prosje~noj ocjeni svakog razreda, po~ev{i od prosje~-
ne ocjene 4,50 koja se vrednuje sa 25 bodova, dodaje po 0,5
bodova na svakom uve}awu prosje~ne ocjene od 0,01.

^lan 6.
(1) Za u~e{}e i osvojeno mjesto na takmi~ewu u znawu

iz pojedinih predmeta kandidat mo`e dobiti broj bodo-
va utvr|en u tabeli koja se nalazi u Prilogu broj 2, koji
~ini sastavni dio ovog pravilnika.

(2) Maksimalan broj bodova koji se mo`e dodijeliti
kandidatu po osnovu ostvarenih rezultata iz stava 1.
ovog ~lana je 180 bodova u {kolama u ~etvorogodi{wem
trajawu i 135 bodova u {kolama u trogodi{wem trajawu,
kao {to je utvr|eno u tabeli koja se nalazi u Prilogu
broj 1.

(3) Ukoliko se odr`ava samo ekipno takmi~ewe, kan-
didatu koji je bio ~lan te ekipe pripada 30% bodova od
bodova predvi|enih za pojedina~ni plasman.

(4) Takmi~ewa koja se vrednuju u skladu sa stavom 1.
ovog ~lana utvr|uje Republi~ki pedago{ki zavod.

(5) Ukoliko se na spisku ne nalazi neko takmi~ewe
koje se po mi{qewu nastavnika, u~enika, roditeqa ili
stru~nih udru`ewa treba vrednovati, kona~nu odluku po
zahtjevu o tom takmi~ewu donosi Republi~ki pedago{ki
zavod, kome se i upu}uje zahtjev.

^lan 7.
(1) Za u~e{}e i osvojeno mjesto na konkursima likov-

nog, dramskog, recitatorskog, literarnog i tehni~kog
stvarala{tva - izlo`be, sajmovi u~eni~kih dostignu}a i
sli~ne manifestacije kandidat mo`e dobiti broj bodova
utvr|en u tabeli koja se nalazi u Prilogu broj 3, koji ~i-
ni sastavni dio ovog pravilnika.

(2) Maksimalan broj bodova koji se mo`e dodijeliti
kandidatu po ovom osnovu je 152 boda u {kolama u
~etvorogodi{wem trajawu i 114 bodova u {kolama u tro-
godi{wem trajawu, {to je utvr|eno u tabeli koja se nala-
zi u Prilogu broj 1.

(3) Ukoliko se odr`ava samo ekipno takmi~ewe, kan-
didatu koji je bio ~lan te ekipe pripada 20% bodova od
bodova predvi|enih za pojedina~ni plasman.

(4) Ako je kandidat za u~enika generacije na pojedi-
na~noj smotri tehni~kog stvarala{tva dobio vi{e priz-
nawa, boduje se priznawe koje nosi najvi{e bodova.

^lan 8.
(1) Za uspjeh u sportskim takmi~ewima kandidat mo-

`e dobiti broj bodova utvr|en u tabeli koja se nalazi u
Prilogu broj 4, koji ~ini sastavni dio ovog pravilnika.

(2) Maksimalan broj bodova koji se mo`e dodijeliti
kandidatu po ovom osnovu je 132 boda u {kolama u
~etvorogodi{wem trajawu i 99 bodova u {kolama u tro-
godi{wem trajawu, {to je utvr|eno u tabeli koja se nala-
zi u Prilogu broj 1.

(3) Ukoliko se odr`ava samo ekipno takmi~ewe, kan-
didatu koji je bio ~lan te ekipe pripada 20% bodova od
bodova predvi|enih za pojedina~ni plasman.

(4) Ako je kandidat za u~enika generacije osvojio jed-
no od prva tri mjesta na takmi~ewu u organizaciji
sportskih klubova, po osnovu tih rezultata pripada mu
50% od broja bodova utvr|enih za odgovaraju}i nivo
takmi~ewa, {to je propisano tabelom koja se nalazi u
Prilogu broj 4.

^lan 9.
(1) Za svaku godinu rada u registrovanim sekcijama u

{koli, na osnovu vo|ene evidencije i pozitivne ocjene
voditeqa sekcije o pojedina~nom doprinosu u~enika u
radu sekcije, u~enik po sekciji u svakom razredu dobija
4,5 bodova, pri ~emu se boduju maksimalno dvije sekcije
po razredu, {to je utvr|eno u tabeli koja se nalazi u Pri-
logu broj 5, koji ~ini sastavni dio ovog pravilnika.

(2) Maksimalan broj bodova koji se mo`e dodijeliti
kandidatu po ovom osnovu je u {kolama u ~etvorogo-
di{wem trajawu 36 bodova i u {kolama u trogodi{wem
trajawu 27 bodova, {to je utvr|eno u tabeli koja se nala-
zi u Prilogu broj 1.
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^lan 10.
(1) Izbor u~enika generacije u {koli vr{i komisija

za izbor u~enika generacije (u daqem tekstu: komisija)
koju imenuje nastavni~ko vije}e {kole.

(2) Komisija iz stava 1. ovog ~lana ima sedam ~lano-
va, od kojih:

a) dva ~lana, predla`e nastavni~ko vije}e {kole, iz
reda nastavnika,

b) jednog ~lana, predla`e savjet roditeqa {kole, iz
reda roditeqa,

v) dva ~lana, predla`e savjet u~enika {kole, iz reda
u~enika,

g) jednog ~lana, predla`e {kolski odbor i
d) {kolski pedagog.
(3) Ukoliko u {koli nije zaposlen pedagog, nastav-

ni~ko vije}e u komisuju predla`e tri ~lana iz reda na-
stavnika.

(4) ^lanovi komisije ne mogu biti odjeqenske starje-
{ine i roditeq ~ije je dijete kandidat za u~enika genera-
cije.

(5) [kolski odbor donosi poslovnik o radu komisi-
je za izbor u~enika generacije.

^lan 11.
(1) [kola objavquje oglas za izbor u~enika generaci-

je na oglasnoj tabli {kole.
(2) U~enika generacije mo`e predlo`iti odjeqenska

zajednica u~enika, odjeqewsko vije}e, savjet u~enika
{kole, savjet roditeqa, u~enik samoinicijativno ili
nastavni~ko vije}e.

(3) Predlaga~ dostavqa prijedlog kandidata za u~e-
nika generacije komisiji.

^lan 12.
(1) Komisija utvr|uje pojedina~ni broj bodova za sva-

kog kandidata za u~enika generacije.
(2) Ukoliko dva ili vi{e kandidata sa najve}im bro-

jem bodova imaju jednak broj bodova, prednost ima kandi-
dat koji ima ve}i broj bodova ostvaren ovim redosqedom:

a) na osnovu uspjeha u u~ewu,
b) na osnovu rezultata na takmi~ewima,
v) na osnovu uspjeha na konkursima, izlo`bama i

sli~no i
g) po osnovu uspjeha u sportu.
(3) Ukoliko i na osnovu ovih kriterijuma kandidati

imaju jednak broj bodova, odluku o redosqedu kandidata
donosi nastavni~ko vije}e.

(4) Po utvr|enom pojedina~nom broju bodova komisi-
ja sastavqa rang-listu kandidata i prosqe|uje je nastav-
ni~kom vije}u.

(5) Komisija o svom radu vodi zapisnik i dostavqa ga
savjetu u~enika na razmatrawe.

^lan 13.
(1) Nastavni~ko vije}e {kole razmatra prijedlog ko-

misije i eventualne primjedbe savjeta u~enika.
(2) Nastavni~ko vije}e utvr|uje i usvaja rang-listu

kandidata za u~enika generacije i objavquje je na ogla-
snoj tabli {kole.

^lan 14.
(1) Kandidat koji je nezadovoqan odlukom nastavni~-

kog vije}a mo`e ulo`iti `albu {kolskom odboru u roku
od tri dana od dana objavqivawa liste na oglasnoj tabli
{kole.

(2) [kolski odbor je du`an donijeti odluku po `al-
bi u roku od sedam dana od dana podno{ewa `albe.

(3) Odluka {kolskog odbora je kona~na.

^lan 15.
(1) Umjetni~ke i specijalne {kole, izbor u~enika ge-

neracije mogu vr{iti na osnovu dodatnih kriterijuma
regulisanih normativnim aktom {kole, u skladu s ovim
pravilnikom.

(2) U~enik koji je stekao uslove za progla{avawe u~e-
nika generacije u mati~noj {koli i umjetni~koj {koli u
isto vrijeme mo`e odre|ene pogodnosti (eventualne nov-
~ane nagrade i druga priznawa) ostvariti samo u jednoj
{koli i to, po pravilu, u mati~noj {koli.

(3) U slu~aju iz stava 2. ovog ~lana odgovaraju}e po-
godnosti i druga priznawa u drugoj {koli koristi u~e-
nik koji je drugi na rang-listi za u~enika generacije.

(4) U slu~ajevima iz stava 2. ovog ~lana u~enik od
druge {kole mo`e dobiti samo posebno priznawe.

^lan 16.
Rok za progla{ewe u~enika generacije je kraj nastav-

ne godine.

^lan 17.
(1) Javno i zvani~no progla{ewe u~enika generacije

organizuje se na kraju {kolske godine kao posebna {kol-
ska sve~anost.

(2) U~eniku generacije dodjequje se diploma u~enika
generacije koju potpisuje predsjednik {kolskog odbora i
direktor {kole.

(3) Svaka {kola, zbog svojih specifi~nosti, utvr|uje
izgled i sadr`aj diplome.

(4) U skladu sa materijalnim mogu}nostima Mini-
starstva, grada, jedinice lokalne samouprave, {kole i
drugih zainteresovanih subjekata, u~enicima generacije
se mogu dodijeliti nov~ane nagrade i odgovaraju}i po-
kloni.

^lan 18.
[kole su du`ne da odluku o progla{ewu u~enika ge-

neracije, biografiju i fotografiju u~enika generacije
zabiqe`e u qetopisu {kole.

^lan 19.
(1) Ministarstvo organizuje centralnu manifestaci-

ju na nivou Republike Srpske, na kojoj ministar prosvje-
te i kulture dodjequje poveqe u~enicima generacije iz
svih {kola u Republici Srpskoj.

(2) Izgled i sadr`aj poveqe utvr|uje ministar pro-
svjete i kulture.

^lan 20.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 07.021/602-4024/09
14. jula 2009. godine Ministar,
Bawa Luka Anton Kasipovi}, s.r.

Prilog broj 1.
Maksimalan   Maksimalan
broj bodova     broj bodova

(~etvoro-     (trogodi{we
ELEMENTI                      godi{we {kole)      {kole)
1. Uspjeh u u~ewu tokom 

{kolovawa 200 150
2. Uspjeh na takmi~ewima u znawu 

iz pojedinih predmeta 180 135
3. Uspjeh na konkursima, izlo`bama, 

sajmovima u~eni~kih dostignu}a 152 114
i sli~no

4. Uspjeh u sportu 132 99
5. Aktivnosti i doprinos u radu 

sekcija {kole 36 27
UKUPNO 700 525
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Prilog broj 2.
Nivo takmi~ewa                           Broj bodova                  

I mjesto   II mjesto   III mjesto U~e{}e
[kolsko takmi~ewe 3 2 1 -
Op{tinsko takmi~ewe 4 3 2 -
Regionalno takmi~ewe 5 4 3 -
Republi~ko takmi~ewe 7 6 5 -
Nivo BiH 10 8 7 -
Me|unarodni nivo, 
olimpijade znawa, 
evropska i svjetska 
takmi~ewa 16 14 12 6

Prilog broj 3.
Nivo takmi~ewa                           Broj bodova                  

I mjesto   II mjesto   III mjesto U~e{}e
[kolsko takmi~ewe 2 1 0,5 -
Op{tinsko takmi~ewe 3 2 1 -
Regionalno takmi~ewe 4 3 2 -
Republi~ko takmi~ewe 6 5 3,5 -
Nivo BiH 9 8 6 -
Me|unarodni nivo, 
olimpijade znawa, 
evropska i svjetska 
takmi~ewa 14 12 10 5

Prilog broj 4.
Nivo takmi~ewa                           Broj bodova                  

I mjesto   II mjesto   III mjesto U~e{}e
[kolsko takmi~ewe 2 1,5 1 -
Op{tinsko takmi~ewe 2,5 2 1,5 -
Regionalno takmi~ewe 3 2,5 2 -
Republi~ko takmi~ewe 4,5 4 3,5 -
Dr`avno takmi~ewe 8 7 6 -
Me|unarodni nivo, 
olimpijade znawa, 
evropska i svjetska 
takmi~ewa 13 12 11 5

Prilog broj 5.
Maksimalan   Maksimalan
broj bodova     broj bodova
(~etvoro-      (trogodi{we

RAZREDI                         godi{we {kole)        {kole)
I razred 2 x 4,5 2 x 4,5
II razred 2 x 4,5 2 x 4,5
III razred 2 x 4,5 2 x 4,5
IV razred 2 x 4,5

UKUPNO 36 27

1273
Na osnovu ~lana 51. Zakona o veterinarstvu u Repu-

blici Srpskoj (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”,
broj 42/08) i ~lana 82. stav 2. Zakona o republi~koj upra-
vi (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 118/08 i
11/09), a u vezi sa Mi{qewem Stru~ne komisije od 8. ma-
ja 2009. godine, ministar poqoprivrede, {umarstva i vo-
doprivrede  d o n o s i

R J E [ E W E

O OVLA[]EWU I ISPUWENOSTI VETERINARSKIH
USLOVA ZA RAD VETERINARSKOG ZAVODA “SLAVEN”

d.o.o. BAWA LUKA

1. Ovim rje{ewem utvr|uje se da je Veterinarski za-
vod “Slaven” d.o.o. Bawa Luka, ul. V. Pere Krece 23,
ovla{}ena laboratorija i da ispuwava veterinarske
uslove za rad.

2. Rje{ewe za ovla{}ewe i rad Veterinarskog zavoda
“Slaven” d.o.o. Bawa Luka daje se na osnovu zapisnika
Stru~ne komisije za utvr|ivawe ispuwenosti uslova za
rad Veterinarskog zavoda i mi{qewa da on ispuwava
propisane uslove za rad.

3. Veterinarski zavod iz ta~ke 1. ovog rje{ewa
ispuwava uslove za rad i mo`e obavqati sqede}e poslo-
ve:

3.1. Obavqa terensku i laboratorijsku dijagnostiku
zaraznih, parazitarnih i drugih bolesti `ivotiwa;

3.2. Provjerava rezultate laboratorijskih ispiti-
vawa, laboratorijskih testova i metoda kod nekih zara-
znih bolesti `ivotiwa;

3.3. Kontroli{e imunitet poslije vakcinacije
`ivotiwa;

3.4. Sprovodi dijagnosti~ka i druga ispitivawa
`ivotiwa u zatvorenim sistemima velikog uzgoja kada su
obavezna, odnosno kada se radi o stru~nim poslovima in-
spekcijskog nadzora;

3.5. Sprovodi mjere zdravstvene za{tite `ivotiwa,
kontrolu higijenske ispravnosti i kvaliteta sirovina i
namirnica `ivotiwskog porijekla radi utvr|ivawa
upotrebqivosti za ishranu qudi, odnosno zdravstvene
ispravnosti (osnovne parametre kvaliteta, aditive i
konzervanse, biolo{ke rezidue, rezidue veterinarskih
lijekova, vitamine, mineralne materije, te{ke metale,
biolo{ke rezidue, mikotoksine, pesticide, radionukli-
de, animalne komponente) i kontrolu higijenske isprav-
nosti i kvaliteta vode za napajawe `ivotiwa i
proizvodwu namirnica `ivotiwskog porijekla;

3.6. Obavqa dijagnosti~ke postupke i laboratorijsku
kontrolu `ivotiwa, namirnica i sirovina `ivoti-
wskog porijekla iz uvoza i za izvoz, ispituje vazduh,
zemqi{te, otpadne vode i druge otpadne materije u ciqu
za{tite ~ovjekove okoline;

3.7.  Obavqa druge dijagnosti~ke djelatnosti u ciqu
za{tite zdravqa `ivotiwa i qudi, te ~ovjekove okoline
i za unapre|ivawe proizvodwe zdravstveno ispravne
hrane;

3.8. Razvija i uvodi nove klini~ke metode za dijagno-
stiku i lije~ewe;

3.9. Sprovodi patolo{ko-morfolo{ka, serolo{ko-
parazitolo{ka, mikotoksikolo{ka i druga ispitivawa
`ivotiwa, namirnica `ivotiwskog porijekla, sirovi-
na, vode, komponenata, hrane za `ivotiwe, otpadnih voda
i otpadnih materijala i biolo{ke eksperimente;

3.10. Vr{i superanalize zdravstvene ispravnosti na-
mirnica i sirovina `ivotiwskog porijekla radi
utvr|ivawa upotrebqivosti za ishranu qudi;

3.11. Vr{i superanalizu hrane za `ivotiwe, sirovi-
na i aditiva koji su namijeweni za proizvodwu hrane i
vode radi utvr|ivawa higijenske ispravnosti i kvalite-
ta.

4. Stru~ne poslove iz ta~ke 3. ovog rje{ewa obavqa}e
lica u prostorijama u ul. V. Pere Krece 23, a u skladu sa
Zakonom o veterinarstvu u Republici Srpskoj. 

5. Veterinarski zavod “Slaven” d.o.o. Bawa Luka oba-
vezan je da vodi evidenciju o svim odobrenim i izvr{e-
nim poslovima i da te podatke redovno dostavqa Mini-
starstvu.
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6. Nadzor nad stru~nim i zakonitim radom na odo-
brenim poslovima u Veterinarskom zavodu “Slaven”
d.o.o. Bawa Luka vr{i}e ovo ministarstvo.

7. Ovo rje{ewe je kona~no i protiv wega se mo`e po-
krenuti upravni spor tu`bom Okru`nom sudu u Bawoj
Luci u roku od 30 dana od dana prijema ovog rje{ewa.

8. Ovo rje{ewe objavi}e se u “Slu`benom glasniku
Republike Srpske”.

Broj: 01-33-28187/08
15. decembra 2008. godine Ministar,
Bawa Luka Dr Radivoje Brati}, s.r.

1274
Na osnovu ~lana 51. Zakona o veterinarstvu u Repu-

blici Srpskoj (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”,
broj 42/08) i ~lana 82. stav 2. Zakona o republi~koj upra-
vi (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 118/08 i
11/09), a u vezi sa Mi{qewem Stru~ne komisije od 8. ma-
ja 2009. godine, ministar poqoprivrede, {umarstva i vo-
doprivrede  d o n o s i

R J E [ E W E

O OVLA[]EWU I ISPUWENOSTI VETERINARSKIH
USLOVA ZA RAD VETERINARSKOG ZAVODA “TEOLAB”

BIJEQINA

1. Ovim rje{ewem utvr|uje se da je Veterinarski za-
vod “Teolab” Bijeqina, Dvorovi, Kara|or|eva bb, a koga
zastupa direktor: spec. vet. Novalina Mitrovi}, ovla-
{}ena laboratorija i da ispuwava veterinarske uslove
za rad. 

2. Rje{ewe za ovla{}ewe i rad Veterinarskog zavoda
“Teolab” Bijeqina daje se na osnovu zapisnika Stru~ne
komisije za utvr|ivawe ispuwenosti uslova za rad Vete-
rinarskog zavoda i mi{qewa da on ispuwava propisane
uslove za rad.

3. Veterinarski zavod iz ta~ke 1. ovog rje{ewa
ispuwava uslove za rad i mo`e obavqati sqede}e poslo-
ve:

3.1. Obavqa terensku i laboratorijsku dijagnostiku
zaraznih, parazitarnih i drugih bolesti `ivotiwa;

3.2. Provjerava rezultate laboratorijskih ispiti-
vawa, laboratorijskih testova i metoda kod nekih zara-
znih bolesti `ivotiwa;

3.3. Kontroli{e imunitet poslije vakcinacije
`ivotiwa;

3.4. Sprovodi dijagnosti~ka i druga ispitivawa
`ivotiwa u zatvorenim sistemima velikog uzgoja kada su
obavezna, odnosno kada se radi o stru~nim poslovima in-
spekcijskog nadzora;

3.5. Sprovodi mjere zdravstvene za{tite `ivotiwa,
kontrolu higijenske ispravnosti i kvaliteta sirovina i
namirnica `ivotiwskog porijekla radi utvr|ivawa
upotrebqivosti za ishranu qudi, odnosno zdravstvene
ispravnosti (osnovne parametre kvaliteta, aditive i
konzervanse, biolo{ke rezidue, rezidue veterinarskih
lijekova, vitamine, mineralne materije, te{ke metale,
biolo{ke rezidue, mikotoksine, pesticide, radionukli-
de, animalne komponente) i kontrolu higijenske isprav-
nosti i kvaliteta vode za napajawe `ivotiwa i
proizvodwu namirnica `ivotiwskog porijekla;

3.6. Obavqa dijagnosti~ke postupke i laboratorijsku
kontrolu `ivotiwa, namirnica i sirovina `ivoti-
wskog porijekla iz uvoza i za izvoz, ispituje vazduh,
zemqi{te, otpadne vode i druge otpadne materije u ciqu
za{tite ~ovjekove okoline;

3.7. Obavqa druge dijagnosti~ke djelatnosti u ciqu
za{tite zdravqa `ivotiwa i qudi, te ~ovjekove okoline
i za unapre|ivawe proizvodwe zdravstveno ispravne
hrane;

3.8. Razvija i uvodi nove klini~ke metode za dijagno-
stiku i lije~ewe;

3.9. Sprovodi patolo{ko-morfolo{ka, serolo{ko-
parazitolo{ka, mikotoksikolo{ka i druga ispitivawa
`ivotiwa, namirnica `ivotiwskog porijekla, sirovi-
na, vode, komponenata, hrane za `ivotiwe, otpadnih voda
i otpadnih materijala i biolo{ke eksperimente;

3.10. Vr{i superanalize zdravstvene ispravnosti na-
mirnica i sirovina `ivotiwskog porijekla radi
utvr|ivawa upotrebqivosti za ishranu qudi;

3.11. Vr{i superanalizu hrane za `ivotiwe, sirovi-
na i aditiva, koji su namijeweni za proizvodwu hrane i
vode radi utvr|ivawa higijenske ispravnosti i kvalite-
ta.

4. Stru~ne poslove iz ta~ke 3. ovog rje{ewa obavqa}e
lica u prostorijama u ul. Kara|or|eva bb, a u skladu sa
Zakonom o veterinarstvu u Republici Srpskoj. 

5. Veterinarski zavod “Teolab” Bijeqina obavezan je
da vodi evidenciju o svim odobrenim i izvr{enim po-
slovima i da te podatke redovno dostavqa Ministar-
stvu.

6. Nadzor nad stru~nim i zakonitim radom na odo-
brenim poslovima u Veterinarskom zavodu “Teolab”
Bijeqina vr{i}e ovo ministarstvo.

7. Ovo rje{ewe je kona~no i protiv wega se mo`e po-
krenuti upravni spor tu`bom Okru`nom sudu u Bawoj
Luci u roku od 30 dana od dana prijema ovog rje{ewa.

8. Ovo rje{ewe objavi}e se u “Slu`benom glasniku
Republike Srpske”.

Broj: 01-33-4293/08
14. maja 2009. godine Ministar,
Bawa Luka Dr Radivoje Brati}, s.r.

Savjet za razvoj Republike Srpske

Na osnovu ~lana 11. stav (1) Uredbe o predlagawu,
odabiru i realizaciji projekata iz ekonomsko-socijalne
komponente Razvojnog programa Republike Srpske (“Slu-
`beni glasnik Republike Srpske”, broj 91/07) i ta~ke II
Odluke Vlade Republike Srpske o formirawu Savjeta za
razvoj Republike Srpske (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 81/07), a u vezi sa ta~kom 2.3. Razvojnog pro-
grama Republike Srpske 2007 - 2010. (“Slu`beni glasnik
Republike Srpske”, broj 75/07), Savjet za razvoj Republi-
ke Srpske (u daqem tekstu: Savjet), na Devetoj sjednici,
odr`anoj 3. jula 2009. godine,  d o n i o  j e

O D L U K U

O IZMJENI ODLUKE O FINANSIRAWU IZABRANOG
PROJEKTA

I

U Odluci o finansirawu izabranog projekta
“Izgradwa sportske dvorane u op{tini Srbac”, broj:
04/1-1060/08 (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj
65/08), u ta~ki II umjesto rije~i: “iznosi 2.208.800,00 KM”
treba da stoje rije~i: “iznosi 2.787.900,00 KM”, a u ta~ki
III umjesto rije~i: “u iznosu do 2.208.800,00 KM” treba da
stoje rije~i: “u iznosu do 2.787.900,00 KM”.

II
Ostali tekst Odluke ostaje nepromijewen.

III

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-1565/09 Predsjednik
3. jula 2009. godine Savjeta,
Bawa Luka Milorad Dodik, s.r.
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Fond zdravstvenog osigurawa Republike Srpske

Na osnovu ~lana 30. Zakona o zdravstvenom osigu-
rawu (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 18/99,
51/00, 70/01, 51/03, 17/08 i 1/09), ~lana 30. Statuta Fonda
zdravstvenog osigurawa Republike Srpske (“Slu`beni
glasnik Republike Srpske”, br. 6/04, 19/05, 63/08 i 64/09),
a u skladu sa ~lanom 29. stav 1. Pravilnika o ostvari-
vawu prava na naknadu plate za vrijeme privremene ne-
sposobnosti za rad (“Slu`beni glasnik Republike Srp-
ske”, broj 63/08) i Odlukom o broju prvostepenih komisi-
ja za ocjenu privremene nesposobnosti za rad (“Slu`beni
glasnik Republike Srpske”, br. 95/08 i 19/09), direktor
Fonda zdravstvenog osigurawa Republike Srpske,  d o -
n i o  j e

R J E [ E W E

O IZMJENI RJE[EWA O IMENOVAWU 
PRVOSTEPENIH KOMISIJA ZA OCJENU 

PRIVREMENE NESPOSOBNOSTI 
ZA RAD PREKO 30 DANA

^lan 1.
U Rje{ewu o imenovawu prvostepenih komisija za

ocjenu privremene nesposobnosti za rad preko 30 dana
(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 95/08, 96/08,
108/08, 111/08, 3/09, 10/09, 19/09 i 64/09), u ~lanu 1., ta~ka
6. - u kancelariji Zvornik, pod 4. treba da stoji tekst:

“4. Popovi} Ivan, ekonomista - zamjenik ~lana”.

^lan 2.
Ovo rje{ewe stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-10669-8/08
30. jula 2009. godine Direktor,
Bawa Luka Goran Kqaj~in, s.r.

Ministarstvo civilnih poslova 
Bosne i Hercegovine

Na osnovu ~lana 61. stav (2) Zakona o upravi (“Slu-
`beni glasnik BiH”, broj 32/02) i ~l. 37. i 43. Zakona o
dr`avqanstvu BiH (“Slu`beni glasnik BiH”, br. 4/97,
13/99, 41/02, 6/03, 14/03, 82/05 i 43/09), ministar Mini-
starstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine  i z d a j e

U P U T S T V O

O IZMJENAMA I DOPUNAMA UPUTSTVA O 
NAKNADNOM UPISU U MATI^NU KWIGU RO\ENIH
KOJI SU STEKLI DR@AVQANSTVO RBiH U SKLADU

SA ZAKONOM O DR@AVQANSTVU REPUBLIKE 
BOSNE I HERCEGOVINE

^lan 1.
U Uputstvu o naknadnom upisu u mati~nu kwigu ro|e-

nih koji su stekli dr`avqanstvo RBiH u skladu sa Zako-
nom o dr`avqanstvu Republike Bosne i Hercegovine
(“Slu`beni glasnik BiH”, broj 27/00) (u daqem tekstu:

Uputstvo), u ~lanu 3. stav 3. bri{e se, a u daqem tekstu
Uputstva rije~: “MCPK” u odgovaraju}em pade`u zam-
jewuje se rije~ju: “Ministarstvo civilnih poslova Bosne
i Hercegovine (u daqem tekstu: Ministarstvo)”.

^lan 2.
^lan 4. Uputstva mijewa se i glasi:
“O zahtjevima za naknadni upis, koje podnesu lica iz

~lana 3. st. 1. i 2. odlu~uje nadle`ni op{tinski organ i
o tome vodi propisanu evidenciju.

Nadle`ni op{tinski organ du`an je dostaviti Mi-
nistarstvu obavijest o naknadnom upisu. Obavijest o na-
knadnom upisu sadr`i osnovne podatke o licu koje je
podnijelo zahtjev za naknadni upis i pravni osnov upisa.
Uz obavijest se obavezno dostavqa primjerak rje{ewa o
naknadnom upisu, zajedno sa zahtjevom i prate}om doku-
mentacijom.

Obavijest o naknadnom upisu, s pripadaju}im prilo-
zima, dostavqa se odmah, a najkasnije u roku od tri dana
od dana dono{ewa rje{ewa o naknadnom upisu.

Nadle`ni op{tinski organ obavje{tava Ministar-
stvo o kona~nosti rje{ewa o naknadnom upisu odmah, a
najkasnije u roku od tri dana od kona~nosti.”.

^lan 3.
^lan 6. Uputstva bri{e se.

^lan 4.
U ~lanu 7. Uputstva stav 3. bri{e se.

^lan 5.
Iza ~lana 8. Uputstva dodaje se novi ~lan 8.a, koji

glasi:

“^lan 8.a
Jedinstvenu bazu podataka o naknadnom upisu u ma-

ti~nu kwigu ro|enih koji su stekli dr`avqanstvo RBiH
u skladu sa Zakonom o dr`avqanstvu Republike Bosne i
Hercegovine vodi Ministarstvo.”.

^lan 6.
^lan 9. Uputstva mijewa se i glasi:
“Nadzor nad primjenom ovog uputstva vr{e Mini-

starstvo i nadle`ni organi u okviru svoje nadle`no-
sti.”.

^lan 7.
Iza ~lana 9. dodaje se novi ~lan 9.a, koji glasi:

“^lan 9.a
Predmeti naknadnih upisa koji su u toku zavr{i}e se

u skladu s ovim uputstvom.”.

^lan 8.
Ovo uputstvo stupa na snagu danom dono{ewa i

objavquje se u “Slu`benom glasniku BiH” i slu`benim
glasilima entiteta i Br~ko Distrikta BiH.

Broj: 06-1-30-2-1169/09
9. jula 2009. godine Ministar,
Sarajevo Mr Sredoje Novi}, s.r.
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